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Toote kirjeldus

Need ketasloikurid Husqvarna K 970 11I, K 970 I
Rescue ja K 970 SmartGuard on kahetaktilise
sisepdlemismootoriga varustatud kaasaskantavad
saagloikurid.

Kasutusotstarve

Toodet kasutatakse kdvade materjalide (nt betoon,
mudritis, kivi ja teras) l6ikamiseks. Arge kasutage toodet

Seadme tutvustus K 970 IlI

muude t66de tegemiseks. Toodet tohivad kasutada
Uksnes kogenud elukutselised kasutajad.

Me teeme pidevalt t66d, et tdsta teie ohutust ja tdhusust
toéotamisel. Lisateabe saamiseks votke Ghendust
hooldusesindajaga.

Méarkus: Riiklikud/kohalikud &igusaktid véivad selle
seadme kasutamist piirata.
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1. Kasutusjuhend 6. Ohufiltri kaas

2. Esikéepide 7. Ohuklapp

3. Veeklapp 8. Gaasihoovastiku nupu sulgur

4. Teavitamis- ja hoiatustahised. 9. Kaivitusjuhiste silt

5. Dekompressiooniklapp 10. Gaasihoovastiku nupp
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11. Kitusepump

12. Seiskamisliliti

13. Kéivitusnoori kaepide

14. Starteri korpus

15. Loikeosa silt

16. Aarik, spindel, véllipuks

17. Kéepide I6ikeketta kaitse reguleerimiseks
18. Loikeketta kaitse

19. Summuti

20. Kutusepaagi kork

Seadme tutvustus K 970 Ill Rescue

21. Tulbisilt

22. Filtriga veelihendus

23. Rihmakaitse

24. Rihmapingutaja

25. Loikedlg

26. Loikeosa

27. Loikeketas (ei kuulu tarnekomplekti)
28. Lehtsilmusvaoti

29. Veeliitmik, GARDENA®

Kasutusjuhend

Esikaepide

Teavitamis- ja hoiatustahised.
Dekompressiooniklapp
Onhufiltri kaas

Ohuklapp

Gaasihoovastiku nupu sulgur
Kaivitusjuhiste silt

9. Gaasihoovastiku nupp

10. Kitusepump

11. Seiskamisliliti

12. Kaivitusnoori kaepide

13. Starteri korpus

14. Loikeosa silt

©No GOk ON =

15. Aarik, spindel, vollipuks
16. Loikeketta kaitse

17. Kéepide |6ikeketta kaitse reguleerimiseks

18. Summuti

19. Kitusepaagi kork

20. Tudbisilt

21. Olarihm

22. Rihmakaitse

23. Rihmapingutaja

24. Likedlg

25. Loikeosa

26. Loikeketas (ei kuulu tarnekomplekti)
27. Lehtsilmusvaoti
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Seadme tutvustus K 970 SmartGuard

1. Kasutusjuhend 30. Lehtsilmusvaoti

2. Ohufiltri kaas 31. Veeliitmik GARDENA®

3. Teavitamis- ja hoiatustahised. . .

4. Dekompressiooniklapp Stumbolid tootel

5. Esikdepide HOIATUS! Toode v&ib olla ohtlik ja

6. Loikeketta kaitse pohjustada kasutaja voi korvaliste isikute
7. Toote SmartGuard kaepide ohtliku kehavigastuse voi surma. Olge

8. Lodikeosa ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.

9. Rihmapingutaja

10. Loikedlg Enne seadme kasutamist lugege

kasutusjuhend hoolikalt 1abi ja veenduge, et

11. Kitusepaagi kork
oleksite juhistest aru saanud.

12. Filtriga veelihendus

13. Kaivitusjuhiste silt

14. Seiskamisliliti

15. Kitusepump

16. Gaasihoovastiku nupp

17. Gaasihoovastiku nupu lukk

18. Tuubisilt

19. Ohuklapp

20. Loikeosa silt

. Loikeketas (ei kuulu tarnekomplekti)
22. Aarik, spindel, vollipuks

23. SmartGuard

24. Kaepide l6ikeketta kaitse reguleerimiseks
25. Veevoolik

26. Veeklapp

27. Tagumine kaepide

28. Kaivitusnoori kdepide

29. Starteri korpus

Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit,
koérvaklappe ja silmade kaitset ja
hingamisteede kaitset. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 8.

See toode vastab kehtivatele EU
direktiividele.

N
=

Loikamisel tekib tolm. Tolm véib
sissehingamisel pdhjustada kehavigastusi.
Kandke heakskiidetud hingamiskaitset.
Hoiduge heitgaaside sissehingamisest.
Tagage korralik 6hutus.

HOIATUS! Tagasil66k voib olla ootamatu,
kiire ja jéuline ning pohjustada eluohtlikke
kehavigastusi. Enne toote kasutamist lugege
labi kasutusjuhendis toodud juhised ja
veenduge, et need oleksid teile taielikult
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arusaadavad. Vt jaotist Tagasiviskumine Ik
17.

Loikeketta tekitatavad sddemed voivad
suldata kituse, puidu, riided, kuiva rohu voi
muud tuleohtlikud materjalid.

Veenduge, et I6ikekettas ei oleks pragusid
ega muid kahjustusi.

Arge kasutage ketassae I6ikekettaid.

| I Ohuklapp
<=
Kitusepump

' Dekompressiooniklapp

4

v Kaivitusnoori kaepide

&.ﬂ, Kasutage bensiinist ja 6list koosnevat
kitusesegu.

L Umbritsevasse keskkonda leviv mira vastab

kohaldatavatele EU direktiividele. Tapsemat

teavet toote miira kohta vt

By /sikukaitsevanendid ik 8ja sildilt.

Markus: Ulejaanud tootel toodud siimbolid/téhised
vastavad kindlates riikides kehtivatele sertifitseerimise
erinduetele.

Kaivitusjuhiste silt

ik
e

Juhiseid vt Kiilma mootoriga toote kéivitamine Ik 22 ja
Sooja mootoriga toote kéivitamine Ik 23.

Léikeosa silt

Loikeketta l1abimodt
Valjuva volli suurim kiirus
Loikeketta suurim paksus
P&6rlemissuund

Puksi m&6tmed

o bh N =

Tiibisilt

O OXOOKXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB
Huskvarna, SWEDEN
XOXOXXKXXXXXX
L XXXXXXKXXXXXX )

1. rida: Kaubamark, mudel (X, Y)

2. rida: Seerianumber koos tootmiskuupdevaga (A, N,
X): Aasta, nadal, jarjekorranumber

3. rida: Toote number (X)

4. rida: Tootja

5. rida: Tootja aadress

6.-7. rida: EL-i tulbikinnitus v6i Hiina MEIN-number
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Euro V heitmed
HOIATUS: Mootori igasugune
modifitseerimine, muutmine vai rikkumine
tuhistab toote EL-i tiubikinnituse.

Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

« toodet on valesti parandatud;

* toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

« tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

« toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse maaratlused

Moistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
tahelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi juhiste
eiramise korral kasutaja voi korvalseisjate
kehavigastuse vdi surmaga I6ppeva
onnetuse ohtu.

ETTEVAATUST: Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral seadme, muude
esemete voi Idheduses asuvate objektide
kahjustamise ohtu.

A
A

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
18bi jargnevad hoiatused.

A

» Ketasldikur on ohtlik toriist, kui seda hooletult voi
valesti kasutada, ja vdib pdhjustada ohtlikke voi
surmavaid kehavigastusi. Seepérast on vaga tahtis,
et loete kasitsemisdpetuse pohjalikult 1&bi ja saate
koikidest eeskirjadest korralikult aru. Esmakordsetel
kasutajatel on soovitatav enne toote kasutamist
omandada praktilised teadmised.

+  Arge tehke sellele tootele muudatusi. Tootja
heakskiiduta muudatused véivad péhjustada tosiseid
kehavigastusi voi surma.

. Arge kasutage toodet, kui on véimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.

» Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi.
Tootja heakskiiduta tarvikud ja varuosad voivad
pShjustada tosiseid kehavigastusi voi surma.

* Hoidke toode puhas. Veenduge, et margid ja téahised
oleksid selgelt loetavad.

+  Arge kunagi lubage toodet kasutada véi hooldada
lastel ega teistel isikutel, kes pole vastavat koolitust
saanud.

+ Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

» Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.

» Toode tekitab to6tades elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete voi passiivsete
meditsiiniliste implantaatide t66d. Raskete voi
surmaga l6ppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist néu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

« Kasutusjuhendis olev teave ei asenda erialaseid
teadmisi ja oskusi. Kui teil tuleb seadmega
tootamisel ette olukord, kus tunnete ennast
ebakindlalt, peatage t60 ja kusige asjatundja kaest
néu. Pddrduge hooldusesindusse. Arge vétke ette
t6id, mille tegemisel te ei tunne ennast kindlalt.

Ohutusjuhised kasutamisel

A

« Enne ketasldikuri kasutamist peate mdistma, mis on
tagasiviskumine, kuidas see tekib ja kuidas seda ara
hoida. Vt jaotist Tagasiviskumine Ik 17.

« Tehke ohutuskontrollid, hooldus- ja remondit66d
selles kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Méned
hooldustddd tuleb lasta teha heakskiidetud
hoolduskeskuses. Vt jaotist Sissejuhatus Ik 25.

+ Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

» Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige véi
tarvitanud alkoholi, narkootikume voi ravimeid.
Nendel tingimustel v6ib olla soovimatu moju teie
nagemisele, tdhelepanelikkusele, koordinatsioonile
voi hinnangule.

+  Arge kaivitage toodet, kui rihm ja rihmakaitse pole
paigaldatud. Siduri kinnitus vdib lahti tulla ja
pdhjustada kehavigastuse.

« Loikeketta kasutamisel tekivad sédemed, mis voivad
sliidata tuleohtlikke materjale (nt bensiin, gaas, puit,
riided ja kuiv rohi).

+ Arge kunagi Idigake asbestmaterjali.

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1&bi jargnevad hoiatused.
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Toébala ohutus

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
|abi jargnevad hoiatused.

Ketasloikuri ohutusvahemaa on 15 m / 50 jalga.
Veenduge, et tédalas ei ole loomi ega korvalseisjaid.
Arge kasutage toodet enne, kui té6ala on
takistusteta ja teie keha on stabiilses asendis.
Suhtuge téhelepanelikult inimestesse, esemetesse
ja olukordadesse, mis vdivad takistada toote ohutut
kasutamist.

Veenduge, et keegi ega miski ei saaks l6ikeosaga
kokku puutuda ega kettalt paiskuvate osadega pihta
saada.

Arge kasutage seadet udu, vihma, tugeva tuule,
kilma ilma, dikeseohu ega muude halbade
ilmastikuolude korral. Kui kasutate seadet halva
ilmaga, voib see halvasti moéjutada teie
téhelepanuvdimet. Halb ilm vdib pdhjustada ohtlikke
todtingimusi (nt libedad pinnad).

Veenduge toote kasutamise ajal, et mis tahes
materjal ei saaks lahti tulla ja kukkuda ning
pdhjustada kasutajale kehavigastusi.

Olge eriti ettevaatlik toote kasutamisel kallakul.
Hoidke tddala puhas ja hasti valgustatud.

Enne toote kasutamist tehke kindlaks varjatud
ohtude olemasolu tddalal (nt elektrikaablid, vesi,
gaasitorud ja tuleohtlikud ained). Kui toode tabab
varjatud eset, seisake mootor kohe ning kontrollige
toodet ja eset. Arge jatkake toote kasutamist, kuni
olete veendunud, et seda saab teha ohutult.

Enne tlinni, toru véi muu mahuti I16ikamist veenduge,
et see ei sisaldaks tuleohtlikku voi muud materijali,
mis voib pbhjustada tulekahju v6i plahvatuse.

Vibratsiooniohutus

A HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1&bi jargnevad hoiatused.

.

Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine voib tekitada kasutajale vigastusi voi
vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi véivad
kannatada s6rmed, kded, randmed, kasivarred, 6lad
ja/vdi narvid ja verevarustus voi muud kehaosad.
Vigastused vdivad olla invaliidistavad ja/voi pusivad
ning need voivad nadalate, kuude voi aastate jooksul
jark-jargult &geneda. Vigastusi voivad kannatada
vereringesisteem, narvisiisteem, liigesed ja muud
kehaosad.

Sumptomid vdivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on simptomid ja jatkate toote
kasutamist, véivad simptomid dgeneda voi muutuda
pusivaks. Péérduge arsti poole jargmiste voi muude
stimptomite esinemisel:

» tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, péletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse voi seisundi
muutumine.

+ Sumptomid vdivad dgeneda kilma temperatuuri
korral. Toodet kiilmas keskkonnas kasutades
kandke sooje riideid ning hoidke kéed soojad ja
kuivad.

» Nouetekohase vibratsioonitaseme séilitamiseks
hooldage ja kasutage toodet vastavalt
kasutusjuhendile.

* Tootel on vibratsioonisummutussiisteem, mis
véhendab kaepidemetelt kasutajale kanduvat
vibratsiooni. Laske tootel t66d teha. Arge liikake
toodet jouga. Hoidke toodet kdepidemetest kergelt,
aga nii, et saate toodet kindlalt juhtida ja ohutult
kasutada. Arge suruge kaepidemeid Idppasendisse
rohkem kui vaja.

» Hoidke kasi ainult kdepidemel voi kdepidemetel.
Hoidke k&ik muud kehaosad tootest eemal.

+  Kui vibratsioon muutub jarsult tugevaks, seisake
toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui
tugevnenud vibratsiooni pohjus on kdrvaldatud.

+  Graniidi voi kdva betooni I16ikamine pdhjustab tootes
suuremat vibratsiooni kui pehme betooni Idikamine.
Nri, defektne voi valet tlilpi voi valesti teritatud
I6ikeosa suurendab vibratsioonitaset

Ohutus seoses heitgaasidega

A HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
labi jargnevad hoiatused.

* Mootori heitgaasid sisaldavad vingugaasi, mis on
I6hnatu, mirgine ja vaga ohtlik gaas.
Susinikmonooksiidi sissehingamine vdib surma
pdhjustada. Kuna vingugaas on I6hnatu ja seda pole
vdimalik naha, ei saa selle olemasolu tuvastada. Uks
vingugaasimiirgituse simptom on peapddritus, aga
kui vingugaasi hulk v&i kontsentratsioon on piisavalt
suur, voib inimene kaotada teadvuse ilma
hoiatuseta.

* Heitgaasid sisaldavad ka pdlemata sisivesinikke, sh
benseeni. Pikaajaline heitgaaside sissehingamine
voib tekitada terviseprobleeme.

» Ka nahtavad ja haistetavad heitgaasid sisaldavad
vingugaasi.

+  Arge kasutage sisepélemismootoriga toodet
siseruumis voi ebapiisava ventilatsiooniga aladel.

+ Arge hingake sisse heitgaase.

* Tagage tdoalal piisav ventilatsioon. See on vaga
oluline, kui kasutate toodet kraavides véi muudel
vaikestel aladel, kuhu heitgaasid vdivad kergesti
koguneda.
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Ohutus seoses tolmuga

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.

A

* Toote kasutamisel voib paiskuda 6hku tolmu. Tolm
voib pdhjustada tosiseid vigastusi voi pusivaid
terviseprobleeme. Ranitolmu on mitmed
ametiasutused ohtlike ainete hulka liigitanud.
Sellised terviseprobleemid voivad olla naiteks
jargmised.

» Eluohtlikud kopsuhaigused nagu krooniline
bronhiit, silikoos ja pulmonaalne fibroos

*  Vahk

+  Sinnidefektid

« Nahapoletik

» Kasutage sobivaid seadmeid dhus oleva tolmu ja
suitsu ning tédvahenditel, pindadel, riietusel ja
kehaosadel oleva tolmu véhendamiseks. Sellised
meetmed on naiteks tolmukogumissiisteemid ja
tolmu siduvad veepihustid. Kui véimalik, vahendage
tolmu hulka lahtekohas. Tagage, et seadmed oleks
odigesti paigaldatud, et neid kasutatakse
nduetekohaselt ja hooldatakse regulaarselt.

* Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
Veenduge, et hingamisteede kaitse sobib té6alas
oleva ohtliku materjali eest kaitsmiseks.

* Veenduge, et tédalas oleks piisav ventilatsioon.

« Kui vdimalik, suunake toote heitgaasid kohta, kus
see ei saaks paisata dhku tolmu.

Isikukaitsevahendid

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
18bi jargnevad hoiatused.

A

+ Seadmega td6tamisel kasutage alati ettenahtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei valista
onnetusi, kuid vahendab vigastuse astet. Paluge
dige varustuse valimiseks néu hooldusesindajalt.

* Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

« Kandke heakskiidetud kérvaklappe. Pikaajaline mira
voib tekitada pisiva kuulmiskahjustuse. Kui kasutate
korvaklappe, olge tahelepanelik hdigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Eemaldage koérvaklapid
kohe, kui mootor on seiskunud.

« Kasutage heakskiidetud silmade kaitset, et
vahendada lendavatest esemetest tulenevate
vigastuste ohtu. Ndomaski kasutamisel tuleb lisaks
kanda ka heakskiidetud kaitseprille. Kooskdlastatud
kaitseprillide all mdeldakse selliseid prille, mis
vastavad standardile ANSI Z87.1 USA-s voi EN 166
Euroopa Liidu riikides. Visiir peab vastama
standardile EN 1731.

+ Kasutage tugevaid kindaid.

» Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
L&ikurite, lihvimismasinate, puuride ning muude

materjalide lihvimise ja vormimise seadmete
kasutamisel voib tekkida tolmu voi gaase, mis
sisaldavad kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige
téodeldava materjali olemust ja kandke sobivat
hingamiskaitset.

» Kasutage hastiistuvaid, vastupidavaid ja mugavaid
riideid, mis annavad likumisvabaduse. Léikamine
tekitab sddemeid, mis vdivad riided pdlema sliidata.
Husqvarna soovitab kanda leegilevikut aeglustavat
puuvilla véi tugevat teksariiet. Arge kandke riietust,
mis on valmistatud materjalidest nagu nailon,
poluester voi kunstsiid. Suttimise korral voib selline
materjal sulada ja naha kiilge kleepuda. Arge
kandke lihikesi pikse.

« Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

« Hoidke esmaabikomplekt alati enda lahedal.

g:

« Summutist voi I6ikekettast voib lenduda sddemeid.
Hoidke tulekustuti alati kaeparast.

Toote ohutusseadised

A

« Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed.

« Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on defektsed, pd6rduge Husqvarna
volitatud hooldustdokotta.

»  Arge muutke ohutusseadiseid.

+  Arge kasutage toodet, kui kaitseplaadid,
kaitsekatted, ohutuslilitid v6i muud kaitseseadised
puuduvad voi on defektsed.

HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.

Gaasihoovastiku nupu lukk

Gaasihoovastiku nupu lukk takistab toitellliti soovimatut
sisselllitamist. Kui votate kdepidemest kdega kinni ja
vajutate gaasihoovastiku nupu lukku (A), siis
gaasihoovastiku nupp (B) vabaneb. Kéepidemest lahti
lastes liiguvad gaasihoovastiku nupp ja gaasihoovastiku
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nupu lukk tagasi algasendisse. See funktsioon lukustab 3. Veenduge, et gaasihoovastiku nupp ja
gaasihoovastiku nupu tihikaigule. gaasihoovastiku nupu lukk liiguksid takistamatult
ning tagastusvedrud t66taks korralikult.

Gaasihoovastiku nupu luku kontrollimine 4. Kaivitage seade ja rakendage téisgaas.
5. Vabastage gaasihoovastiku nupp ja veenduge, et

1. Veenduge, et gaasihoovastiku nupp lukustuks Iikeketas peatuks ja jadks paigale.

tuhikaiguasendis, kui gaasihoovastiku nupu lukk
vabastatakse. 6. Kui Idikeketas pdorleb tihikaigu asendis, reguleerige
tuhikéigu pdorete arvu. Vit jaotist 7dhikéigu pddrete
arvu reguleerimine Ik 30.

Seiskamisliiliti kontrollimine

1. Kaivitage mootor. Vt jactist Kiilma mootoriga foote
Kéivitamine Ik 22.

2. Vajutage seiskamisliiliti asendisse STOPP. Mootor
peab seiskuma.

~

2. Vajutage gaasihoovastiku nupu lukku ja veenduge,
et vabastamisel liiguks see tagasi algasendisse.

LGikeketta kaitse ja SmartGuard (valikuline)

HOIATUS: Enne tootega to6lehakkamist
veenduge, et I16ikeketta kaitse ja
SmartGuard oleksid digesti toote kiilge
kinnitatud. Arge kasutage toodet, kui

I16ikeketta kaitse voi SmartGuard puudub, on
defektne voi pragunenud.

Loikeketta kaitse (A) ja SmartGuard (B) on paigaldatud
Idikeketta kohale (C). Need hoiavad &ra kehavigastused,
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kui I6ikeketta osad voi materijali tiikid paiskuvad kasutaja
suunas.

Toode SmartGuard téotab vedru abil ja peab alati vabalt
liikuma ning vedru tdmbejéu abil oma algasendisse
tagasi tdmbuma.

Léikeketta ja I6ikeketta kaitsme kontrollimine

HOIATUS: Kahjustatud I8ikeketta
kasutamine vdib pdhjustada vigastusi.

A

1. Kontrollige, et I5ikeketas oleks digesti paigaldatud ja
sellel poleks méarke kahjustustest.

2. Kontrollige, et Idikeketta kaitsmel poleks pragusid
ega kahjustusi.

3. Kahjustatud I6ikeketta kaitse vahetage valja.

Toote SmartGuard kontrollimine

HOIATUS: Kahjustatud SmartGuard vdib
pdhjustada vigastuse.

A

1. Kontrollige, et tootel SmartGuard poleks pragusid
ega kahjustusi.

2. Veenduge, et SmartGuard liigub vabalt ja tdmbub
vedrujoul tagasi.

3. Puhastage ja asendage SmartGuard, kui see ei
témbu likkamisel kohe tagasi voi on kahjustatud.

Vibratsioonisummutussiisteem

Seade on varustatud vibratsioonisummutussisteemiga,
mis véhendab vibratsiooni ja teeb seadme kasutamise
mugavaks. Seadme vibratsioonisummutussiisteem
summutab mootorist ja I6ikeosast toote kdepidemesse
kanduda vdivaid vibratsioone.

Vibratsioonisummutussiisteemi kontrollimine

HOIATUS: Veenduge, et mootor on valja
ltlitatud ja seiskamisliliti on asendis STOP.

A

1. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised poleks
pragunenud ega deformeerunud. Kui
vibratsioonisummutusseadised on kahjustatud,
vahetage need valja.

2. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised oleksid
mootori ja kaepidemete kilge kindlalt kinnitatud.

Summuti

Summuti Ulesandeks on hoida miratase véimalikult
madalal ja suunata mootori heitgaasid kasutajast
eemale.

Arge kasutage seadet, kui summuti puudub véi on
kahjustatud. Kahjustatud summuti tdstab mirataset ja
suurendab tulekahju ohtu.

HOIATUS: Seadme td6tamise ajal ja
vahetult parast tdétamist ning mootori
tuhikaigul té6tamise ajal on summuti véga
kuum. Tulekahju valtimiseks olge tuleohtlike
materjalide ja/véi aurude Idheduses vaga
ettevaatlik.

A

Summuti kontrollimine

« Kontrollige summutit regulaarselt ning veenduge, et
see oleks digesti kinnitatud ja kahjustamata.

Ohutusnduded kiituse kasitsemisel

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.

A

« Kutus on tuleohtlik ja selle aurud plahvatusohtlikud.
Olge kutusega ettevaatlik, et valtida kehavigastusi,
tule- ja plahvatusohtu.

« Tankige toodet Uksnes valistingimustes, kus on
piisav 8huvahetus. Arge hingake sisse kiituseauru.

10
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Kutuseaurud on mirgised ja voivad pohjustada
kehavigastusi.

« Arge eemaldage kiitusepaagi korki ega tankige, kui
mootor to6tab.

« Enne tankimist laske mootoril maha jahtuda.

+  Arge suitsetage kiituse ega mootori laheduses.

+  Arge asetage kuumi esemeid kiituse ega mootori
lahedusse.

» Kiitust ei tohi tankida sédemete ja lahtise leegi
lahedal.

« Enne tankimise alustamist avage aeglaselt
kitusepaagi kork ja laske survel alaneda.

« Nahale sattunud kitus voib p&hjustada vigastusi. Kui
kitus satub nahale, puhastage piirkond seebi ja
veega.

< Kui kitus satub roivastele, siis vahetage kohe riideid.

« Pingutage kutusepaagi korki korralikult. Kui
kitusepaagi kork ei ole digesti kinni keeratud, voib
see toote vibratsiooni mdjul lahti tulla ja pdhjustada
kituse ja kutuseaurude lekke. Kitus ja kiituseaurud
on tuleohtlikud.

« Enne toote kaivitamist liigutage toode vahemalt 3 m
kaugusele tankimiskohast.

Min3m
(10ft)

« Arge kaivitage toodet, kui toote pinnale on sattunud
kitust voi 6li. Eemaldage soovimatu kitus ja 6li ning
laske tootel enne mootori kéivitamist kuivada.

» Kontrollige regulaarselt mootori lekkekindlust. Kui
kitusesusteemis on leke, ei tohi mootorit kaivitada
enne, kui leke on parandatud.

* Hoidke kitust tksnes heakskiidetud mahutites.

» Hoidke toodet ja kutust nii, et kiitus voi kiituseaurud
ei saaks pohjustada kahjustusi, tulekahju voi
plahvatuse.

» Kallake kitus heakskiidetud mahutisse dues ning
sademetest ja lahtisest leegist eemal.

Ohutusjuhised hooldamisel

A

* Veenduge, et mootor on vélja lUlitatud ja
seiskamisliliti on asendis STOP.

« Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik &.

» Kui toodet regulaarselt ja digesti ei hooldata,
suureneb oht, et toode saab kahjustada ja voib
kedagi vigastada.

* Hooldage toodet ainult selle kasutusjuhendi jargi.
Laske koik muud hooldustéod teha heakskiidetud
hoolduskeskuses.

» Laske toodet regulaarselt hooldada Husqgvarna
heakskiiduga hooldustédkojas.

* Asendage kahjustatud, kulunud ja katkised osad.

+ Kasutage alati originaallisatarvikuid.

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
|abi jargnevad hoiatused.

Kokkupanek

Loikekettad

HOIATUS: Kasutage toote kokkupanemise
ajal alati kaitsekindaid.

HOIATUS: Loikeketas voib puruneda ja
kasutajat raskelt vigastada.

HOIATUS: Kontrollige I6ikeketast pragude,
kadunud segmentide, moonutuste voi
tasakaalustamatuse suhtes enne kasutamist
ja kohe pérast juhusliku eseme vastu
pdrkumist. Arge kasutage kahjustatud
|6ikeketast. Péarast Idikeketta kontrollimist ja
paigaldamist minge ise ja suunake
korvalseisjad Idikeketta podriemistasandist

li>ll>e

eemale ja kaitage elektritdoriista ihe minuti
véltel maksimumkiirusel ilma koormuseta.

HOIATUS: Loikeketta tootja annab
I16ikeketta kasutamise ning dige hooldamise
kohta hoiatusi ja soovitusi. Need hoiatused
on l6ikekettaga kaasas. Lugege labi
I16ikekettaga kaasaolevad juhised ning
jargige neid.

A

Sobivad I6ikekettad

A

HOIATUS: Kasutage teemantkettaid ja
abrasiivkettaid ainult betooni ja metalli
Iikamiseks. Arge kasutage hambulisi
kettaid, nagu puidulikekettad voi
karbiidotstega I6ikekettad. Tagasiviskumise
oht kasvab oluliselt ja karbiidotsad vdivad
murduda ning paiskuda valja suurel kiirusel.
See vdib pdhjustada vigastusi v6i surma.
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HOIATUS: Kasutage I6ikeketast alati ainult
nende materjalide I16ikamiseks, mille jaoks
see on ette nahtud.

HOIATUS: Kasutage ainult I16ikekettaid, mis
vastavad kohaldatavale riiklikele ja
piirkondlikele standarditele (nt EN12413,
EN13236 voi ANSI B7.1).

HOIATUS: Arge kasutage |6ikeketast, mille
nimikiiruse vaartus on vaiksem kui tootel.
Loikeketta nimikiiruse vaartus on méargitud
I6ikekettale ja toote vastav vaartus Idikeketta
kaitsele.
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« Veenduge, et I6ikeketta keskava 1abimodt on
paigaldatud véllipuksi jaoks dige.

Loikeketta vibratsioon

ETTEVAATUST: Kui kasutate toodet liiga
suure joéuga, voib |dikeketas minna liiga
kuumaks, painduda ja tekitada vibratsiooni.
Kasutage seadet vaiksema jouga. Kui
vibratsioon pusib, vahetage I6ikeketas vélja.

A

Seotud abrasiivldikekettad

HOIATUS: Arge kasutage seotud
abrasiividikekettaid koos veega. Niiskus
vahendab seotud abrasiividikeketaste
tugevust ning Idikeketas vdib puruneda ja
pdhjustada kehavigastuse.

A

Seotud abrasiividikekettad on valmistatud vaikestest
abrasiivteradest, mis on Ghendatud orgaanilise voi
klaasistatud sideainega ja vormitud sarrusriidega, mis
takistab I6ikeketta purunemist suurel kiirusel
kasutamisel.

Seotud abrasiivloikekettad erinevate
materjalide jaoks

Méarkus: Kasutage rédbaste 16ikamiseks kindlasti digeid
16ikekettaid.

Markus: Mitmed I6ikekettad, mille saab kinnitada sellele
tootele, on loodud statsionaarsete saagide jaoks. Nende
|6ikeketaste nimikiiruse vaartus on selle toote jaoks liiga
vaike.

A

Loikekettad selle toote jaoks on saadaval kahe
p&himudelina — seotud abrasiivkettad ja
teemantkettad.

ETTEVAATUST: Arge kasutage I6ikekettaid,
mille paksus Uletab soovitatava
maksimaalse paksuse. Vt Tehnilised
andmed Ik 32.

Tera tiiiip Materjal

Betooniketas Betoon, asfalt, kivi, mdritis, malm,
alumiinium, vask, valgevask, juht-

med, kummi ja plast.

Metalliketas Teras, terasesulamid ja muu kdva
metall.

Loikeketas Rédbas

roédbaste I16ika-

miseks

Seotud abrasiivlGikeketta kontrollimine

« Veenduge, et I6ikekettal poleks pragusid voi
kahjustusi.

12
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Riputage I6ikeketasoma sérmeotsale ja 166ge
I6ikeketast kergelt kruvikeerajaga. Kui te ei kuule
selget heli, on Ibikeketas kahjustunud.

Teemantloikekettad

HOIATUS: Teemantkettad muutuvad
tédtamise kaigus vaga tuliseks. Liiga kuum
teemantketas ei anna haid tulemusi,
kahjustab ketast ja on ohtlik.

A\
A

HOIATUS: Arge kasutage plastmaterjali
I6ikamiseks teemantkettaid. Kuum
teemantketas voib plasti sulatada, mis voib
pdhjustada tagasiviskumise.

Teemantketastel on terasest siidamik ja segmendid,
mis on valmistatud t60stuslikest teemantidest.
Teemantketastega saab I6igata mudritist,
sarrustatud betooni ja kivi.

Veenduge, et teemantketas p&orleks suunas, mis on
kettal nooltega naidatud.

Too6tada tohib ainult terava teemantkettaga.

Kui te kasutate ebadiget sisendréhku voi Idikate
materjale nagu kdva raudbetoon, vdivad
teemantkettad muutuda nuriks. Kui te kasutate niri
teemantketast, muutub see liiga kuumaks, mis voib
pdhjustada teemantsegmentide lahtitulekut.

Loikeketta teritamine

Markus: Parimate I6ikamistulemuste saavutamiseks
kasutage teravat I6ikeketast.

Loikeketta teritamiseks Idigake pehmet materijali,
naiteks liivakivi voi tellist.

Teemantkettad mérgldikuseks

Marglbikuseks ette nahtud teemantkettaid tuleb
kasutada koos veega.

Vesi madaldab |6ikeketta temperatuuri, pikendab
tédiga ja vahendab kasutamisel tekkivat tolmu.
Margldikusel koguge heitvesi ohutult kokku.

Teemantkettad kuividikuseks

Kuivldikuseks ette ndhtud teemantketaste puhul
peab temperatuuri madaldamiseks olema Idikeketta
Umber piisav 6huvool. Seetdttu on kuividikuseks ette
nahtud teemantkettaid soovitatav kasutada ainult
pausidega. Parast ménesekundilist kasutamist on
vaja lasta teemantkettal vabalt pédrelda I6ikekohast
eemal. See vdimaldab ketast Umbritseval dhuvoolul
madaldada teemantketta temperatuuri.

Teemantketas — kiilgldtk

A

HOIATUS: Teatud I6ikamisoludes vdi
16ikeketta halva kvaliteedi/seisundi korral
voivad segmentide kdljed liigselt kuluda.
Veendu, et teemantketta I6ikesegment (A)
oleks laiem kui Idikeketas (B). See ennetab
I16ikesse kinnijaadmist ja tagasiviskumist. Vt
jaotist Tagasiviskumine Ik 17.

®

A

ETTEVAATUST: Teatud I6ikamisoludes voi
kulunud I8ikeketta korral voivad segmentide
kiljed liigselt kuluda. Vahetage l6ikeketas
valja enne, kui see labi kulub.

Hammaskettad

HOIATUS: Arge kunagi kasutage
hammastega kettaid (nt puiduldikekettad,
ketassaekettad, karbiidotstega kettad jne).
Tagasil6ogioht kasvab oluliselt ning otsad
voivad lahti tulla ja suurel kiirusel eemale
paiskuda. Hooletus vdib pdhjustada raskeid
vOi isegi surmavaid vigastusi.

A
A

HOIATUS: Riiklikud eeskirjad nduavad
karbiidotstega I6ikeketta kasutamisel teist
tulipi 16ikeketta kaitset, mida ketasldikuril ei
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ole — 360-kraadist kaitset. Ketasloikuritega
(selle saega) kasutatakse teemantkettaid
ning neil on teistsugune ohutusslisteem, mis
ei kaitse puiduldikamisketaste kasutamisega
kaasnevate ohtude eest.

WW

O

Selle ketasldikuri kasutamine karbiidotstega I6ikekettaga
on tédohutuseeskirjade vastane.

Husqvarna on teadlik, et seoses hea véljadppega
paastetodtajate tehtavate tuletorje- ja paastetéode
ohtliku ja kiire iseloomuga vdidakse paastetoddel teatud
ohuolukordades selle ketasldikuriga kasutada
karbiidotstega I6ikekettaid, kuna need suudavad Idigata
korraga mitmesugusest materjalist takistusi ning nii on
voimalik td6tada, kulutamata aega I6ikeketta voi seadme
vahetamisele. Pane tahele, et selle ketasldikuriga on
karbiidotstega I6ikekettad nende vaara kasutamise
korral alati tagasiviskumisaltimad kui teemantkettad.
Karbiidotstega kettad vdivad samuti I6ikeketta juurest
materjalitikke eemale paisata.

Seet6ttu ei tohi kunagi kasutada karbiidotstega
|6ikekettaga ketasloikurit, vélja arvatud juhul, kui seda
teeb hea véljadppega paastetdotaja, kes on teadlik selle
kasutamisega kaasnevatest ohtudest, ning ka sel juhul
ainult pakilistel asjaoludel, kui muud tédriistad ei ole
tuletorje- voi paastetdddel piisavalt tohusad.
Karbiidotstega Idikekettaga ketasldikurit ei tohi kunagi
kasutada puidu Idikamiseks, kui tegemist pole
hadavajalike paastetéddega.

Spindlivolli ja darikseibide kontrollimine

ETTEVAATUST: Kasutage ainult Husqvarna
aarikseibe, mille [abimd6t on véhemalt 105
mm (4,1 tolli).

HOIATUS: Arge kasutage defektseid,
kulunud véi m&ardunud &arikseibe.
Kasutage ainult samu mo6tu aarikseibe.
Valed &érikseibid vbivad pdhjustada
I6ikketta kahjustumist voi I6dvenemist.

A
A

Kontrollige spindlivolli ja aarikseibe 16ikeketta
vahetamisel.

1. Veenduge, et spindli keermed oleksid terved.
Vahetage valja kahjustatud osad.

2. Veenduge, et Iikeketta ja darikseibide
kontaktpinnad on kahjustusteta. Vahetage valja
kahjustatud osad.

3. Veenduge, et aarikseibid on puhtad ja diget modtu.

4. Veenduge, et darikseibid liiguvad spindlivallil vabalt.

Véllipuksi kontrollimine

Toote kinnitamiseks lI6ikeketta keskavasse kasutatakse
vollipukse. Toode on varustatud Uhega neist kahest
vollipuksi tlidbist:

« Vdllipuks, mille saab keerata teisele kiiljele ja sobib
20 mm (0,79 tolli) v6i 25,4 mm (1 toll) keskavade
jaoks.

« 25,4 mm (1 toll) vollipuks.

« Loikeketta kaitsel oleval sildil on kujutatud
paigaldatud véllipuks ja sobivate I6ikeketaste
spetsifikatsioon.

*  Veenduge, et I5ikeketta keskava mdot sobib
paigaldatud vdllipuksiga. Keskava labimdot on
trikitud I6ikekettale.

« Kasutage ainult Husqvarna pukse.

14
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Lbikeketta pddrlemissuuna
kontrollimine

1. Leidke Ibikedlalt nooled, mis naitavad spindlivolli
pdodrlemissuunda.

3. Pange I6ikeketas vollipuksil (A) sisemise aarikseibi
(B) ja aarikseibi (C) vahele. Keera aarikseibi, kuni
see on volli kiiljes kinni.

2. Leidke Idikekettalt nool, mis naitab I6ikeketta
pborlemissuunda.

3. Veenduge, et Idikekettal ja spindlivdllil asuvad
suunanooled on samasuunalised.

Loikeketta paigaldamine

HOIATUS: Veenduge, et mootor on vélja

HOIATUS: Kasutage toote kokkupanemise
ajal alati kaitsekindaid.

A ltlitatud ja seiskamisliliti on asendis STOP.

-

. Kontrollige &arikseibe ja spindlivolli. Vt jaotist
Spindlivolli ja darikseibide kontrollimine Ik 14.

2. Lukka tagasi ja hoia SmartGuard sissetémmatud
asendis.

Markus: See toiming kehtib ainult tootele K 970
SmartGuard.

4. Pange I6ikepea avasse moni tooriist ja pddrake
|6ikeketast, kuni voll lukustub.

5. Pingutage l6ikeketta polti pingutusmomendiga 30
Nm (18,5 naeljalga).

Loikepea iimberp&dramine (K 970 Ill, K
970 Ill Rescue)

HOIATUS: Loigake pooratud I6ikepeaga
ainult juhul, kui tavaparasel viisil Idigata ei

ole vdimalik.

Toode on varustatud pddratava I6ikepeaga, mis
voimaldab I6igata seina vdi maapinna lahedalt. Loigake
pboratud I6ikepeaga ainult juhul, kui tavaparane
protseduur ei ole véimalik. Tagasiviskumise korral on
toodet raskem ohjeldada, kui I6ikepea on pdoratud.
Loikeketas on toote keskmest kaugemal, mis tdhendab,
et kaepide ja I0ikeketas ei ole enam joondatud. Sellel on
negatiivne moju toote tasakaalule ja toodet raskem kaes
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hoida, kui I6ikeketas tagasiviskumise ohusektoris kinni
kiilub voi seiskub. Vt jaotist 7Tagasiviskumine Ik 17.

HOIATUS: Veenduge, et mootor on valja
ltlitatud ja seiskamisliliti on asendis STOP.

HOIATUS: Kasutage toote kokkupanemise
ajal alati kaitsekindaid.

A
A

-

. Eemaldage I6ikeketas, eesmine rihmakate ja
I6ikepea. Vt toimingud 1-5 jaotises Veorihma
vahetamine Ik 26.

2. Eemaldage 2 kruvi ja mutrit, mis hoiavad kinni
pihustusotsakut.

3. Eemaldage 2 kruvi Idikeketta kaitse
reguleerkdepideme kiiljest.

5. Eemaldage piirikhiilss.

7. Paigaldage piirikhilss.
8. Paigaldage veorihm vastaskiiljele.

9. Paigaldage I6ikepea ja ajamirihma kate (vt Veorihma
vahetamine Ik 26).

10. Paigaldage pihustusotsak ja I6ikeketas
eemaldamisele vastupidises jarjestuses.

16
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T60

Sissejuhatus
HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1&bi ohutuspeatlkk ja veenduge, et oleksite
kdigest aru saanud.

Tagasiviskumine

A

HOIATUS: Tagasiloogid on ootamatud ja
vaga joulised. Ketasloikur voib ringja
liikumisega Ules ja kasutaja poole tagasi
viskuda, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Enne toote kasutamist
on hadavajalik endale selgeks teha, mis
pohjustab tagasilodke ning kuidas neid
véltida.

Tagasil6ck on akiline liikumine llespoole, mis voib
juhtuda, kui ketas on tagasilédgisektoris kinni jadnud voi
pitsitatud. Tagasil66gid on tavaliselt vaiksed ning mitte
kuigi ohtlikud. Sellegipoolest voib tagasilédk olla ka vaga
jouline ning suunata ketasldikuri ringja liikumisega Ules
ja tagasi kasutaja suunas, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi.

Reaktiivjoud

Laéikamisel on alati olemas reaktiivjoud. See jéud
tdmbab seadet ketta pddriemisele vastassuunas.
Enamasti on see joud tahtsusetu. Kui I6iketera jaab

kinni, on reaktiivjdud tugev ning te voite ketasléikuri lle
kontrolli kaotada.

G0
va

=)

Arge liigutage toodet, kui I8ikeosa poorleb.
Glroskoopilised jdud vdivad takistada ettenéhtud
likumist.

Tagasilodgisektor

Arge kunagi kasutage 16ikamiseks ketta
tagasilodgisektorit. Kui Iikeketas jaab
tagasil6dgisektoris kinni, suunab reaktiivjoud ketasldikuri

ringja liigutusega Ules ja tagasi kasutaja suunas,
pdhjustades tdsiseid voi isegi surmavaid vigastusi.

Pododrlemisest tingitud tagasiviskumine

Pdorlemisest tingitud tagasiviskumine toimub, kui
I6ikeketas ei saa tagasiviskumise ohusektoris vabalt
likuda.

Tousev tagasiléok

Kui I6ikamisel kasutatakse tagasiléogisektorit, paneb
reaktiivjdud ketta 16iget mddda Ulespoole liikuma. Arge

1429 - 001 - 16.04.2020

17



kasutage tagasilodgisektorit. TOusva tagasiloogi
valtimiseks kasutage ketta alumist neljandikku.

b

Tagasilodk kinnijaamisel

Ketas voib kinni jadda, kui 16ige sulgub. Kui I6iketera
jaab kinni, on reaktiivjdud tugev ning te voite ketasldikuri
(le kontrolli kaotada.

Kui I6ikeketas jaab tagasilégisektoris kinni, suunab
reaktiivjdud ketasldikuri ringja liigutusega Ules ja tagasi
kasutaja suunas, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Olge tdhelepanelik ning jalgige
I6igatava detaili voimalikku nihkumist. Kui Idigatav detail
on halvasti toestatud ja liigub I6ikamise ajal, voib see

ketta I6ikesoonde kinni suruda ja pdhjustada tagasil6dgi.

Torude I6ikamine

HOIATUS: Kui ketas kiilub tagasiviskumise
ohusektoris kinni, on tagajarjeks tésine
tagasiviskumine.

A

Eriti ettevaatlikult tuleb tegutseda torude I6ikamisel. Kui
torupole korralikult toestatud ja I6ige ei ole kogu
I6ikamistoimingu valtel avatud, voib ketas kinni jaada.
Olge eriti tahelepanelik, kui I6ikate muhvotsaga toru voi
|6ikate toru kraavis, sest halva toestuse korral voib toru
rippuma jéada ja ketta kinni suruda.

Kui torul lastakse rippu jaada ja Idikesoon kinni suruda,
kiilub Idikeketas tagasiléogisektoris kinni ja vdib
pShjustada tugeva tagasilédgi. Kui toru on korralikult
toestatud, liigub toru ots allapoole, avades I6ikesoone ja
vdimaldades sujuvat I6ikamist.

1. Kinnitage toru, et see ei saaks hakata I6ikamise ajal
likuma ega veerema.

e

2. Tehke Idige toru sektsiooni I.

%)

3. Kontrollige, kas 16ige avaneb, et valtida ketta
kinnijaamist.

4. Seejarel liikuge kiljele Il ja tehke I16ige sektsioonist |
kuni toru alumise kuljeni.

5. Seejarel likuge kuljele Ill ja tehke viimane Iige,
alustades Ulevalt ja I6petades all.

Tagasiviskumise valtimine

A

HOIATUS: Valdi olukordi, kus voib tekkida
tagasiviskumine. Olge ketasloikuri
kasutamisel ettevaatlik ja veenduge, et
ketas ei jaa kuunagi tagasiviskumise
ohusektoris kinni.

18
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HOIATUS: Ketta asetamisel olemasolevasse
|6ikesse olge ettevaatlik.

HOIATUS: Tagage, et tdodeldav detail ei
saaks I6ikamise ajal liikuda.

> BB

HOIATUS: Tagasiviskumist ja selle ohtlikke
tagajargi saab valtida ainult t66taja ise,
kasutades 6igeid t66votteid.

Toestage t66detail alati nii, et 16ige oleks I6ikamise
ajal avatud. Kui I8ige on avatud, siis tagasiviskumist
ei teki. Kui 16ige sulgub ja ketas kinni jaab, on
tagasiviskumise oht olemas.

\T/ \
X1 | U]
K E 1T 1

Pohiline l16ikamistehnika

HOIATUS: Arge tdmmake toodet iihe kiilje
suunas. See voib takistada I6ikeketta vaba
liikumist. Loikeketas voib puruneda ja
pdhjustada kasutajale ja juuresviibijatele
vigastusi.

HOIATUS: Arge lihvige Iikeketta kiiljiega.
Loikeketas voib puruneda ja pdhjustada
kasutajale ja juuresviibijatele vigastusi.
Kasutage ainult Idikavat osa.

HOIATUS: Veenduge, et Idikeketas oleks
oOigesti paigaldatud ja sellel poleks marke
kahjustustest.

HOIATUS: Enne muu I6ikekettaga tehtud
varasema l6ikesse l6ikamist veenduge, et
|16ikeslivis poleks kitsam kui I6ikeketas, sest
see voib pohjustada I6ikeslvisesse
kinnikiilumise ja tagasiviskumise.

> BB P B

HOIATUS: Metalli Idikamine tekitab
sademeid, mis vdivad pdhjustada tulekahju.
Arge kasutage toodet kergestisiittivate
ainete voi gaaside laheduses.

Toode on loodud I6ikamiseks suurel kiirusel
todtavate kasitdoriistade jaoks toodetud seotud
abrasiivldikeketaste voi teemantketastega. Tootel ei

tohi kasutada muud tiiipi kettaid ning sellega ei tohi
teha muud thipi 16ikamistoid.

Veenduge, et Idigatava materjali jaks kasutatakse
Oiget Idikeketast. Juhiseid vt Sobivad lbikekettad Ik
71.

Arge kunagi Idigake asbestmaterjale.

Mootori to6tamise ajal hoidke end I6ikekettast
ohutus kauguses. Arge pliiidke pdérlevat I5ikeketast
Uhegi kehaosaga peatada. Pdorleva I6ikeketta
puudutamine — kuigi mootor on valja lilitatud - v6ib
pohjustada ohtliku v6i surmava kehavigastuse.
Pérast gaasihoovastiku nupu vabastamist jaab
I6ikeketas veel moneks ajaks pddrlema. Enne toote
ligutamist v6i mahapanemist veenduge, et
I6ikeketas on peatunud. Kui I6ikeketast on vaja
kiiresti peatada, laske 16ikekettal kergelt puudutada
kdva pinda.

Arge liigutage td6tava mootoriga toodet.

Hoidke toodet mdlema kéega. Hoidke toodet
tugevalt, nii et poidlad ja sérmed on taielikult tmber
isolatsiooniga plastkdepidemete. Hoidke parema
kéega tagumisest kdepidemest ja vasema kdega
esikdepidemest. Kdik kasutajad peavad kasutama
seda hoideviisi. Arge kasutage ketaslikurit ainult
Uhe kéega.

Seiske I6ikekettaga paralleelselt. Valtige seismist
otse I6ikeketta taga. Tagasiviskumise korral ligub
I6ikeketta tasandil.

Arge lahkuge té6tava mootoriga toote juurest. Enne
toote juurest lahkumist seisake mootor ja veenduge,
et seda ei saaks juhuslikult kéivitada.

Kasutage I6ikeketta kaitse reguleerkaepidet, et
reguleerida kaitse tagaosa t6ddetailiga tasa. Kaitse
puuab kinni l6igatavast materjalist parit pritsmed ja
sademed ning juhib need kasutajast eemale. Toote
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téotamise ajal peavad Idikeosa kaitsed olema alati
paigaldatud.

+  Arge kunagi kasutage Idikamiseks ketta
tagasiviskumise ohusektorit. Juhiseid vt
Tagasiloogisektor Ik 17.

+  Arge kasutage toodet enne, kui tédala on
takistusteta ja teie keha on stabiilses asendis.

+ Arge 18igake dlgadest kdrgemal.

+  Arge I6igake redelil seistes. Kui I6ikekoht jaib
olgadest kdrgemale, kasutage platvormi voi
tellinguid. Arge kiilinitage liiga kaugele.

* Hoidke end tdddetailist parajale kaugusele.

* Mootori kaivitamisel veenduge, et I6ikeketas saaks
vabalt liikuda.

» Avaldage Idikekettale kerget survet, kui Idikeketas
poodrleb suurel kiirusel (tdisgaas). Hoidke ketas
taispooretel kuni Idikamise 16puni.

+  Laske tootel t66d teha. Arge suruge l6ikeketast alla.

« Liigutage toodet I6ikekettaga thel joonel. Ketta
paindumine I6ikamisel on vaga ohtlik ja v6ib ketast
kahjustada.

» Liigutage I6ikeketast aeglaselt edasi ja tagasi, et
I6ikamisel oleks kettal véimalikult vaike
kokkupuutepind Idigatava materjaliga. See madaldab
ketta temperatuuri ja on téhus I6ikamisviis.

X

-

Pdhiline Idikamistehnika tootega K 970
SmartGuard

HOIATUS: Funktsioon SmartGuard on
keelatud, kui toode SmartGuard on kasitsi
kokku surutud. Vajaduse korral suruge

toode SmartGuard kokku kasitsi, et poleks
tagasiviskumise ohtu.

Toode SmartGuard katab ketast natuke rohkem. See
vahendab kokkupuute ohtu kettaga, kui tagasiviskumine
peaks aset leidma.

« Saate toote SmartGuard késitsi kokku suruda toote
SmartGuard kaepidemest.

* Hoia toote SmartGuard kaepidemest vasaku kae
sOrmega ja teistega hoia samal ajal esikédepidemest.

20
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Tolmu vahendamine kasutamise ajal

Tootel on margldikuse komplekt kasutamisega seoses
tekkiva kahjuliku tolmu véhendamiseks Shus.
Margldikuse komplektil on vaike veetarbimine.

« Voimaluse korral kasutage vesijahutusega
margloikuse kettaid. Vt jaotist Loikekettad Ik 11.

» Reguleerige veesurvet klapiga. Eri tllipi rakendused
nduavad erinevat vee vooluhulka.

« Veenduge, et vee rohk oleks dige. Vt jaotist
Tehnilised andmed Ik 32. Kui veevoolik tuleb
veevarustuspunktist lahti, véib veevarustuse surve
olla liiga suur.

Kiitus

Tootel on kahetaktiline mootor.

ETTEVAATUST: Vale kiituse kasutamine

A vOib mootorit kahjustada. Kasutage bensiini
ja kahetaktioli segu.

Kahetakti6li

« Parimate tulemuste ja joudluse saavutamiseks
kasutage Husqgvarna kahetaktioli.

« Kui Husqgvarna kahetaktioli pole saadaval, kasutage
Ohkjahutusega mootoritele modeldud kvaliteetset
kahetaktiéli. Oige 6li valimiseks pédrduge
hooldusesindusse.

ETTEVAATUST: Arge kasutage
vesijahutusega paramootoritele méeldud
kahetaktioli, mida tuntakse ka
paadimootoridlina. Arge kasutage
neljataktimootori dlisid.

A

Eelsegatud kiitus

« Parima jéudluse saavutamiseks ja mootori té6ea
pikendamiseks kasutage Husqgvarna eelsegatud
alkllaatkitust. See kitus sisaldab tavalise kiitusega
vorreldes véhem kahjulikke kemikaale, mis
omakorda vahendab kahjulikke heitgaase. Selle

kituse korral on polemisjaakide hulk vaiksem ja see
aitab hoida mootoriosad puhtamana.

Bensiini ja kahetaktioli segamine

Bensiin, | Kahetaktioli, |
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

USA gallon USA vedeli-
kuunts

1 2%

212 6%

5 12 7%

ETTEVAATUST: Vaikeste kitusekoguste
segamisel voib vaike viga segusuhet
oluliselt mdjutada. Mootke segatava oli
kogus véaga tépselt ja veenduge, et segu
oleks odige.

A

:
%
A

-

Valage puhtasse kitusendusse pool
bensiinikogusest.

Valage ndusse kogu vajaminev dlikogus.
Segage kitusesegu.
Lisage ndusse Ulejaanud bensiinikogus.

AT

Segage kutusesegu hoolikalt.

A

Kiituse tankimine

A

ETTEVAATUST: Arge segage kiitust
korraga rohkem, kui on teie Ghe kuu varu.

ETTEVAATUST: Arge kasutage bensiini,
mille oktaaniarv on alla 90 RON (87 AKI).
See kahjustab toodet.
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ETTEVAATUST: Arge kasutage bensiini,
mille etanoolisisaldus (E10) on ule 10%. See
kahjustab toodet.

JAN

Markus: Kitusetulbi vahetamise korral on ménedes
tingimustes vaja reguleerida karburaatorit.

» Kui toode to6tab sageli pusivalt kdrge mootori
kiirusega, kasutage suurema oktaaniarvuga bensiini.

1. Surve vabastamiseks avage kiitusepaagi kork
aeglaselt.

2. Lisage kutust aeglaselt kitusendust. Mahavalgumise
korral eemaldage osa kitust riidelapiga ja laske
Ulejaanul ara kuivada.

Puhastage kitusepaagi korgi imbrus.

Pingutage kitusepaagi korki korralikult. Pingutamata
kitusepaagi kork pdhjustab tuleohtu.

5. Enne kaivitamist viige toode vahemalt 3 m
kaugusele kohast, kus toimus kiitusepaagi taitmine.

Kilma mootoriga toote kaivitamine

—

¥ —— |ex K
i T e W E X

HOIATUS: Veenduge, et Idikeketas saaks
vabalt pddrelda. See hakkab pdérlema
mootori kaivitumisel.

A

1. Vajutage dekompressiooniklappi, et vahendada
silindrirdhku. P&rast toote kaivitumist liigub

dekompressiooniklapp tagasi algasendisse.

2. Veenduge, et seiskamisliliti STOP on vasakpoolses
asendis.

~

3. Témmake dhuklapi juhtseade téielikult avatud
asendisse, et seada gaasihoovastik
kaivitusasendisse.

4. Vajutage kitusepumpa 6 korda, kuni see taitub
taielikult kiitusega.

5. Hoidke vasaku kaega esikaepidemest.

6. Pange parem jalg tagumise kdepideme alumisele
osale ja vajutage toode vastu maad.

A

HOIATUS: Kaivitusnoori ei tohi kerida
kae Umber.

22
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7. Tdmmake kaivitusndori aeglaselt parema kaega,
kuni tunnete takistust, kui kaiviti hambad
rakenduvad. Seejarel tommake pidevalt ja kiiresti.

9. Kaivitusgaasi vabastamiseks vajutage
gaasihoovastiku nuppu ja seadke toode tiihikdigu
pboretele.

Sooja mootoriga toote kaivitamine

ETTEVAATUST: Arge tdmmake
kaivitusndori taies pikkuses vélja ja arge

laske kaivitusndori kaepidet lahti, kui see
on valjatdmmatud asendis. See vdib
toodet kahjustada.

8. Mootori kéivitumisel vajutage dhuklappi. Kui
ohuklapp on vélja tommatud, seiskub mootor méne
sekundi parast. Kui mootor seiskub, tdmmake uuesti
kaivitusndori kaepidet.

¥ = o
| T | X

HOIATUS: Veenduge, et Idikeketas saaks
vabalt pdorelda. See hakkab pddriema

mootori kaivitumisel.

1. Vajutage dekompressiooniklappi, et véhendada
silindrirdhku. Parast toote kaivitumist ligub
dekompressiooniklapp tagasi algasendisse.

asendis.

2. Veenduge, et seiskamisliliti STOP on vasakpoolses
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asendisse, seada gaasihoovastik kaivitusasendisse. Kaivitusnoari tiies pikkuses valja ja drge

laske kaivitusndori kaepidet lahti, kui see
on valjatdmmatud asendis. See vdib
toodet kahjustada.

3. Tdmmake Shuklapi juhtseade taielikult avatud : ETTEVAATUST: Arge tommake

8. Kaivitusgaasi vabastamiseks vajutage
gaasihoovastiku nuppu ja seadke toode tiihikaigu
pboretele.

4. Lukake dhuklapi juhtseadet dhuklapi sulgemiseks.
Gaasihoovastik jaab kaivitusasendisse.

Toote seiskamine

HOIATUS: Parast mootori seiskumist jaab
|6ikeketas veel moneks ajaks pddrlema.
Veenduge, et I6ikeketas saab vabalt
podrelda kuni taieliku peatumiseni. Kui
|6ikeketast on vaja kiiresti peatada, laske

|6ikekettal kergelt puudutada kdva pinda.
Raske kehavigastuse oht!

5. Hoidke vasaku kaega esikdepidemest.
* Mootori seiskamiseks seadke seiskamisliliti STOP

6. Pange parem jalg tagumise kdepideme alumisele A
parempoolsesse asendisse.

osale ja vajutage toode vastu maad.

A HOIATUS: Kaivitusnoori ei tohi kerida
kée Umber.

7. Témmake aeglaselt kaivitusnoori, kuni tunnete
takistust, kui kaiviti hambad rakenduvad. Seejarel
tdmmake pidevalt ja kiiresti.
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Hooldamine

Sissejuhatus

A

Seadme hooldamiseks ja remontimiseks on vaja
erioskusi. Garanteerime, et saadaval on professionaalne
remondi- ja hooldusteenus. Kui edasimiujal, kellelt toote
ostsite, pole hooldustddkoda, kiisige neilt teavet Idhima
hooldust66koja kohta.

HOIATUS: Enne seadme hooldamist lugege
1abi ohutuspeatiikk ja veenduge, et see
oleks teile taielikult arusaadav.

Varuosade kohta kusige teavet Husqvarnaedasimuujalt
vOi hooldustédkojast.

Hooldusskeem

Hooldusskeem naitab toote hooldusvajadust. Intervallide
arvutamisel on aluseks voetud toote igapaevane
kasutamine.

Uks kord paevas Uks kord nadalas Uks kord kuus :::tja s
Puhastage Vélispidine puhastus Suutekuinal

Jaheda 6hu sisselaskeava Kitusepaak

Uldkontroll Vibratsioonisummutussus- Kitusesis-

teem* teem

Kituselekked Summuti* Ohufilter
Funkisioonide kont- Veevarustussiisteem Veorihm Sidur
roll Gaasihoovastiku lukustus* Karburaator

Seiskamislliti* Kaiviti korpus

Loikeketta kaitse ja SmartGuard*

Loikeketas**
Vahetage viélja Kitusefil-

ter

* Vit jaotist Toote ohutusseadised Ik 8.

** vt jaotist Loikekettad Ik 11.

Véline puhastamine

« Peske toodet valjast puhta veega parast iga
kasutuspéeva. Vajaduse korral kasutage harja.

Kiilma éhu sissevétuava puhastamine

Mérkus: Maardunud véi ummistunud dhuvdtuava
muudab toote liiga kuumaks. See voib kahjustada kolbi
ja silindrit.

* Vajaduse korral puhasta 6huvétuava.

* Eemaldage ummistus, mustus ja tolm harja abil.

Sidtekiitinla kontrollimine

A

ETTEVAATUST: Kasuta alati soovitatud
tulipi stiitekutnalt. Vale tlupi stitekidnla
kasutamine v&ib kahjustada kolbi ja silindrit.
Soovitatud slitekulnalde kohta leiate
teavet jaotisest Tehnilised andmed Ik 32.
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Kontrollige stilteklinalt, kui toote vdoimsus on vaike, U|dﬁ|evaatuse |abiviimine
toode ei kéivitu kergesti vdi ei toota tiihikdigul korralikult.
Veenduge, et kdik toote mutrid ja kruvid oleksid

1. Keera neli kruvi lahti ja eemalda Shufiltri kate. korralikult kinni pingutatud.

Veorihma vahetamine

A HOIATUS: Ara kaivita toodet, kui kdik
kaitsed ja katted pole paigaldatud.

1. Keera lahti kruvi (A).

2. Veendu, et stitekinla piip ja sliutekiinla juhe ei
oleks kahjustatud.

Maérkus: See toiming kehtib ainult tootele K 970 IlI
400mm/16in..

2. Keera lahti I6ikepea (B) kolm mutrit ja po6ra
rihmapingutaja (C) asendisse 0.

3. Eemaldage eesmine rihmakaitse.

4. Eemalda tagumiselt rihmakaitselt kaks polti.
E Ida t; i ihmakaitse.
Q HOIATUS: Kahjustatud siiiitekiicinla piip emalda lagumine rhmakarse

ja stiitekliiinla juhe véivad pdhjustada
elektriloogi.

3. Puhastage maardunud suitekilnal.
4. Veenduge, et elektroodide vahe oleks 0,5 mm.
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5. Vahetage veorihm. Pddra rihmapingutaja asendisse

6. Paigalda kaks rihmakaitset vastupidises jarjestuses.

7. Reguleeri veorihma pingsust. Vt jaotist Veorihma
pingsuse reguleerimine Ik 27.

Veorihma pingsuse reguleerimine
1. Keera lahti kruvi (A).

Markus: See toiming kehtib ainult tootele K 970 IlI
400mm/16in..

2. Keera kolm mutrit (B) lahti.

3. Liiguta I6ikeketta kaitset (C) 3-5 korda ules-alla.
Keera kolm mutrit (B) kinni.

4. Keera kruvi (A) kinni.

Markus: See toiming kehtib ainult tootele K 970 11l
400mm/16in..

Kaiviti korpus

HOIATUS: Olge alati ettevaatlik ja kasutage

alati simade kaitset, kui vahetate
tagasitdbmbevedru voi kaivitusndori. Kaiviti

korpusesse keritud tagasitombevedru on
pinge all. Tagasitdombevedru voib valja
paiskuda ja pohjustada kehavigastusi.

Kaiviti korpuse eemaldamine

1. Keerake lahti kaivitil asuvad 4 kruvi.

2. Eemaldage kaiviti.

Kahjustatud kaivitusnééri vahetamine

1. Témmake kaivitusnoori vélja ligikaudu 30 cm (A).

2. Hoidke kaivitusnoori ratast (B) poidlaga kinni.
3. Pange kaivitusnoor 1abi nodrirattal oleva sélgu (C).
4. Pange kaivitusnéér imber metallmuhvi.
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5. Laske noorirattal aeglaselt pdodrelda ja kaivitusndoril
kerida end imber metallmuhvi.

10. Eemaldage kaivitusndor.

6. Tommake kaivitusnoori, et vabastada see
metallmuhvist.

”»

7. Eemaldage kaivitusnoori kaepideme kate (A).

@f@
‘o

@)

8. Tdmmake kaivitusndori tlespoole labi kaepideme
(B).
9. Tehke sdIm lahti.

11. Veenduge, et tagasitdmbevedru on puhas ja
kahjustamata.

12. Pange uus kaivitusnoor (A) kaiviti avasse.

4-@),

13. Tdmmake kaivitusnoor 1abi kaivitusndori kaepideme
ja tehke kaivitusnoori otsa s6lm (A).

Ohx

K 4

=

14. Paigaldage kaivitusnoori kaepideme kate (B).

15. Reguleerige tagasitdbmbevedru pingsust. Vt jaotist
Tagasitémbevedru pingsuse reguleerimine lk 29.

28
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Tagasitdmbevedru pingsuse
reguleerimine

1. Aseta ndor 1abi ndorirattal oleva valjaldikeava. Keri
ndor kolm korda paripdeva imber nddriratta
keskosa.

2. Tdmba kaivitinuppu, et reguleerida
tagasitbmbevedru pingsust.

3. Aseta noor labi nddrirattal oleva véljaldikeava. Keri

ndor neli korda péripdeva Umber nédriratta keskosa.

4. Toémba kaivitinuppu, et reguleerida
tagasitbmbevedru pingsust.

1. Eemalda kaks vedrukoostu kruvi.

2. Lukka kaks kinnitusdetaili kiirlukustite kilge
kruvikeeraja abil.

Vedrukoostu puhastamine

A ETTEVAATUST: Ara eemalda koostust
vedru.

1. Puhasta vedru surudhuga.

2. Maéri vedru kergelt 6liga

Vedrukoostu kinnitamine

» Pange kokku jaotises Vedrukoostu eemaldamine Ik
29kirjeldatule vastupidises jarjestuses.

Kaiviti paigaldamine

A ETTEVAATUST: Kaiviti hambad peavad
olema vastu nddriratta muhvi éiges asendis.

1. Aseta kaiviti korpus vastu toodet.

2. Tdmba kaivitindor vélja ja lase aeglaselt tagasi, kuni
ndoriratas Uhildub kaiviti hammastega.

Markus: Parast pingsuse reguleerimist ligub
kaivitinupp oma asendisse.

5. Tdmba kaivitusn6dr I6puni vélja ja veendu, et
tagasitdmbevedru ei oleks I6ppasendis. Pdora
nddriratast poidla abil aeglaselt.

6. Veenduge, et nddriratast saab keerata véhemalt
poole pddrde vorra, enne kui tagasitdmbevedru
peatab liikumise.

Vedrukoostu eemaldamine

HOIATUS: Vedrukoostu eemaldamisel
kanna alati kaitseprille. Selle toiminguga
kaasneb silmavigastuse oht, eriti kui vedru
on purunenud.

3. Keera kinni kaivitil asuvad 4 kruvi.

Karburaatori kontrollimine

Markus: Karburaatoris on jaigad ndelad, mis tagavad, et
toode saab alati dige kutuse ja 6hu segu.

1. Kontrollige 8hufiltrit. V't jaotist Ohufiltri hooldamine Ik
30

2. Vajaduse korral vahetage ohufilter valja.

Kui mootori véimsus voi kiirus jatkuvalt vaheneb,
votke Uhendust Husqvarna kohaliku
hooldusesindusega.
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Kitusesisteemi kontrollimine

1. Veenduge, et kiitusepaagi kork ja selle tihend ei ole
kahjustunud.

2. Kontrollige kitusevoolikut. Kui kiitusevoolik on
kahjustunud, vahetage see vélja.

Tihikadigu p6orete arvu reguleerimine

HOIATUS: Kui I6ikekettad pdorlevad
tuhikaigu podretel, votke ihendust kohaliku
hooldusesindusega. Arge kasutage toodet
enne, kui tiihikaigu podrete arv on digesti
reguleeritud v&i parandatud.

A

Markus: Soovitatud tihikaigu podrete arvu vt Tehnilised
andmed Ik 32.

Kaivitage mootor.

2. Kontrollige tuhikaigu kiirust. Kui karburaator on
digesti reguleeritud, peatub Idikeketas mootori
seadmisel tihikaigu podretele.

3. Tuhikaigu pdodrete arvu reguleerimiseks kasutage T-
kruvi.

Onhufiltri hooldamine

ETTEVAATUST: Olge ohufiltri eemaldamisel
ettevaatlik. Karburaatori sisselaskeavasse
kukkuvad osakesed vdivad pohjustada
kahjustuse.

ETTEVAATUST: Ara puhasta Ghufiltrit.
Ohufilter on valmistatud paberist ja see
kahjustub kergesti.

HOIATUS: Ohufiltri vahetamisel kasuta
heakskiidetud hingamisteede
kaitsevahendit. Ohufiltris olev tolm on
tervisele ohtlik. Kérvaldage kasutatud
ohufiltrid kasutuselt digesti.

> B> B

Méarkus: Vahetage 6hufilter valja ainult siis, kui see on
kahjustunud.

Kontrollige &hufiltrit, kui mootori véimsus vaheneb.
1. Keera lahti dhufiltri katte neli kruvi.

2. Eemaldage ohufiltri kate.

X

i

A

a) Keerake kruvi paripdeva, kuni ketas hakkab
podrlema (A).

b) Keerake kruvi vastupdeva, kuni ketas I6petab
pdorlemise (B).

Kiitusefilter

Kutusefilter on paigaldatud kitusepaaki. Kutusefilter
valistab kiitusepaagi saastumise kitusepaagi taitmisel.
Kutusefilter tuleb valja vahetada kord aastas voi
sagedamini, kui see on ummistunud.

ETTEVAATUST: Arge puhastage
kutusefiltrit.

A

4. Vahetage kahjustatud ohufilter valja.

30
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a) Keera kruvi (A) lahti ja eemalda 6hufilter (B).

Veevarustusstiisteemi kontrollimine

1. Kontrollige 16ikeketta kaitsel asuvaid diuse ja
veenduge, et ei oleks ummistunud.

2. Vajaduse korral puhastage.

3. Kontrollige veeliitmikul asuvat filtrit. Veenduge, et
see ei ole ummistunud.

4. Vajaduse korral puhastage.

b) Paigaldage ohufilter.
5. Pane ohufiltri kate omale kohale tagasi.
6. Keerake kinni 4 kruvi.

%

Veaotsing

Probleem Pd&hjus

Véimalikud lahendused

Kaivitustoimingud on valesti tehtud.

Vt jaotist Kiilma mootoriga foote kdivitamine
Ik 22 ja Sooja mootoriga foote kéivitamine lk
23.

Toode ei kaivitu.

Seiskamisliiliti on parempoolses
asendis (STOP).

Veenduge, et seiskamisliliti (STOP) on va-
sakpoolses asendis.

Kitusepaagis pole kutust

Taitke kutusepaak.

Siltekulnal on defektne.

Vahetage suutekutnal.

Sidur on defektne.

P&6rduge hooldustdéokoja poole.

Loikeketas podrleb mootori

Tuhikaigu poorete arv on liiga suur.

Reguleerige tuhikaigu pdodrete arvu.

tahikaigul.

Sidur on defektne.

P&6rduge hooldustéodkoja poole.

Rihm on liiga 16tv vdi defektne.

Pingutage rihma voi vahetage see uue vastu
vélja.

Loikeketas ei poorle, kui ka-
sutaja lisab gaasi.

Sidur on defektne.

P&6rduge hooldustdéokoja poole.

Loikeketas on valesti paigaldatud.

Veenduge, et I6ikeketas oleks digesti paigal-
datud.

Ohufilter on ummistunud.

Kontrollige &hufiltrit. Vajaduse korral vaheta-
ge see vélja.

Tootel ei ole voimsust, kui
kasutaja puuab lisada gaasi.

Kutusefilter on ummistunud.

Vahetada kitusefilter.

Kitusepaagi vool on tékestatud.

P&6rduge hooldustdédkoja poole.

Vibratsioonitasemed on liiga

Loikeketas on valesti paigaldatud.

Veenduge, et I6ikeketas oleks digesti paigal-
datud ja poleks kahjustatud. Vt jaotist Loike-
ketta paigaldamine Ik 15.

koérged.

Loikeketas on defektne.

Eemaldage I6ikeketas ja veenduge, et see
poleks kahjustunud.

Vibratsioonisummuti on defektne.

P66rduge hooldustddkoja poole.
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Probleem Pd&hjus

Véimalikud lahendused

ummistunud.

Ohuvétuava véi silindrizarikud on

Puhastage 6huvétuava ja silindriaarikud..

Toote temperatuur on liiga

Veorihma pinge pole piisav.

Kontrollige rihma. Reguleerige pingsust.

korge.

Sidur on defektne.

Loikamisel tuleb alati anda taisgaasi.

Kontrollige sidurit. P66rduge hooldustédkoja
poole.

heneb.

Mootori vdimsus véi kiirus va- | Ohufilter on ummistunud.

Kontrollige dhufiltrit. Vit jaotist Ohufiltri hool-
damine Ik 30.

Kasutamise ajal tekib palju
tolmu. Tolmu on dhus nadha. | sav.

Veevarustus voi vee rohk ei ole pii-

Kontrollige toote veevarustust.

Vt jactist Veevarustusstisteemi kontrollimine
Ik 31.

Toode SmartGuard ei liigu
vabalt. ummistunud.

Toote SmartGuard liikuvad osad on

Puhasta liikuvad osad.

Toode SmartGuard ei tdmbu
kokku, kui toode eemaldatak-
se tookohalt.

gesti.

Toote SmartGuard vedrud ei to6ta 6i- | Kontrolli vedrusid. Puhasta vedrusid.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine ja hoiustamine

« Transportimisel kinnitage toode ohutult, et ara hoida

kahjustusi ja 6nnetusi.

* Enne toote transportimist voi ladustamist eemaldage

|16ikeketas.

« Hoidke toodet lukustatud kohas, kus sellele ei paase

juurde lapsed ega volitamata isikud.

* Hoidke I6ikekettaid kuivas kohas, mille temperatuur

ei lange alla nulli.
» Kontrollige koiki uusi ja kasutatuid kettaid enne

kokkupanekut transpordi- ja ladustamiskahjustuste

suhtes.

» Puhastage ja hooldage toodet enne ladustamist. Vt

jaotist Hooldusskeem Ik 25.

Eemaldage kutusepaagist kitus enne pikaajalist
ladustamist.

Korvaldamine

.

Jargige kohalikke jaatmekaitluseeskirju ja kehtivaid
seadusi.

Kérvaldage kdik kemikaalid (nt &li ja kiitus)
hoolduskeskuses voi spetsiaalses jaatmejaamas.
Kui toodet enam ei kasutata, toimetage see
Husqvarna edasimudjale voi koérvaldage see
taaskasutuskeskuses.

Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

K970 1ll, K970 lll Res- | K970 SmartGuard
cue

Silindrimaht, cm3/kuuptolli 93,6/5,7 93,6/5,7

Silindri 18bima6t, mm/tolli 56/2,2 56/2,2

Maks. vahemaa, mm/tolli 38/1,5 38/1,5

Tuhikaigu poorete arv, p/min 2700 2700

32
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K970 1ll, K970 lll Res- | K970 SmartGuard
cue
Taielikult avatud gaas, ilma koormuseta, p/min 9300 (+/- 150) 9300 (+/- 150)
Voimsus, kW/hj @ p/min 4,8/6,5 @9000 4,8/6,5 @9000
Suttekuunal NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Elektroodide vahe, mm/tolli 0,5/0,02 0,5/0,02
Kutusepaagi maht, liitrit / USA vedelikuuntsi 1/33,8 1/33,8
Soovitatav veerdhk, bar/PSI 0,5-10/7-150 0,5-10/7-150
Mass
Ketasldikur ilma kituse ja I6ikekettata 350 mm (14 tolli), kg/naela* | 11,0/24,3 11,9/26,2
*Rescue kanderihm, taiendav 0,4 kg / 0,9 naela.
Ketasloikur ilma kituse ja I6ikekettata 400mm (16 tolli), kg/naela 11,6/24,6 -
Spindel, valjundvoll
Spindli suurim kiirus koos |6ikekettaga 350 mm (14 tolli), p/min 4700 4700
Spindli suurim kiirus koos |6ikekettaga 400mm (16 tolli), p/min 4300 -
Suurim perifeerne kiirus, m/s voi jalga/min 90 voi 18000 90 voi 18000
Miiraemissioon
Helitugevuse tase, mdddetud dB(A) 114 114
Helivéimsuse tase, garanteeritud LyyadB (A)' 115 115
Ekvivalentne helirdhutase kasutaja kérva juures, dB(A)2 104 104
Ekvivalentsed vibratsioonitasemed, apyeq 3
Esimene / tagumine kaepide, 350 mm (14 tolli), m/s? 3,8/4,2 4,5/3,7
Esimene/tagumine kaepide, 400 mm (16 tolli), m/s? 3,5/4,0 -
Soovitatavad Idikeketta mddtmed
Léikeketta l&bi- | Suurim I6ike- | Ketta kiiruse- Ketta kiiruse- Ketta keskava labi- Ketta suurim
mo6t, mm/tolli. sligavus, klass, p/min klass, m/s vi jal- | md6t, mm/tolli paksus, mm/tolli
mm/tolli ga/min
350 125/5 5500 100 v&i 19600 25,4/1 véi 20/0,79 5/0,2
400/16 155/6 4775 100 voi 19600 25,4/1 voi 20/0,79 5/0,2

1

Keskkonna miratasemed on mdddetud helivdimsusena (Lya) vastavalt direktiivile 2000/14/EC. Erinevus ga-

ranteeritud ja mdddetud helivéimsuse vahel seisneb selles, et direktiivi 2000/14/EC alusel hdlmab garanteeri-
tud helitugevus ka moddetud tulemuste dispersiooni ja kdrvalekaldeid sama toote erinevate eksemplaride va-

hel.

Standardi EN ISO 19432 jargi arvutatakse helirbhutaseme ekvivalent erinevate td6tingimuste erinevate heliro-

hutasemete kaalutud diinaamilise energia summana. Esitatud andmetel toote helirohutaseme ekvivalendi
kohta on tutpiline statistiline dispersioon (standardhalve) 1 dB(A).

Standardi EN ISO 19432 jargi arvutatakse vibratsioonitaseme ekvivalent erinevate t66tingimuste vibratsiooni-

tasemete kaalutud diinaamilise energia summana. Esitatud andmetel ekvivalentse vibratsioonitaseme kohta
on tlilipiline statistiline dispersioon (standardhalve) 1m/s2.
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Avaldus deklareeritud miira- ja
vibratsioonivaartuste kohta

Need deklareeritud vaartused on saadud laborikatsetel
vastavalt nimetatud direktiivile voi standarditele ja
sobivad vordlemiseks muude toodete deklareeritud
vaartustega, mida on katesetatud vastavalt samale
direktiivile vdi samadele standarditele. Need

deklareeritud vaartused ei sobi riskide hindamiseks ja eri
téokohtades moddetud vaartused voivad olla kdrgemad.
Tegelikud kokkupuutevaartused ja Uksikkasutaja
kogetud kahjuoht on ainulaadsed ja séltuvad sellest,
kuidas kasutaja to6tab, mis materjali to6tlemiseks toodet
kasutatakse, samuti kokkupuuteajast ning kasutaja
fulsilisest seisundist ja toote seisundist.

Lisavarustus

Teenuse Husqvarna Fleet Services™
andur
See toode uhildub teenuse Husqvarna Fleet Services

seadmeanduriga. Toote saab seejarel iUhendada
teenusega Husqvarna Fleet Services™, mis on

pilvlahendus, mis annab seadmete &riotstarbel haldajale

Ulevaate koigist toodetest. Lisateavet teenuse
Husqvarna Fleet Services™kohta leiate veebisaidilt
www.husqvarna.com.

Rattakomplekt

Rattakomplekt kinnitatakse toote alla.

Loikekaru

Loikekaru hdlbustab I6ikamist pdrandatel ja kaiguteedel,
eriti pikkade kindla stigavusega I0igete tegemist.
Kiirihenduste abil on toodet hdlbus I16ikekaru kilge
kinnitada.

34
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EU vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel:
+46-36-146500, deklareerib ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Kaasaskantav saagl6ikur

Kaubamérk Husqvarna

Tidp/mudel K 970 IIl, K 970 Ill Rescue, K 970 SmartGuard
Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2020. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja

eeskirjadele:
Direktiiv/eeskiri Kirjeldus
2006/42/EC »,masinadirektiiv”
2000/14/EC Lwvalitingimustes kasutatavate seadmete mira direktiiv”
2014/30/EU Lelektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv”’
2011/65/EU ,ohtlike ainete piiramise direktiiv*
ja et kohalduvad jargmised Uhtlustatud standardid ja/voi Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

tehnilised spetsifikatsioonid:

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432:2012, EN ISO
19432-1:2020

EN 55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009

Ettevote RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Rootsi, on teinud
vabatahtliku titbikontrolli vastavalt masinadirektiivile
(2006/42/EU). Serdi number: SEC/10/2286

Kontrollasutus: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Rootsi, kinnita vastavust ndukogu direktiivile
2000/14/EU, lisa V. Sertifikaadi number: 01/169/036.
Murataseme kohta leiate teavet tehniliste andmete
peatikist.

Partille, 2020-04-14

Joakim Ed

asepresident, betooni saagimine, puurimine ja kerged
lammutust66d

Husqgvarna AB, ehitusseadmete alliiksus
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TURINYS

|vadas.... Gedimai ir jy Salinimas....

SAUGA. ... 40 Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas................ 66

SUMNKIMAS......eeieieeiie et 45 Techniniai dUOMENYS.........ccoviiiiiiiieiieseeeeee s 67

Naudojimas..........ccccviiiiiiiiiii e 51 Priedai

Techning PrieZilira........coceeeeiriienieeeee e 58 EB atitikties deklaracija............ccooeereiiiiiceiniee 69
[vadas

Gaminio aprasas

Sie Husqvarna K 970 1lI, K 970 Il Rescue ir K 970
SmartGuard pjaustytuvai yra nesiojami rankiniai pjovimo
jrenginiai, varomi dvitakciais degimo varikliais.

Numatytasis naudojimas

Gaminys skirtas kietoms medziagoms, pvz., betonui,
murui, akmeniui ir plienui, pjaustyti. Nenaudokite

Gaminio apzvalga K 970 IlI

gaminio kitiems darbams. Gaminj naudoti gali tik
profesionalds ir patyre operatoriai.

Nuolat stengiamés padidinti jusy saugumg ir
eksploatacijos efektyvuma. Dél iSsamesnés informacijos
kreipkités | savo techninés prieziuros atstova.

Pasizymékite: Nacionaliniai / vietiniai norminiai aktai gali
apriboti Sio gaminio naudojima.

A
P
G
f;;a."

/%,

1/

V77

o

Naudojimo instrukcija
Priekiné rankena

Vandens voztuvas
Informaciné ir jspéjimo lentelé
Dekompresinis voZtuvas

o=

Oro filtro dangtelis

Oro sklendé

Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius
. Paleidimo nurodymy lipdukas

0. Akceleratoriaus gaidukas

29N
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11. Oro Salinimo siurbliukas

12. Stabdymo jungiklis

13. Starterio virvés rankena

14. Starterio korpusas

15. Pjovimo jrangos lipdukas

16. Jungé, velenas, veleno jvoré

17. Geleztés apsaugos reguliavimo rankenélé.
18. Disko apsauga

19. Duslintuvas

20. Degaly bakelio dangtelis

Gaminio apzvalga K 970 Ill Rescue

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

Gaminio vardiné plokstelé

Vandens jungtis su filtru

Dirzo apsauga

Dirzo jtempiklis

Pjovimo svirtis

Pjovimo galvuté

Pjovimo diskas (neteikiamas kartu su pjaustytuvu)
Kombinuotasis verZliaraktis

Vandens jungtis, GARDENA®

Naudojimo instrukcija
Priekiné rankena

Informaciné ir jspéjimo lentelé
Dekompresinis vozZtuvas

Oro filtro dangtelis

Oro sklende

Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius
Paleidimo nurodymy lipdukas
9. Akceleratoriaus gaidukas

10. Oro $Salinimo siurbliukas

11. Stabdymo jungiklis

12. Starterio virvés rankena

13. Starterio korpusas

14. Pjovimo jrangos lipdukas

O NGOk ON =

15.
16.

17

Jungé, velenas, veleno jvoré
Disko apsauga

. Geleztés apsaugos reguliavimo rankenélé.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

Duslintuvas

Degaly bakelio dangtelis

Gaminio vardiné plokstelé

Peciy juosta

Dirzo apsauga

Dirzo jtempiklis

Pjovimo svirtis

Pjovimo galvuté

Pjovimo diskas (neteikiamas kartu su pjaustytuvu)
Kombinuotasis verzliaraktis
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Gaminio apzvalga K 970 SmartGuard

® N OEWN =2

N
=

Naudojimo instrukcija

Oro filtro dangtelis
Informaciné ir jspéjimo lentelé
Dekompresinis voztuvas
Priekiné rankena

Disko apsauga

SmartGuard rankena
Pjovimo galvuté

Dirzo jtempiklis

. Pjovimo svirtis

. Degaly bakelio dangtelis

. Vandens jungtis su filtru

. Paleidimo nurodymy lipdukas

. Stabdymo jungiklis

. Oro 8alinimo siurbliukas

. Akceleratoriaus gaidukas

. Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius
. Gaminio vardiné plokstelé

Oro sklendés rankenélé

. Pjovimo jrangos lipdukas

. Pjovimo diskas (neteikiamas kartu su pjaustytuvu)
. Junge, velenas, veleno jvoré

. SmartGuard

. Geleztés apsaugos reguliavimo rankenélé.

. Vandens zarna

. Vandens voztuvas

. Galiné rankena

. Starterio virvés rankena

. Starterio korpusas

30. Kombinuotasis verzZliaraktis
31. Vandens jungtis GARDENA®

Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS. Sis gaminys gali bti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba prazudyti
naudotojg arba aplinkinius. Bukite atsargus
ir tinkamai naudokite gaminj.

Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
[sitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Naudokite patvirtintg apsauginj Salma,
apsaugines ausines, akiy ir kvépavimo taky
apsaugos priemones. Zr. Asmeninés
apsauginés priemonés psl. 42.

Sis gaminys atitinka taikomas EB direktyvas.

Pjaunant pasklinda dulkés. |kvépus dulkiy
galima susizaloti. Naudokite patvirtintg
kvépavimo taky apsauga. Stenkités
nejkvépti gary. Dirbkite gerai védinamoje
vietoje.

|SPEJIMAS! Atatrankos gali biti netikétos,
staigios ir stiprios, todél galima pavojingai
susizeisti. Prie§ eksploatuodami gaminj,

38
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perskaitykite ir supraskite instrukcijas
operatoriaus vadove. Zr. Afafranka psl. 51.

Nuo pjovimo disko zyrancios kibirkstys gali
uzdegti degalus, medieng, drabuZius, sausg
zole ar kitas lengvai uzsiliepsnojancias
medziagas.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas néra jskiles ar
kitaip pazeistas.

Nenaudokite diskiniy pjakly.

| I Oro sklendé
<=
Oro Salinimo siurbliukas

' . Dekompresinis voztuvas

4

v Starterio virvés rankena

L
G Naudokite benzino ir alyvos degaly misinj.
-

dB

TriukSmo emisija | aplinkg atitinka taikomas
EB direktyvas. Gaminio skleidziamas
triuk8mas nurodytas Asmeninés apsauginés
priemonés psl. 42ir ant etiketés.

Pasizymékite: Kiti ant gaminio esantys simboliai
(lipdukai) atitinka specialius tam tikry rinky sertifikavimo
reikalavimus.

Paleidimo nurodymy lipdukas

ik
e

Instrukcijas zr. Norédami paleisti Saltg varikij psl. 56 ir
Norédami paleisti Siltg varikij psl. 57.

Pjovimo jrangos lipdukas

Pjovimo disko skersmuo

Maks. galios atidavimo veleno greitis
Maks. disko storis

Sukimosi kryptis

|vorés dydis

o bh N =

Gaminio vardiné plokstelé

O OXOOKXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
XOXOXXKXXXXXX

L XXXXXXKXXXXXX )

1 eiluté: prekés Zenklas, modelis (X, Y)

2 eiluté: serijos Nr. su pagaminimo data (Y, W, X):
Metai, savaite, eilés Nr.

3 eiluté: produkto Nr. (X)
4 eiluté: gamintojas

5 eiluté: gamintojo adresas
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6-7 eiluté: ES tipo patvirtinimas arba Kinijos MEIN
numeris

.Euro V*“ standartas

PERSPEJIMAS: Variklio modifikavimas
panaikina Sio produkto ES tipo patvirtinima.

A

Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes
nesame atsakingi uz masy gaminio sukeltg zala, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

« gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
prieziGros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

Saugos zenkly reikSmeés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

PERSPEJIMAS: Naudojamas, kai
naudotojui ar Salia esantiems asmenims kyla
mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

A

PASTABA: Naudojamas, kai kyla pavojus
sugadinti gaminj, kitas medziagas arba
padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

A

Pasizymékite: Naudojamas papildomai informacijai apie
konkrecig situacijg pateikti.

Bendrieji saugos nurodymai

PERSPEJIMAS: Prie$ imdamiesi naudoti
gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

A

* Pjaustytuvas tampa pavojingu darbo jrankiu, jeigu jis
naudojamas neatsargiai ar neteisingai, ir gali sunkiai
ar net mirtinai suzeisti. Labai svarbu, kad
perskaitytuméte ir suprastuméte Sias naudojimosi
instrukcijas. Taip pat rekomenduojama, kad pirmg
karta gaminj naudojantys operatoriai prie$ darbg
gauty praktines instrukcijas.

» Nemodifikuokite Sio gaminio. Esant gamintojo
nepatvirtintoms modifikacijoms, galima sunkiai arba
mirtinai susizaloti.

» Nenaudokite gaminio, jei gaminj galéjo modifikuoti
kiti asmenys.

« Visada naudokite originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél gamintojo nepatvirtinti priedy ir atsarginiy
daliy galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.

» Rapinkités gaminio Svara. |sitikinkite, kad galite
aiskiai perskaityti Zenklus ir lipdukus.

* Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neapmokytiems dirbti produktu asmenims jg naudoti
ar techniskai prizidréti.

* Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

« Dirbti su gaminiu gali tik jgalioti asmenys.

«+  Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis $is laukas gali
trikdyti aktyviujy arba pasyviyjy medicininiy implanty
veiklg. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie$ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.

+  Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija
negali pakeisti profesionaliy jgudziy ir patirties. Jei
tam tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai, jrenginj
iSjunkite ir kreipkités pagalbos | specialista.
Kreipkités j techninio aptarnavimo atstova.
Nesistenkite atlikti darbo, jei manote, kad nesate
pakankamai kvalifikuotas.

Naudojimo saugos instrukcijos

A

« Prie§ pradédami naudoti pjaustytuva, turite suprasti,
kas yra atatrankos smigis ir kas jj gali sukelti. Zr.
Alatranka psl. 51.

« Atlikite Sioje naudojimo instrukcijoje aprasytas
saugos patikras, priezilros ir techninés priezitros
proceddiras. Kai kurie techninés prieziros darbai turi
bti atliekami patvirtintuose techninés prieZitros
centruose. Zr. /vadas psl. 58.

* Nedirbkite su gaminiu, jei jis yra sugadintas.

« Nedirbkite su gaminiu, jeigu esate pavarge, sergate
arba esate apsvaige alkoholio, narkotiniy medziagy
ar vaisty. Tai gali neigiamai paveikti jusy regéjima,
budruma, koordinacijg ir nuovokuma.

« Neuzveskite gaminio, kol nepritvirtintas dirzas ir
dirzo apsauga. Sankaba gali atsilaisvinti ir suZeisti.

PERSPEJIMAS: Prie§ imdamiesi naudoti
gaminj perskaitykite toliau nurodytus
[spéjamuosius nurodymus.
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Nuo pjovimo disko zyrancios kibirkstys gali uzdegti
lengvai uzsiliepsnojancias medziagas, pvz., benzina,
dujas, mediena, drabuzius, sausg Zole.

Nepjaukite asbestiniy medziagy.

Sauga darbo vietoje

PERSPEJIMAS: Prie$ imdamiesi naudoti
gaminj perskaitykite toliau nurodytus

{spéjamuosius nurodymus.

Saugus atstumas iki pjaustytuvo yra 15 m/50 péd.
|sitikinkite, kad darbo zonoje néra gyviiny ir pasaliniy
asmeny.

Gaminio nenaudokite, kol i$ darbo zonos
nepasalinote klili€iy ir neuzémeéte stabilios darbinés
padéties.

Saugokités asmeny, daikty ir tam tikry situacijy
kurios gali neleisti saugiai naudoti gaminio.
|sitikinkite, kad jokie Zmonés ar objektai nesilies su
pjovimo jranga ir nebus pasiekti disko iSmetamy
skeveldry.

Nenaudokite gaminio rike, lyjant, puciant stipriam
véjui, spaudziant Salciui, iSkilus Zzaibo pavojui arba
esant kitomis nepalankiomis oro sglygomis. Dirbant
nepalankiomis oro sglygomis gali suprastéti jusy
démesingumas. Blogu oru gali susidaryti pavojingos
darbo salygos, pvz., slidls pavirSiai.

Naudodami gaminj jsitikinkite, kad neatsilaisvins ir
nenukris niekas, kas galéty suzeisti operatoriy.
Bikite labai atsargus, kai gaminj naudojate
stovedami ant $laito.

Ruapinkités darbo vietos $vara ir ap$vietimu.

Prie$§ naudodami gaminj apZitrékite, ar darbo zonoje
néra kokiy nors paslépty pavoju, pvz., elektros laidy,
vandens ir dujy vamzdziy bei lengvai
uzsiliepsnojanciy medziagy. Gaminiui atsitrenkus |
nematoma objekta, nedelsdami sustabdykite variklj ir
patikrinkite gaminj bei objekta. Nepradékite dirbti su
gaminiu, kol nebusite jsitikine, kad testi darbg yra
saugu.

Prie$ pjaudami bugng, vamzdj ar kitg talpyklg
isitikinkite, ar joje néra lengvai uzsiliepsnojanciy ar
kity medziagy, galin€iy sukelti gaisrg ar sprogima.

Apsauga nuo vibracijos

PERSPEJIMAS: Prie$ imdamiesi naudoti
gaminj perskaitykite toliau nurodytus

[spéjamuosius nurodymus.

Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati
perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél
reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padideti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali bati
suzaloti pirstai, plastakos, riesai, dilbiai ir Zastai,
peciai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos kiino
dalys. Suzalojimai gali biti sukeliantys
nedarbinguma ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi

kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sanariy ir kity
kano strukttry suzalojimai.

+ Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu arba
kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau tgsiate
darbg su gaminiu, simptomai gali stipréti arba tapti
ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

« tirpimas, nejautra, dilg€iojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazeéjimas, odos spalvos
arba buklés pokyciai.

+ Simptomai gali tapti stipresni esant Zemai
temperatirai. Kai su gaminiu dirbate Saltoje
aplinkoje, dévékite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $alcio ir dréegmés.

+ Tam, kad uztikrintuméte tinkama vibracijos lygj,
atlikite gaminio priezitros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

»  Gaminys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
sumazina naudotojui rankenomis perduodama
vibracija. Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nestumkite
gaminio naudodami jéga. Gaminj uz rankeny
laikykite laisvai, taciau taip, kad gaminj galétuméte
valdyti ir dirbti saugiai. Nespauskite rankeny
daugiau, nei reikia.

* Rankomis lieskite tik rankeng arba rankenas.
Nelieskite gaminio jokiomis kitomis kiino dalimis.

« Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami
sustabdykite darbg. Neteskite darbo, kol
nepasalinsite didele vibracijg sukélusios priezasties.

» Pjaunant granitg arba kietg betong gaminys vibruoja
daugiau, nei pjaunant minkstg betona. Jei pjovimo
jranga yra atbukusi, turi defekty, yra netinkamo tipo
arba netinkamai pagalasta, vibracijos lygis padidéja.

Apsauga nuo iSmetamujy dujy

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

+ Variklio iSmetamosiose dujose yra anglies
monoksido — nuodingy, bekvapiy ir labai pavojingy
dujy. |kvépus anglies monoksidas gali sukelti mirtj.
Kadangi anglies monoksidas yra bekvapis ir
nematomas, jo nejmanoma pajusti. Apsinuodijimo
anglies monoksidu simptomai yra svaigimas, taciau
tais atvejais, kai anglies monoksido kiekis arba
koncentracija yra dideli, asmuo gali prarasti samone
i$ karto.

* ISmetamosiose dujose taip pat gali bati nesudegusiy
angliavandeniliy, jskaitant benzena. Jeigu jos biity
ikvepiamos ilgg tarpsnj, jos gali sukelti sveikatos
problemy.

* ISmetamosiose dujose, kurias galite matyti ar
uzuosti, taip pat yra anglies monoksido.

* Nenaudokite degimo variklio patalpy viduje arba
vietose, kuriose oro srautas yra nepakankamas.

* Nejkvépkite iSmetamuyjy dujy.
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» Utztikrinkite pakankamg oro srautg darbo vietoje. Tai
labai svarbu, kai su gaminiu dirbate tran$éjose arba
kitose nedidelése erdvése, kur iSmetamosios dujos
gali lengvai kauptis.

Apsauga nuo dulkiy

A

» Dirbant su gaminiu, ore gali pasklisti dulkés. Dulkés
gali suzaloti ir sukelti ilgalaikiy sveikatos problemy.
Kelios institucijos yra nustaciusios, kad kvarco
dulkés kelia pavojy. Tokiy sveikatos problemy
pavyzdziai:

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

« Tokios mirtinos plauéiy ligos kaip létinis
bronchitas, silikozée ir plauciy fibrozé

* Vézys

*  Apsigimimai

* Odos uzdegimas

« Naudokite tinkamas priemones, kad sumazintuméte
ore esanciy dulkiy ir dimy kiekj bei dulkiy kiekj ant
darbo jrangos, pavirSiy, drabuziy ir kiino daliy. Tokiy
kontrolés priemoniy pavyzdziai yra dulkiy surinkimo
sistemos ir dulkes suri$ancios vandens laistymo
sistemos. Jei jmanoma, sumazinkite dulkiy kiekj jy
susidarymo vietoje. UZtikrinkite, kad jranga buty
tinkamai jrengta ir naudojama bei bity reguliariai
atliekami priezitros darbai.

* Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. |sitikinkite, kad kvépavimo apsaugos
priemoneés yra tinkamos, atsizvelgiant j darbo vietoje
esancias pavojingas medziagas.

« Utztikrinkite pakankama oro srautg darbo vietoje.

» Jei jmanoma, nukreipkite gaminio iSmetamasias
dujas taip, kad jos nekelty dulkiy.

Asmeninés apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Prie$ imdamiesi naudoti
gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

A

« Darbo metu visada dévékite patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Asmeninés apsauginés
priemonés nepasalins pavojaus susizeisti, taiau
nelaimingo atsitikimo atveju maziau nukentésite.
Paprasykite techninés priezidros atstovo isrinkti jums
tinkamiausias priemones.

» Naudokite patvirtintg apsauginj $alma.

* Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. ligalaikis
triuk8mo poveikis gali nesugrazinamai pakenkti
klausai. Jeigu dévite apsaugines ausines, bukite
atidus, kad nepraleistuméte galimy jspéjamujy
signaly ar $0ksniy. Ijungus variklj, visada nusiimkite
apsaugines ausines.

« Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones, kad
sumazintumeéte iSsviedziamy daikty keliamg
suzeidimy pavojy. Jei naudojate veido skydelj,

batinai dévekite patvirtintus apsauginius akinius.
Patvirtinti apsauginiai akiniai yra tie, kurie atitinka
ANSI Z87.1 JAV arba EN 166 ES Salims standarta.
Apsauginiai skydeliai turi atitikti standarto EN 1731
reikalavimus.

« Apsimaukite pirStines sunkiam darbui.

« Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. Naudojant pjovimo, $lifavimo, grezimo,
Sveitimo ar formavimo jrankius, gali atsirasti dulkiy ir
gary, kuriuose gali bati kenksmingy cheminiy
medziagy. Pasidomékite medziagy, su kuriomis
dirbsite, sudétimi ir naudokite tinkama respiratoriy.

« Dévékite ne per didele, patvarig ir patogig apranga,
leidziancig laisvai judéti. Pjaunant Soka kibirkstys,
nuo kuriy gali uzsiliepsnoti drabuziai.

,Husqvarna“ rekomenduoja vilkéti drabuzius i$ ugniai
atsparios medvilnés arba storo dZinsinio audinio.
Nevilkékite ruby, pasity i tokiy audiniy kaip
nailonas, poliesteris ar viskozé. UZsiliepsnoje tokie
audiniai gali iSsilydyti ir prilipti prie odos. Nemuvékite
Sorty.

« Avékite batus su plienine pirsty apsauga ir
neslystanciu padu.

« Poranka visada turékite pirmosios pagalbos
vaistinéle.

« Duslintuvas arba pjovimo diskas gali jskelti kibirkstis.
Visuomet $alia turékite gesintuva.

Gaminio apsauginés priemonés

A

« Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos.

» Reguliariai tikrinkite apsaugines priemones. Jei
apsauginés priemonés yra pazeistos, pasitarkite su
Husqvarna patvirtintu techninés priezitros atstovu.

* Nekeiskite saugos jtaisy.

« Nenaudokite gaminio, jeigu apsauginés plokstés,
apsauginiai gaubtai, apsauginiai jungikliai ir kitos
apsauginés priemonés yra netvarkingos arba
nejrengtos.

PERSPEJIMAS: Prie$ imdamiesi naudoti
gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.
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Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius

Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius neleidzia netycia jo
jjungti. Jei suimsite rankeng ranka ir paspausite
akceleratoriaus gaiduko fiksatoriy (A), jis paleis
akceleratoriaus gaidukg (B). Atleidus rankena, tiek
akceleratoriaus gaidukas, tiek jo fiksatorius grjzta i
pradine padétj. i funkcija uzfiksuoja akceleratoriaus
gaiduka ties laisvosios eigos greiciu.

Akceleratoriaus gaiduko fiksatoriaus patikra

1. Patikrinkite, ar veikiant laisvaja eiga akceleratoriaus
gaidukas yra fiksuotas tusciosios eigos padétyje, kai
akceleratoriaus blokatorius yra atleistas.

2. Paspauskite akceleratoriaus gaiduko fiksatoriy ir
patikrinkite, ar atleidus jis sugrizta.

3. Patikrinkite, ar akceleratoriaus gaidukas ir jo
fiksatorius laisvai jungiami ir ar gerai veikia jy
spyruokliy sistema.

4. Paleiskite gaminj ir stipriai spustelékite akceleratoriy.

5. Atleiskite akceleratoriaus valdiklj ir jsitikinkite, kad
pjovimo diskas sustoja ir daugiau nesisuka.

6. Jei pjovimo diskas sukasi tuscigja eiga,
sureguliuokite greitj tusciaja eiga. Zr. Greicio tuscigja
eiga reguliavimas psl. 64.

Stabdymo jungiklio patikra

1. Paleiskite variklj. Zr. Norédami paleisti $alta varikij
psl. 56.

2. Paspauskite i§jungimo jungiklj j padetj STOP.
Variklis turi sustoti.

Disko apsauga ir SmartGuard (pasirenkamos)

Disko apsauga (A) ir SmartGuard (B) yra sumontuotos
vir$ pjovimo disko (C). Jos apsaugo nuo suzeidimy, jei

PERSPEJIMAS: Prie$ paleisdami gaminj
isitikinkite, kad disko apsauga ir SmartGuard
tinkamai pritvirtintos. Gaminio nenaudokite,
jei disko apsaugos arba SmartGuard néra,
jos turi truikumy arba jskilimy.
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operatoriaus puse baty iSmetamos disko dalys arba
pjaunamos medziagos gabalai.

SmartGuard yra jtempta ir visada turi judéti laisvai ir
spyruoklés jégos veikiama sugrjzti | pradine padétj.

Disko ir disko apsaugos patikrinimas

PERSPEJIMAS: Pazeistas pjovimo diskas
gali suzaloti.

A

1. |sitikinkite, kad pjovimo diskas teisingai pritvirtintas ir
néra pazeistas.

2. |sitikinkite, kad disko apsauga néra jtrakusi arba
pazeista.

3. Sugadintg disko apsauga pakeiskite.

SmartGuard patikra

PERSPEJIMAS: Sugadinta SmartGuard gali
suzaloti.

A

1. |sitikinkite, kad SmartGuard néra jtrikusi arba
pazeista.

2. |sitikinkite, kad SmartGuard juda laisvai ir sugrjzta
veikiama spyruoklés jégos.

3. Nuvalykite arba pakeiskite SmartGuard, jei ji
nesugrizta paspausta arba yra pazeista.

Vibracijos slopinimo sistema

Jusy jrenginys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri iki
minimumo sumazina vibracijg ir leidzia sékmingiau
dirbti. [renginio vibracijos slopinimo sistema slopina
virpesius, perduodamus i$ variklio mazgo / pjovimo
jrangos | jrenginio rankena.

Vibracijos slopinimo sistemos patikra

A

1. [sitikinkite, kad vibracijy slopinimo jrenginiuose néra
jtrokimy arba deformacijy. Jei vibracijy slopinimo
jrenginiai paZeisti, juos pakeiskite.

PERSPEJIMAS: |sitikinkite, kad variklis
iSjungtas ir sustabdymo jungiklis yra
padétyje STOP.

2. Patikrinkite, ar antivibracinés sistemos detalés yra
tinkamai pritvirtintos prie variklio ir rankeny.

Duslintuvas

Duslintuvas iki minimumo sumazina triukSmo lygj ir
nukreipia nuo naudotojo variklio iSmetamagsias dujas.

Nenaudokite gaminio, jei néra duslintuvo arba jis yra
pazeistas. Esant paZeistam duslintuvui padidéja
triuk§mo lygis ir kyla gaisro pavojus.

A

Duslintuvo patikra

PERSPEJIMAS: Darbo metu ir tada, kai
variklis veikia tuscigja eiga, duslintuvas labai
ikaista ir kurj laikg iSlieka karstas. Elkités
atsargiai su degiomis medziagomis ir (arba)
garais, kad iSvengtuméte gaisro.

» Norédami jsitikinti, kad duslintuvas yra tinkamai
pritvirtintas ir néra paZzeistas, jj tikrinkite reguliariai.

Degaly naudojimo sauga

A

« Degalai yra degus, o garai gali sprogti. Dirbdami su
degalais, bukite atsargus, kad nesusizalotuméte,
nesukeltuméte gaisro ar sprogimo.

« Degalus j gaminj pilkite tik lauke, kur yra
pakankamas oro srautas. Nejkvépkite degaly gary.
Degaly garai yra nuodingi ir gali suzaloti, sukelti
gaisrg arba sprogima.

« Draudziama varikliui veikiant nuimti degaly bako
dangtelj arba | baka pilti degalus.

PERSPEJIMAS: Prie$ imdamiesi naudoti
gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.
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« Prie$ pildami degalus, leiskite varikliui atvésti.

« Nerukykite greta degaly arba variklio.

« Nelaikykite jkaitusiy objekty greta degaly arba
variklio.

« Nepilkite degaly greta kibirkS¢iy arba liepsnos.

« Prie$ pildami degalus, létai atidarykite degaly bako
dangtelj ir atsargiai iSleiskite slégj.

« Pateke ant odos degalai gali suzaloti. Degalams
patekus ant odos, nuplaukite muilu ir vandeniu.

« Jei degalais apsipyléte drabuzius, nedelsdami
persirenkite.

« Gerai uzdarykite degaly bako dangtelj. Jei degaly
bako dangtelis netinkamai priverztas, gaminio
skleidziama vibracija gali jj atlaisvinti ir degalai bei
degaly garai gali pratekéti. Degalai ir degaly garai
kelia gaisro pavojy.

« Prie$ paleisdami gaminj, ji perkelkite maziausiai 3 m
(10 péduy) atstumu nuo tos vietos, kurioje pyléte
degalus.

Min3m
(10ft)

« Nepaleiskite gaminio, jei ant gaminio yra degaly arba
alyvos. Prie$ paleisdami variklj, pasalinkite
nepageidaujamus degalus ir alyva bei leiskite
gaminiui iSdziati.

« Reguliariai tikrinkite, ar i$ variklio nesisunkia
skysciai. Jei yra degaly sistemos nuotékis,
nepaleiskite variklio, kol nuotékis nebus pasalintas.

+ Degalus laikykite tik patvirtintose talpyklose.

» Kai sandéliuojate gaminj ir degalus, jsitikinkite, kad
degalai ir degaly garai negali padaryti Zalos ir sukelti
gaisro ar sprogimo.

+ Degalus | tinkama talpyklg i$leiskite lauke ir toli nuo
kibirksciy bei liepsnos.

Priezilros saugos instrukcijos

A

+ |sitikinkite, kad variklis i§jungtas ir sustabdymo
jungiklis yra padétyje STOP.

+  Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsauginés priemones psl. 42.

» Jei techniné prieziura atliekama netinkamai ir
nereguliariai, padidéja suzalojimy ir gaminio
pazeidimy pavojus.

» Atlikite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus
techninés priezidros darbus. Visus kitus techninés
priezitros darbus patikekite atlikti patvirtintam
priezidros centrui.

» Patvirtintas ,Husqvarna“ techninés priezitros
atstovas turi reguliariai atlikti gaminio technine
priezidra.

+ Pakeiskite pazeistas, sultzusias arba susidévéjusias
dalis.

« Bdatinai naudokite originalias atsargines dalis.

PERSPEJIMAS: Prie§ imdamiesi naudoti
gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

Surinkimas

Pjovimo diskai

PERSPEJIMAS: Montuodami gaminj visada
naudokite apsaugines pirstines.

PERSPEJIMAS: Pjovimo diskas gali trikti ir
suzaloti operatoriy.

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami ir uzkliude
nepageidaujama objektg i$ karto apziurekite
pjovimo diska, ar néra jtrokimy, trikstamy
segmenty, iSkraipymuy, ar jis néra
iSsibalansaves. Sugadinto pjovimo disko
nenaudokite. Patikring ir sumontave pjovimo
diska, uzimkite ir netoli esantiems asmenims
nurodykite uzimti padetj, kuri nepatenka |
besisukancio disko plok§tuma, ir paleiskite

elektrinj jrankj suktis maksimaliu grei¢iu be
apkrovos vieng minute.

PERSPEJIMAS: Deimantinio disko
gamintojas teikia jspéjimus ir
rekomendacijas dél pjovimo disko
naudojimo ir tinkamos jo priezitros. Tokie
ispéjimai pateikiami su pjovimo disku.
Perskaitykite ir laikykités instrukcijy, pateikty
kartu su pjovimo disku.

A

Tinkami pjovimo diskai

A

PERSPEJIMAS: Betonui ir metalui
naudokite tik deimantinius ir abrazyvinius
diskus. Nenaudokite dantyty disky, pvz.,
medzio pjukly arba disky su karbido
dantukais. Atatrankos pavojus padidéja, o
karbido dantukai gali atsikabinti ir bati
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iSsviesti dideliu greiciu. Dél to galite
susizaloti arba mirti.

PERSPEJIMAS: Pjaukite tik tas medziagas,
kurioms pjauti yra skirtas diskas.

PERSPEJIMAS: Naudokite tik tuos pjovimo
diskus, kurie atitinka galiojancius
nacionalinius ar regioninius standartus, pvz.,
EN12413, EN13236 arba ANSI B7.1.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite pjovimo disko,
kurio vardinis greitis yra mazesnis uz
gaminio. Pjovimo disko vardinis greitis
pateiktas ant pjovimo disko, o gaminio — ant
disko apsaugos.
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Pasizymékite: Daugelis pjovimo disky, kuriuos galima
pritvirtinti prie Sio gaminio, yra pagaminti stacionariems
pjiklams. Tokiy pjovimo disky vardinis greitis Siam
gaminiui yra per mazas.

A

PASTABA: Nenaudokite pjovimo disky, kuriy
storis virsija didziausig rekomenduojamag
storj. Zr. Techniniai duomenys psl. 67.

+ Siam gaminiui tinkami pjovimo diskai yra dviejy
pagrindiniy modeliy: sujungti abrazyviniai ir
deimantiniai diskai.

|sitikinkite, kad pjovimo disko centrinés angos dydis
atitinka sumontuotg veleno jvore.

Pjovimo disko vibracija

Sujungti abrazyviniai pjovimo diskai

A

Sujungti abrazyviniai pjovimo diskai pagaminti i§ smulkiy
abrazyviniy gradeliy, sujungty organiniais arba
sustikléjusiais rysiais ir i$liety kartu su medziaginiais
sutvirtinimais, kurie neleidzia pjovimo diskams suluzti
veikiant dideliu greiciu.

PASTABA: Spaudziant gaminj per didele
jéga, pjovimo diskas gali per daug jkaisti,
sulinkti ir sukelti virpesius. Dirbkite
naudodami mazesng jéga. Jei vibracijos
neisnyksta, pakeiskite diska.

PERSPEJIMAS: Sujungty abrazyviniy
pjovimo disky nenaudokite kartu su
vandeniu. Drégmé sumazina sujungty
abrazyviniy pjovimo disky stiprj, tad pjovimo
diskas gali sultzti ir suzaloti.

Sujungti abrazyviniai pjovimo diskai jvairioms
medzZiagoms

Pasizymékite: |sitikinkite, kad bégiams pjaustyti
naudojate tinkamus pjovimo diskus.

Disko tipas Medziaga

Diskas betonui | Betonas, asfaltas, akmuo, mdras, ke-
tus, aliuminis, varis, zalvaris, kabeliai,

guma ir plastikas.

Diskas metalui | Plienas, plieno lydiniai ir kiti kietieji

metalai.

Pjovimo diskas | Bégis
bégiams pjauti
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Sujungto abrazyvinio pjovimo disko apziira

« |sitikinkite, kad ant pjovimo disko néra jskilimy ir jis
néra kitaip pazeistas.

« Pakabinkite pjovimo diskg ant pirsto ir Svelniai
trinktelékite jj atsuktuvu. Jei garsas neaiskus, tuomet
pjovimo diskas yra pazeistas.

Deimantiniai diskai

PERSPEJIMAS: Naudojami deimantiniai
diskai stipriai jkaista. Pernelyg jkaites
deimantinis diskas yra prasto naSumo, ji
galima sugadinti, be to, jis kelia pavojuy.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite deimantiniy
disky plastikui pjauti. |kaites deimantinis
diskas gali iSlydyti plastika, o tai gali sukelti
atatranka.

A
A

Deimantiniai diskai turi plienine $erdj ir segmentus,

pagamintus i§ pramoniniy deimanty.

« Deimantiniai diskai puikiai tinka marui, gelzbetoniui ir
akmeniui pjauti.

« |sitikinkite, kad deimantinis diskas sukasi kryptimi,

kurig rodo ant deimantinio disko esancios rodyklés.

» Visada naudokite pagalagstg deimantinj diska.

« Jei taikysite netinkama slégj arba pjausite tokias
medziagas kaip kietas gelzbetonis, deimantiniai
diskas gali atSipti. Jei naudosite atSipusj deimantinj
diska, jis pernelyg ikais, o dél to gali atsilaisvinti
deimantiniai segmentai.

Norédami pagalasti pjovimo diskg

Pasizymékite: Kad gautuméte geriausia rezultata,
naudokite astry pjovimo diska.

+ Pjovimo diskg pagalaskite pjaudami juo minkstg
medziaga, pvz., smiltainj arba plyta.

Deimantiniai diskai, skirti pjauti drégnuoju
bddu

* Pjaunant drégnuoju budu, reikia naudoti
deimantinius diskus, skirtus drégnajam pjovimui.

* Vanduo sumazina pjovimo disko temperatura,
pailgina jo eksploatacijos trukme ir sumazina dulkiy
kiekj.

» Drégnojo pjovimo metu uztikrinkite saugy vandens
atlieky surinkima.

Deimantiniai diskai, skirti pjauti sausuoju biidu

» Naudojant deimantinius diskus, skirtus sausajam
pjovimo budui, aplink pjovimo diska reikia uztikrinti
pakankamg oro srauta, kad sumazéty temperatira.
Dél Sios priezasties deimantinius diskus, skirtus
sausajam pjovimo budui, rekomenduojama naudoti
tik pjaunant su pertrikiais. Praéjus kelioms pjovimo
sekundéms, deimantiniam diskui reikia leisti suktis
laisvai, be apkrovos. Tuomet aplink diskg esantis oro
srautas sumazina deimantinio disko temperatira.

Deimantinis diskas — iSoriniai tarpeliai

A

PERSPEJIMAS: Esant tam tikroms pjovimo
situacijoms ar naudojant prastos kokybés
diskus, gali per daug susidévéti segmenty
Sonas. [sitikinkite, kad deimantinis
segmentas (A) yra platesnis uz diska (T2).
Tai padés iSvengti suspaudimo pjovimo
plySyje ir atatrankos. Zr. Atatranka psl. 51.
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PASTABA: Kai kuriose pjovimo situacijose ir
naudojant nusidéveéjusius diskus gali labiau
dévétis segmenty Sonas. Pakeiskite diska
nelaukdami, kol jis susidéveés.

A

Dantyti diskai

PERSPEJIMAS: Niekada nenaudokite
dantytyjy disky, pavyzdziui, medzio pjovimo
diskuy, diskinio pjuklo dantytyjy disky, disky
su karbidiniais antgaliais ir t. t. Zymiai
padidéja atatrankos pavojus, be to antgaliai
gali atitrakti ir nuskrieti dideliu greiciu. Dél
tokio neatidumo galima sunkiai ar netgi
mirtinai susizeisti.

A\

PERSPEJIMAS: Naudojant diskus su
karbidiniais antgaliais valdZios institucijy
nustatytos taisyklés reikalauja kitokio tipo —
360 laipsniy, apsaugos, kurios néra ant
pjaustytuvy. Pjaustytuvuose (Siame
pjaustytuve) naudojami skirtingi deimantiniai
diskai ir apsaugos sistema, neapsauganti
nuo medzio pjovimo disky keliamo pavojaus.

A

Hﬁr,mw""“’“m

O

Disky su karbidiniu antgaliu naudojimas Siam
pjaustytuvui yra darbo saugos taisykliy pazeidimas.

Kadangi gaisry gesinimo ir gelbéjimo operacijose,
kuriose dalyvauja jvairios gerai apmokytos vie$ojo
saugumo tarnyby pajégos, saugumo profesionalai
(ugniagesiy komandos), susidaro pavojingos ir
neatidéliotinos aplinkybés, ,Husqvarna“ supranta, kad
esant tam tikroms kritinéms situacijoms jie neturi laiko
diskams ar jrenginiams pakeisti ir gali Siam pjaustytuvui
panaudoti diskus su karbidiniais antgaliais, nes jais
galima pjaustyti daugelj jvairiy tipy kliG¢iy ir medziagy.
Kiekvieng karta naudodami $j pjaustytuva turékite
omenyje, kad netinkamai naudojami diskai su
karbidiniais antgaliais turi didesnj polinkj | atatrankg
negu deimantiniai diskai. Nuo disky su karbidiniais
antgaliais taip pat gali atSokti medziagos gabaliukai.

Dél Siy priezasc€iy pjaustytuvui niekada nenaudokite
disky su karbidiniais antgaliais, i§skyrus atvejus, kai juos
panaudoja gerai apmokyti vieSojo saugumo tarnyby
profesionalai, kurie susipazine su tokio naudojimo
pavojais, ir tik tomis neatidéliotinomis aplinkybémis, kai
manoma, kad gaisrams gesinti ar gelbéjimo operacijoms
kiti jrankiai bus neveiksmingi ir neefektyvus. Jei tai ne
gelbéjimo operacija, niekada pjaustytuvui nenaudokite
disko su karbidiniu antgaliu medziui pjauti.

Veleno asies ir flanSiniy poverzliy
patikra

A
A

PASTABA: Naudokite tik Husqvarna
flanSines poverzles, kuriy skersmuo yra ne
mazesnis kaip 105 mm/4,1 col.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite netinkamu,
nusidévéjusiy arba nesvariy flanSiniy
poverzliy. Naudokite tik tokio pat dydzio
flanSines poverzles. Naudojant netinkamas
flanSines poverzZles galima sugadinti pjovimo
diskg arba jis gali atsilaisvinti.

Keisdami pjovimo diskg apzilrékite veleno asj ir
flanSines poverzZles.

1. [sitikinkite, kad nepaZeisti veleno sriegiai. Pakeiskite
pazeistas dalis.

2. |[sitikinkite, kad kontaktinés vietos ant pjovimo disko
ir flansiniy poverzliy yra nepazeistos. Pakeiskite
pazeistas dalis.

3. |sitikinkite, kad flanSinés poverzlés yra $varios ir
tinkamo dydzio.

4. |sitikinkite, kad flanSinés poverzlés laisvai juda ant
veleno asies.

Veleno jvorés patikra

Veleno jvorés naudojamos gaminiui pjovimo disko
centrinéje angoje pritvirtinti. Gaminys tiekiamas su viena
i$ Siy dviejy tipy veleno jvoriy:

« veleno jvore, kurig galima apsukti kita puse ir naudoti
20 mm/0,79 col. arba 25,4 mm/1 col. centrinése
angose;

e 25,4 mm/1 col. veleno jvore;
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« ant disko apsaugos esanc¢iame lipduke nurodytos
sumontuotos veleno jvorés ir tinkamy pjovimo disky
specifikacijos;

9

5

» sitikinkite, kad pjovimo disko centrinés angos
matmenys atitinka sumontuotos veleno jvorés
matmenis. Centrinés angos skersmuo atspausdintas
ant pjovimo disko;

* naudokite tik ,Husqvarna“ veleno jvores.

Pjovimo disko sukimosi krypties
patikrinimas

1. Ant pjovimo rankenos esancios rodyklés nurodo
veleno asies sukimosi krypt;.

2. Ant pjovimo disko esanti rodyklé nurodo pjovimo
disko sukimosi krypt;.

3. |sitikinkite, kad pjovimo disko ir veleno aSies
sukimosi krypties rodyklés nukreiptos ta pacia
kryptimi.

Pjovimo disko montavimas

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad variklis
iSjungtas, o sustabdymo jungiklis yra
padetyje STOP.

PERSPEJIMAS: Montuodami gaminj visada
naudokite apsaugines pirstines.

A
A

1. Apzilrekite flansines poverzles ir veleno asj. Zr.
Veleno asies ir flansiniy poverZliy patikra psl. 48.

2. Pastumkite SmartGuard atgal ir laikykite jj
atitrauktoje padétyje.

Pasizymekite: Sis veiksmas taikomas tik K 970
SmartGuard.

3. Uzdékite pjovimo diskg ant veleno jvorés (A) tarp
vidinés flansinés poverzlés (B) ir flanSinés poverzlés
(C). Sukite flanSine poverzle, kol ji laikysis ant aSies.

4. | pjovimo galvutés skyle kiskite jrankj ir sukite
pjovimo diska, kol asis uzsifiksuos.
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5. Prisukite pjovimo disko varztg 30 Nm/18,5 ped. svar.

Pjovimo galvutés apvertimas (K 970 llI,
K 970 lll Rescue)

PERSPEJIMAS: Apversta pjovimo galvute
pjaukite tik tuomet, jei standartiné procedira
yra nejmanoma.

A

Gaminys turi reversine pjovimo galvute, leidziancig
pjauti greta sienos arba pazemiui. Apversta pjovimo
galvute pjaukite tik tuomet, jei standartiné procedura yra
nejmanoma. |vykus atatrankai, pjaunant reversine
pjovimo galvute gaminj suvaldyti sunkiau. Atstumas tarp
pjovimo disko ir gaminio centro yra didesnis, tai reiskia,
kad rankena ir pjovimo diskas néra sulygiuoti. Tai
neigiamai veikia gaminio balansg ir tuo atveju, jei
pjovimo diskas suspaudziamas arba jstringa atatrankos
zonoje, gaminj islaikyti sunkiau. Zr. Atatranka psl. 51.

PERSPEJIMAS: |sitikinkite, kad variklis
iSjungtas, o sustabdymo jungiklis yra
padétyje STOP.

PERSPEJIMAS: Montuodami gaminj visada
naudokite apsaugines pirstines.

A
A

-

ISimkite pjovimo diska, priekinj dirzo gaubtg ir
pjovimo galvute. Zr. 1-5 veiksmus, aprasytus
Pavaros dirZo keitimas psl. 60.

2. I8sukite 2 varztus ir verzles, kurie laiko pur§kimo
antgalj.

3. ISsukite 2 varztus i$ disko apsaugos reguliavimo
rankenélés.

mova.

7. Sumontuokite stabdzio mova.
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8. Kitoje puséje sumontuokite pavaros dirza.

9. Sumontuokite pjovimo galvute ir pavaros dirzo
gaubta, zr. Pavaros dirZo keitimas psl. 60.

10. Sumontuokite purkstukg ir pjovimo diska atlikdami
iS§émimo veiksmus atvirkstine tvarka.

Naudojimas

|vadas

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gaminj

A

perskaitykite ir supraskite skyriy apie sauga.

Atatranka

PERSPEJIMAS: Atatrankos yra staigios ir
gali bati labai stiprios. Pjaustytuvas sukantis
gali bati iSmestas aukstyn ir atgal |
operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj
suzeisdamas. Todél prie$ naudojant gaminj
bdtina suprasti, kas sukelia atatrankg ir kaip
jos iSvengti.

A

Atatranka yra staigus judesys aukstyn, kuris gali jvykti
sugnybus diskg ar jam jstrigus atatrankos zonoje.
Dauguma atatranky yra nedidelés ir nekelia rimto
pavojaus. Taciau atatranka taip pat gali bati labai stipri,
sukantis iSmesti pjaustytuvg aukstyn ir atgal j operatoriy
ir sunkiai ar net mirtinai jj suzeisti.

Reaktyviné jéga

Pjovimo metu visada egzistuoja reaktyviné jéga. Si jéga
traukia gaminj j prieSinga disko sukimuisi puse. DidZigjg
darbo laiko dalj $i jéga yra nereikSminga. Kai diskas
sugnybiamas ar stringa, reaktyviné jéga padidéja ir jis
galite nesuvaldyti pjaustytuvo.

G2
N

Niekada neneskite gaminio, kai pjovimo jranga sukasi.
Giroskopiné jega gali sutrukdyti atlikti numatytg judesj.

Atatrankos zona

Niekada nenaudokite disko atatrankos zonos pjovimui.
Kai diskas sugnybiamas ar jstringa atatrankos zonoje,
reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuvg aukstyn ir
atgal | operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.

Rotaciné atatranka

Rotaciné atatranka atsiranda tuomet, kai pjovimo diskas
negali laisvai judéti atatrankos zonoje.

Kilimo atatranka

Jei pjovimui naudojama atatrankos zona, reaktyviné
jéga kelia diska pjivio vietoje. Nenaudokite atatrankos
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zonos. Norédami iSvengti kilimo atatrankos, naudokite
apatinj disko sektoriy.

b

Sugnybimo atatranka

Sugnybiama tada, kai pjlvio vieta susispaudzia ir
sugnybia diskg. Kai diskas sugnybiamas ar jstringa,
reaktyviné jéga padidéja ir JUs galite nesuvaldyti
pjaustytuvo.

Kai diskas sugnybiamas ar stringa atatrankos zonoje,
reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuvg aukstyn ir
atgal j operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.
Saugokités, kad pjaunamas objektas nejudéty. Jei
pjaunamas objektas neturi tinkamos atramos ir juda, jis
gali suspausti diska ir sukelti atatranka.

Vamzdziy pjovimas

PERSPEJIMAS: Jei diskas bus suspaustas
atatrankos zonoje, jis sukels stiprig

atatranka.

Ypac atsargiai reikia elgtis pjaustant vamzdzius. Jeigu
vamzdis tinkamai nejtvirtintas ir visa pjavio vieta néra
atvira, diskas atatrankos zonoje gali bati sugnybtas.
Ypac bukite atsargls pjaudami vamzdj su paplatintu
galu arba gulintj griovyje: toks vamzdis, jei netures
tinkamos atramos, gali jlinkti ir suspausti diskg.

Jei vamzdis jlinks ir pjuvis uzsivers, diskas bus
suspaustas atatrankos zonoje, todél gali jvykti smarki
atatranka. Jei vamzdis yra tinkamai paremtas, jo galas
judés Zemyn, pjavis atsivers ir disko nesuspaus.

1. Uztikrinkite, kad vamzdis nejudéty arba nesisukty
pjaunant.

e

2. Vamzdzio | pjovimo dalis.

O

3. [sitikinkite, kad pjavio vieta yra atvira, kad
iSvengtuméte sugnybimo.

4. Pereikite prie Il dalies ir pjaukite nuo | dalies iki
vamzdzio apacios.

5. Pereikite prie Ill dalies ir nupjaukite likusig vamzdzio
dalj iki apacios.
Kaip iSvengti atatrankos
PERSPEJIMAS: Venkite situacijy, kuriose
kyla atatrankos rizika. Naudodami
pjaustytuva bikite atsargus ir jsitikinkite, kad

diskas niekada nebuty prispaustas
atatrankos zonoje.

A PERSPEJIMAS: Biikite atsargis, jleisdami
diska j anks€iau pradetq pjavi.
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PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad ruosinys
negali judéti pjovimo metu.

PERSPEJIMAS: Tik jis pats ir tinkama
darbo technika gali padéti iSvengti
atatrankos smugio bei jo pavojy.

>

.

Visada jtvirtinkite pjaunamg gaminj, kad pjavio vieta
pjovimo metu iSlikty atvira. Kai pjavio vieta atvira,
atatrankos nebus. Kai pjavio vieta susispaudzia ir
sugnybia diska, atsiranda atatrankos pavojus.
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Nepjaukite asbestiniy medziagy.

Kai variklis jjungtas, laikykités per atstuma nuo
pjovimo disko. Nebandykite sustabdyti besisukancio
disko jokia kiino dalimi. Palietus besisukantj diska,
nors variklis ir yra iSjungtas, galima rimtai arba
mirtinai susiZeisti.

Atleidus akceleratoriaus gaiduka, pjovimo diskas dar
kurj laikg suksis. Prie$ perkeldami ar padédami
gaminj jsitikinkite, kad pjovimo diskas nebesisuka.
Jei reikia greitai sustabdyti pjovimo diska, pjovimo
disku Svelniai palieskite kietg pavirsiy.

Neperkelkite gaminio, kai uzvestas variklis.
Laikykite jrenginj abiem rankomis. Gaminj tvirtai
laikykite nyk3c¢ius ir kitus pirsStus visiSkai padéje ant
plastikiniy rankeny su izoliacija. DeSine rankg
laikykite ant galinés rankenos, o kaire rankg — ant
priekinés rankenos. Visi operatoriai taip turi laikyti
jrenginj. Nenaudokite pjaustytuvo jj laikydami tik 1
ranka.

Pagrindiniai darbo principai

PERSPEJIMAS: Netraukite gaminio j vieng
Sona. Tai gali neleisti pjovimo diskui laisvai
judéti. Pjovimo diskas gali sulzti ir suZeisti
operatoriy arba Salia esancius asmenis.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite Soniniy
pjovimo disko pavirsiy. Pjovimo diskas gali
sulGzti ir suzeisti operatoriy arba $alia
esancius asmenis. Naudokite tik pjovimui
skirtg krasta.

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad pjovimo
diskas tinkamai sumontuotas ir néra

pazeistas.

PERSPEJIMAS: Pries$ jleisdami diska |
esama pjuvj, atliktg kitu disku, patikrinkite, ar
anga néra siauresné nei jusy diskas, nes
diskas gali jstrigti pjovimo angoje ir sukelti
atatranka.

PERSPEJIMAS: Pjaunant metalg skrenda
kibirkstys, kurios gali sukelti gaisra.
Nenaudokite gaminio arti degiy medziagy ar
duju.

Gaminys sukurtas pjauti naudojant sujungtus
abrazyvinius pjovimo diskus arba deimantinius
diskus, skirtus didelio grei¢io rankiniam gaminiui.
Gaminio negalima naudoti su kitos rasies diskais ar
pjauti kitokiu, nei numatyta, badu.

Patikrinkite, ar medziagai pjauti naudojate tinkamag
pjovimo diska. Instrukcijas zr. Tinkami pjovimo diskai
psl. 45.

Stovékite lygiagreciai pjovimo diskui. Venkite stovi
tiesiai uz disko. |vykus atatrankai, pjuklas judés

pjovimo disko plokstuma.
~
X
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Nepalikite gaminio be prieziuros, kai uzvestas
variklis. Prie$ pasiSalindami nuo gaminio,
sustabdykite variklj ir jsitikinkite, kad jis negali bati
atsitiktinai paleistas.

Disko apsaugos reguliavimo rankenéle
sureguliuokite galing apsaugos dalj taip, kad ji baty
prigludusi prie pjaunamo objekto. Apsaugos sulaiko
pjaunamos medziagos skleidZziamus purslus ir
kibirkstis bei nukreipia juos nuo operatoriaus. Kai
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gaminys jjungtas, pjovimo jrangos apsauga visada
turi bati sumontuota.

«  Gaminj spauskite vienoje linijoje su disku. Soninis
spaudimas gali pazeisti pjovimo diska, jis yra labai
pavojingas.

» Nenaudokite disko atatrankos zonos pjaudami.
Instrukcijas zr. Atatrankos zona psl. 51.

» Gaminio nenaudokite, kol i$ darbo zonos
nepasalinote kliGi¢iy ir neuzémeéte stabilios darbinés
padéties.

» Jokiu budu nepjaukite auk$c¢iau savo peciy linijos.

* Nepjaukite stoveédami ant kopéciy. Jei pjavis yra vir§

peciy linijos, naudokite pakylg arba pastolius. Per
placiai neuzsimokite.

« Stoveékite patogiu atstumu nuo pjaunamo daikto.

« |sitikinkite, kad jjungiant variklj pjovimo diskas gali
laisvai judéti.

+ Atsargiai naudokite dideliu greiciu (didZiausiomis
apsukomis) veikiantj pjovimo diska. ISlaikykite
didziausig greitj, kol pjauti bus baigta.

« Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nespauskite pjovimo
disko.

» Diska tolygiai stumdykite pirmyn ir atgal, kad baty
iSlaikytas mazas pavirSiaus kontaktas tarp disko ir
pjaunamos medziagos. Taip sumazéja disko
temperatra ir uztikrinamas efektyvus pjovimo
budas.

Pagrindiniai darbo su K 970
SmartGuard principai

PERSPEJIMAS: Funkcija
SmartGuardisjungta, jei SmartGuard

grazinama rankiniu budu. Grazinkite
SmartGuard rankiniu badu, jei batina ir néra
atatrankos pavojaus.

SmartGuard labiau uzdengia diska. Taip sumazéja
rizika, kad jvykus atatrankai paliesite diska.

« Galite grazinti SmartGuardrankiniu budu, naudodami
SmartGuard rankena.

« Palaikykite SmartGuard rankeng kairiosios rankos
pirstu kitais pirstais tuo paciu metu laikydami
prieking rankena.
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variklio tarnavimo laika. Siuose degaluose palyginti
su jprastiniais degalais yra maziau kenksmingy
chemikaly, todél sumazéja kenksmingy iSmetamujy
dujy kiekis. Likuciy po degimo kiekis yra mazesnis,
naudojant Siuos degalus, todél variklio komponentai
iSlieka Svaresni.

Degaly ir dvitakéiy varikliy alyvos maiSymas

Benzinas, litrais Dvitakdio vari-
klio alyva, li-
trais
2 % (50:1)
5 0,10
10 0,20
- - v - . . . 15 0’30
Kaip naudojant sumazinti dulkiy kiekij
Su jrenginiu pateikiamas drégnojo pjovimo rinkinys, 20 0,40
skirtas kenksmingy dulkiy kiekiui pjovimo metu JAV galonai JAV skysgio
sumazinti. Drégnojo pjovimo rinkinys iSsiskiria mazu uncijos
vandens i$garinimu.
+ Kai jmanoma, drégnojo pjovimo diskus naudokite 1 2%
ausindami vandeniu. Zr. Pjovimo diskai psl. 45. 21/2 6%
« Sureguliuokite vandens srautg voztuvu. Tinkamas
srautas priklauso nuo darbo tipo. 5 12 7%

+  Patikrinkite, ar vandens slégis yra tinkamas Zr.
Techniniai duomenys psl. 67. Jei zarna atsikabina
ties Saltiniu, gali bati, kad vandens slégis per didelis.

Degalai

|renginys turi dvitaktj variklj.

PASTABA: Maisant nedidelius degaly
kiekius, nedidelé paklaida gali stipriai
pakeisti misinio santyk|. Kruopsciai
pamatuokite alyvos kiekj, kad gautuméte
tinkama misinj.

A

PASTABA: Naudojant netinkamo tipo
degalus gali bati sugadintas variklis.
Naudokite benzino ir dvitakéiy varikliy alyvos
misinj.

A

Alyva dvitakéiams varikliams

» Siekdami geriausiy rezultaty ir naSumo, naudokite
Husqgvarna dvitakéiy varikliy alyva.

« Jei negalite gauti Husqvarna dvitakcio variklio
alyvos, naudokite geros kokybés dvitak&iy varikliy
alyva, skirtg oru ausinamiems varikliams Norédami
iSsirinkti tinkama alyva, kreipkités j techninio
aptarnavimo atstova.

PASTABA: Niekada nenaudokite
dvitaktés alyvos, skirtos vandeniu
ausinamiems valciy varikliams, dar
vadinamos valciy varikliy alyva.
Nenaudokite alyvos, skirtos
keturtakciams varikliams.

A

0
.

e
] ¢
<[
S

-

Pripildykite puse kiekio degaly Svarioje talpykloje
degalams.

Supilkite visg alyvos kiekj.

Suplakite degaly misinj.

Tada supilkite likusig benzino dalj j talpykla.

AT

Kruops¢iai suplakite degaly misinj.

IS anksto sumaisyti degalai

« Naudokite Husqgvarna i$ anksto sumaisytus alkilintus
degalus, siekdami geriausiy rezultaty ir prailginti

PASTABA: Nesumaisykite degaly ilgesniam
nei 1 ménesio laikotarpiui.

A
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Norédami pripildyti degaly 2. Patikrinkite, ar iSjungimo jungiklis STOP yra kairéje
padétyje.

PASTABA: Nenaudokite benzino, kurio
oktaninis skaicius yra mazesnis nei 90 RON
(87 AKI). Taip galima sugadinti gaminj.

etanolio koncentracija didesné kaip 10 %
(E10). Taip galima sugadinti gaminj.

c PASTABA: Nenaudokite benzino, kurio

Pasizymékite: Kai kuriais atvejais kei¢iant degaly tipg
reikia sureguliuoti karbiuratoriy.

Jei gaminj daznai naudojate esant nuolatinems
dideléms variklio apsukoms, naudokite didesnio

oktaninio skaiCiaus benzing. 3. Iki galo patraukite oro sklendés rankenéle, kad
1. Letai atsukite kuro bakelio dangtelj, kad iSleistuméte nustatytumete starting akceleratoriaus padet].
slégi.

2. Leétai pilkite i§ degaly kanistro. Jei iSliejate degalus,
nuvalykite jj audiniu ir palaukite, kol degalai iSdZius.

Nuvalykite sritj aplink kuro bakelio dangtelj.

4. Gerai uzdarykite degaly bako dangtel].
Nepakankamai stipriai uZzsukus kuro bakelj kyla
gaisro pavojus.

5. PrieS pradédami darbg patraukite gaminj maziausiai
3 m (10 pédy) nuo vietos, kurioje pyléte kura.

Norédami paleisti Saltg variklj

—

¥ % X . . B
N & (=] L4 4. 6 kartus paspauskite oro valymo siurbliuka, kol jis
'l‘ ?m 3 Q‘ ‘x m 1 ‘x prisipildys degaly.

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad pjovimo
diskas gali laisvai suktis. Jis pradeda suktis,

kai variklis paleidziamas.

1. Nuspauskite dekompresinj voztuva, kad
sumazintuméte cilindro slégj. Uzvedus jrenginj,
dekompresinis voztuvas grizta | prading padétj.

5. Kairigja ranka laikykite prieking rankena.

6. DesSinigjg kojg pastatykite ant apatinés galinés
rankenos dalies ir spauskite jrenginj prie zemés.

A PERSPEJIMAS: Nevyniokite starterio
virvés sau ant rankos.
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7. DesSine ranka létai traukite starterio virve, kol pajusite
pasiprieSinimg (starterio strektés susikabins).
Tuomet traukite greitai ir be perstojo.

Norédami paleisti Siltg variklj

¥ Im=] 4
D % AR

PASTABA: Neistraukite visos virvés ir
staigiai nepaleiskite starterio virvés
rankenélés, kai iStraukta starterio virve.
Antraip galima sugadinti gaminj.

8. Paleide variklj, paspauskite oro sklendés rankenéle.
Jei oro sklendé yra istraukta, variklis po keliy
sekundziy sustos. Jei variklis sustoja, dar kartg
patraukite starterio rankenéle.

9. Paspauskite akceleratoriaus gaiduka, kad
iSjungtuméte akceleratoriaus jjungima ir jrenginys
pradéty veikti tusciaja eiga.

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad pjovimo
diskas gali laisvai suktis. Jis pradeda suktis,
kai variklis paleidziamas.

A

1. Nuspauskite dekompresinj voztuva, kad
sumazintuméte cilindro slégj. Uzvedus jrenginj,
dekompresinis voztuvas grjzta j pradine padétj.

2. Patikrinkite, ar iSjungimo jungiklis STOP yra kairéje
padétyje.

3. Iki galo patraukite oro sklendés rankenélg, kad
nustatytuméte startine akceleratoriaus padétj.
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4. Pastumkite oro sklendés rankenéle, kad
iSjungtuméte oro sklende. Akceleratoriaus jjungimas
iSlieka esamoje padétyje.

5. Kairigja ranka laikykite prieking rankena.

6. DesSiniajg kojg pastatykite ant apatinés galinés
rankenos dalies ir spauskite jrenginj prie Zemeés.

PERSPEJIMAS: Nevyniokite starterio
virvés sau ant rankos.

A

7. Létai traukite starterio virve, kol pajusite
pasipriesinimg (starterio strektés susikabins).
Tuomet traukite greitai ir be perstojo.

PASTABA: Neistraukite visos virvés ir
staigiai nepaleiskite starterio virvés

A

rankeneélés, kai iStraukta starterio virvé.
Antraip galima sugadinti gaminj.

8. Paspauskite akceleratoriaus gaiduka, kad
iSjungtuméte akceleratoriaus jjungima ir jrenginys
pradéty veikti tucigja eiga.

Gaminio sustabdymas

A

PERSPEJIMAS: Varikliui sustojus, pjovimo
diskas dar kurj laika suksis. [sitikinkite, kad
pjovimo diskas gali laisvai suktis iki jam
visiSkai sustojant. Jei reikia greitai sustabdyti
pjovimo diska, pjovimo disku Svelniai
palieskite kietg pavirSiy. Rimto suzeidimo
pavojus.

« Pastumkite i§jungimo jungikli STOP | deSine, kad
sustabdytumeéte variklj.

™~

Techniné prieziura

Ivadas

PERSPEJIMAS: Prie$ atlikdami gaminio
priezidros darbus, perskaitykite ir supraskite
saugos skyriy.

A

Visiems gaminio techninés priezidros ir remonto
darbams reikia specialiy apmokymy. Garantuojame
pasiekiamas profesionalias remonto ir techninés
priezidros paslaugas. Jei jisy pardavéjas néra
techninés priezilros atstovas, paprasykite jo
informacijos apie artimiausig techninés prieZitros
atstova.
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Norédami gauti informacijos apie atsargines dalis,
kreipkités | savo Husqvarna pardavéjg arba techninés
priezilros atstova.

Prieziuros grafikas

Priezidros grafike pateikiama informacijos apie gaminio
technine priezilra. Priezilros intervalai apskaic¢iuojami
pagal kasdienj gaminio naudojimag.

Kasdien Savaitiné Kiekvieng me- | Kasmet
nesj
Valyti ISorinis valymas Uzdegimo
zvaké
Salto oro jsiurbimo anga Degaly bakas
Bendroji patikra Vibracijos slopinimo siste- Degaly siste-
ma* ma
Degaly nuotékis Duslintuvas* Oro filtras
Vandens tiekimo sistema Pavaros dirzas Sankaba
Funkcijos patikra Akceleratoriaus blokatorius* Karbiuratorius
1Sjungimo jungiklis* Starterio korpusas
Disko apsauga ir SmartGuard*
Pjovimo diskas**
Pakeisti Degaly
filtras

* Zr. Gaminio apsauginés priemonés psl. 42.

** 7r. Pjovimo diskai psl. 45.

ISorinis valymas

« Kiekvieng dieng panaudoje nuplaukite gaminio iSore
Svariu vandeniu. Jei reikia, naudokite Sepet;.

Oro jsiurbimo angos valymas

Pasizymékite: Dél purvinos ar uzsikim$usios $alto oro
isiurbimo angos gaminys per daug jkaista. Taip galima
pazeisti stimoklj ir cilindra.

« Jeigu reikia, iSvalykite oro jsiurbimo anga.

+  Sepegiu panaikinkite kamstj, purva ir dulkes.

Uzdegimo zvakeés tikrinimas

PASTABA: Visada naudokite
rekomenduojamo tipo Zvakes. Netinkamo
tipo uzdegimo Zvaké gali pazeisti stimoklj ir
cilindra. Informacijos apie rekomenduojama

A

uzdegimo zvake zr. Techniniai duomenys
psl. 67

Patikrinkite uzdegimo Zvake, jei gaminio galingumas
mazas, jj sunku paleisti arba jis netinkamai veikia
tuscigja eiga.

1. Atsukite 4 varztus ir nuimkite oro filtro dangtelj.
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2. |sitikinkite, kad nepaZeistas uzdegimo Zzvakés
dangtelis ir uzdegimo kabelis.

1. Atsukite varztg (A).

PERSPEJIMAS: Dél pazeisto uzdegimo
zvakés dangtelio ir uzdegimo kabelio gali

kilti elektros smagis.

3. Jei uzdegimo Zvaké nesvari, nuvalykite ja.
4. Patikrinkite, ar tarpas tarp elektrody yra 0,5 mm.

Pasizymékite: Sis veiksmas taikomas tik K 970 1l
400mm/16in..

2. Atlaisvinkite 3 pjovimo galvutés (B) verzles ir
perjunkite dirzo jtempiklj (C) | O padét;.

3. Pasalinkite priekine dirzo apsauga.

4. Atsukite 2 galinés dirzo apsaugos varztus.

Pasalinkite galine dirzo apsauga.

5. Pakeiskite pavaros dirzg. Perjunkite dirzo jtempiklj j
1 padet;.

Bendroji apzidra

|sitikinkite, kad gaminio verzlés ir varztai yra tinkamai

priverzti.

Pavaros dirzo keitimas

PERSPEJIMAS: Nedirbkite su &iuo gaminiu,
jei nesumontuotos visos apsaugos ir

gaubtai.

6. Sumontuokite 2 dirzo apsaugas atvirk$¢ia tvarka.

7. Sureguliuokite pavaros dirzo jtempima. Zr. Pavaros
dirZo jtempimo sureguliavimas psl. 61.
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Pavaros dirzo jtempimo sureguliavimas

1. Atsukite varzta (A).

Kaip nuimti starterio korpusa.

1. Atsukite 4 starterio korpuso varztus.

Pasizymekite: Sis veiksmas taikomas tik K 970 IlI
400mm/16in..

2. Atsukite 3 verzles (B).
3. Perkelkite disko apsauga (C) aukstyn ir zemyn 3-5

2. Nuimkite starterio korpusa.

Kaip pakeisti sugadintg starterio virve

1. IStraukite starterio virve mazdaug 30 cm (A).

kartus. Pritvirtinkite 3 verzles (B).

4. Priverzkite varztg (A).

Pasizymekite: Sis veiksmas taikomas tik K 970 IlI
400mm/16in..

Starterio korpusas

PERSPEJIMAS: Keisdami atmetimo
spyruokle arba starterio virve visuomet
bukite atsargis ir naudokite akiy apsaugos
priemones. Starterio korpuse jtaisyta
atmetimo spyruoklé yra jtempta. Atmetimo

spyruoklé gali atsilaisvinti ir suZeisti.

2. Nyks¢iu prilaikykite starterio virvés skriemulj (B).
3. |statykite starterio virve skriemulio iSpjovoje (C).
4. Uzdékite starterio virve aplink metaling mova.

N
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10. Nuimkite starterio virve.

”»

5. Leiskite starterio skriemuliui létai suktis ir starterio
virvei uzsivynioti ant metalinés movos.

6. Patraukite starterio virve, kad atlaisvintuméte jg nuo

metalinés movos. 11. Patikrinkite, ar atmetimo spyruoklé yra $vari ir
nepazeista.

12. | starterio korpuso angg jdékite naujg starterio virve

7. Nuimkite starterio virvés rankenélés dangtj (A).

@f@
‘o

Z K 13. Pertempkite starterio virve per starterio virvés
rankenéle ir uzriSkite mazga starterio virvés gale (A).

O ®
& £
— NN
8. Pratempkite starterio virve per rankenéle (B). (—0’ == a
9. Atleiskite mazga (C). s

14. Uzdékite starterio virvés rankenélés dangtj (B).

15. Sureguliuokite atmetimo spyruoklés jtempima. Zr.
Atmetimo spyruoklés jtempimo reguliavimas psl.
63.

62 1429 - 001 - 16.04.2020



Atmetimo spyruoklés jtempimo
reguliavimas
1. [kiSkite virve per iSpjova starterio skriemulyje. 3

kartus apvyniokite virve pagal laikrodZio rodykle
aplink starterio skriemulio centra.

2. Patraukite starterio rankenéle, kad sureguliuotuméte
spyruoklés jtempima.

3. |kiskite virve per iSpjova starterio skriemulyje. 4
kartus apvyniokite virve pagal laikrodZio rodykle
aplink starterio skriemulio centra.

4. Patraukite starterio rankenéle, kad sureguliuotumeéte
spyruoklés jtempima.

Pasizymékite: Sureguliavus jtempima, starterio
rankenélé pasislenka j savo padétj.

5. Visiskai iStraukite starterio virve ir patikrinkite, ar
atmetimo spyruoklé néra galinéje padétyje. Starterio
skriemulj létai pasukite nyksciu.

6. |[sitikinkite, kad starterio skriemulj galima pasukti
puse apsisukimo arba daugiau prie$ atmetimo
spyruoklei sustabdant judes;j.

Spyruoklés jrenginio iSémimas

PERSPEJIMAS: I$imdami spyruoklés
jrenginj visada dévekite akiy apsaugos
priemones. Tai atliekant kyla akiy suzeidimo
pavojus, ypac jei spyruoklé yra sultzusi.

A

1. ISsukite 2 spyruoklés jrenginio varztus.

2. Nuspauskite 2 fiksatoriaus laikiklius atsuktuvu.

Spyruoklés jrenginio valymas

A

1. Nupuskite spyruokle suspaustu oru, kol jis bus
Svarus.

PASTABA: Nenuimkite spyruoklés nuo
jrenginio.

2. Uzdékite Siek tiek alyvos ant spyruoklés.

Spyruoklés jrenginio sumontavimas

» Surinkite atlikdami Spyruokiés jrenginio iSemimas
psl. 63 pateiktus veiksmus prieSinga eilés tvarka.

Starterio korpuso sumontavimas

A

1. Padékite starterio korpusg prieSais gaminj.

PASTABA: Starterio strektés turi biti
tinkamoje padétyje ties starterio skriemulio
mova.

2. IStraukite ir létai atleiskite starterio virve, kol starterio
skriemulys jjungia starterio strektes.

3. Pritvirtinkite 4 starterio korpuso varztus.

Karbiuratoriaus patikra

Pasizymékite: Karbiuratorius turi tvirtas adatas,
uztikrinancias, kad jrenginys visuomet gauty tinkamg
degaly ir oro misinj.

1. Apzitrekite oro filtra. Zr. Oro filtro techniné prieZidra
psl. 64

2. Jei reikia, pakeiskite oro filtrg.

3. Jei variklio pajéegumas arba apsukos ir toliau mazéja,
pasitarkite su savo Husqvarna pardavimo atstovu.

1429 - 001 - 16.04.2020

63



Degaly sistemos tikrinimas

1. |sitikinkite, kad nepaZeistas degaly bakelio dangtelis
ir jo tarpiklis.

2. Patikrinkite degaly zarnele. Jei ji pazeista, degaly
Zarnelg pakeiskite.

Greicio tusdigja eiga reguliavimas

PERSPEJIMAS: Jei pjovimo diskas sukasi
tuscCigja eiga, pasitarkite su pardavimo
atstovu. Nenaudokite jrenginio, kol tuscioji
eiga néra tinkamai sureguliuota arba
pataisyta.

A

Pasizymékite: Rekomenduojamo tus¢iosios eigos
greicio ieSkokite Techniniai duomenys psl. 67.

Paleiskite variklj.

2. Patikrinkite greitj tus¢iaja eiga. Kai karbiuratorius
tinkamai sureguliuotas, pjovimo diskas sustoja
varikliui veikiant tuscigja eiga.

3. Creitj tuSciaja eiga reguliuokite varztu T.

Oro filtro techniné prieziura

PASTABA: I1Simdami oro filtrg bikite
atsargus. | karbiuratoriaus jleidimo angg
jkritusios dalelés gali jj pazeisti.

PASTABA: Oro filtro nevalykite. Oro filtras
yra popierinis ir jj galima lengvai pazeisti.

PERSPEJIMAS: Keisdami filtrg naudokite
patvirtintas kvépavimo apsaugos priemones.
Oro filtre esancios dulkés yra pavojingos
jusy sveikatai. Tinkamai iSmeskite
panaudotus oro filtrus.

> B>

Pasizymékite: Oro filtrg pakeiskite tik tuomet, kai jis yra
pazeistas.

Jei sumazéja jrenginio pajégumas, apzitrekite oro filtrg.
1. Atsukite 4 oro filtro dangtelio varztus.
2. Nuimkite oro filtro dangtelj.

X

i

o/ of)| 8¢

7558
C’J%”\\ leg)

P

a) Sukite varzta pagal laikrodZio rodykle, kol diskas
ims suktis (A).

b) Sukite varztg prie§ laikrodzio rodykle, kol diskas
nustos suktis (B).

Degaly filtras

Degaly filtras yra degaly bakelio viduje. Degaly filtras
neleidzia uztersti degaly bakelio, kai Sis pildomas.
Degaly filtrg reikia keisti kasmet arba dazniau, jei jis
uzsikemsa.

A PASTABA: Degaly filtro nevalykite.

4. Pazeistg oro filtrg pakeiskite.
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a) Atsukite varztg (A) ir nuimkite oro filtro dangtelj

(B).

Vandens tiekimo sistemos patikra

1. Apzidrékite disko apsaugos purkstukus ir jsitikinkite,
kad jie neuzsikimse.

2. Jeireikia, juos iSvalykite.

3. Apzidrékite vandens jungties filtra. |sitikinkite, kad jis
neuzsikim$es.

4. Jeireikia, jj iSvalykite.

b) Sumontuokite oro filtrg.
5. Uzdékite oro filtro dangtelj atgal.

6. Priverzkite 4 varztus.

%

Gedimai ir jy Salinimas

Problema

Priezastis

Galimi sprendimai

Nepavyksta paleisti gaminio.

Paleidimo procedura atliekama netin-

kamai.

Zr. Norédami paleisti $altg variklj psl. 56ir
Norédami paleisti Siltg varikij psl. 57.

18jungimo jungiklis yra desinéje
(STOP) padétyje.

Patikrinkite, ar i§jungimo jungiklis (STOP) yra
kairéje padétyje.

Degaly bake néra degaly.

| bakelj pripilkite degaly.

Bloga uzdegimo zvaké.

Pakeiskite uzdegimo zvake.

Sugedo sankaba.

Kreipkités | savo techninés prieZilros atsto-
va.

Pjovimo diskas sukasi, kai

jrenginys veikia tuscigja eiga.

TuSciosios eigos greitis per didelis.

Sureguliuokite greitj tuscigja eiga.

Sugedo sankaba.

Kreipkités | savo techninés priezilros atsto-
va.

Pjovimo diskas nesisuka
operatoriui nuspaudus akce-
leratoriaus gaiduka.

Atsilaisvings arba sugedes dirzelis.

Priverzkite dirzelj arba pakeiskite dirzelj nau-
ju.

Sugedo sankaba.

Kreipkités | savo techninés priezilros atsto-
va.

Pjovimo diskas netinkamai sumon-
tuotas.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas tinkamai
jrengtas.

Operatoriui spaudziant akce-
leratoriaus gaiduka jrenginys
neveikia.

Uzsikim$es oro filtras.

Apziarekite oro filtrg. Jei batina, pakeiskite jj.

UZsikimSes degaly filtras.

Kuro filtro keitimas.

Blokuojamas degaly bako srautas.

Kreipkités | savo techninés prieZilros atsto-
va.
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Problema

Priezastis

Galimi sprendimai

Per stipri vibracija.

Pjovimo diskas netinkamai sumon-
tuotas.

Patikrinkite, ar pjovimo diskas tinkamai su-
montuotas ir néra pazeistas. Zr. Pjovimo dlis-
ko montavimas psl. 49.

Pjovimo diskas turi trakumy.

Pakeiskite pjovimo diska ir jsitikinkite, kad jis
nesugadintas.

Vibracijos slopinimo elementas turi
trikumy.

Kreipkités | savo techninés priezitros atsto-
va.

Per auks$ta gaminio tempera-
tdra.

Oro jsiurbimo anga arba cilindro jun-
gés yra blokuojamos.

ISvalykite oro jsiurbimo angg ir cilindro jun-
ges.

Nepakankamai jtemptas pavaros dir-
zas.

Patikrinkite dirzelj. Pakoreguokite jtempima.

Sugedo sankaba.

Pjaudami visada laikykite iki galo nuspaustg
akceleratoriy.

Patikrinkite sankabg. Kreipkités j savo techni-
nés priezidros atstova.

Sumazéjo variklio pajégumas
arba apsukos.

UZsikimses oro filtras.

Apzitrekite oro filtra. Zr. Oro filtro techniné
prieZidra psl. 64.

Pjaunant susidaro daug dul-
kiy. Dulkés matomos ore.

Tiekiama per mazai vandens arba
vandens slégis yra nepakankamas.

Patikrinkite, kaip gaminiui tiekiamas vanduo.

Zr. Vandens tiekimo sistemos patikra psl. 65.

SmartGuard sunkiai juda.

SmartGuard negrazinamas,
kai gaminys nuimamas nuo
pjaunamo objekto.

Judancios SmartGuard dalys uzsi-
kim8usios.

Nuvalykite judancias dalis.

SmartGuard spyruoklés neveikia tin-
kamai.

Patikrinkite spyruokles. Valykite spyruokles.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas ir laikymas :

Saugiai pritvirtinkite gaminj jj transportuodami, kad
nepazeistumeéte ir iSvengtuméte nelaimingy

atsitikimy.

Prie$ padédami saugoti arba gabendami gaminj j
kitg vieta, nuimkite pjovimo diska.

Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.
Pjovimo diskus laikykite sausoje ir nuo Saléio

apsaugotoje patalpoje.

Prie§ surinkdami apziGrékite visus naujus ir

Prie$ padédami saugoti ilgam laikui, i$leiskite

degalus i$ degaly bakelio.

Salinimas

» Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo reikalavimy ir
galiojanciy teisés akty.

« I8pilkite visas chemines medziagas, pvz., alyvg arba
degalus, techninés priezidros centre arba tinkamoje
$alinimo vietoje.

« Kai gaminys nebenaudojamas, nusiyskite ji

,Husqvarna“ pardavéjui arba atiduokite j perdirbimo

panaudotus diskus, ar jie nebuvo apgadinti

transportuojant ir saugant.

Prie$ padédami saugoti, nuvalykite ir apzidrékite
gaminj. Zr. PrieZidros grafikas psl. 59.

vieta.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

K970 1ll, K970 lll Res- | K970 SmartGuard
cue

Cilindro darbinis tris, cm3/kub. col. 93,6/5,7 93,6/5,7

Cilindro ertmé, mm/col. 56/2,2 56/2,2

Eiga, mm/col. 38/1,5 38/1,5

Greitis tusciaja eiga, aps./min. 2700 2700

Iki galo atvertas akceleratorius, be apkrovos, aps./min.

9300 (+/~150)

9300 (+/~150)

Galingumas, KW/AG, esant aps./min. 4,816,5 esant 9000 o800 esant
Uzdegimo zvaké NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Tarpas tarp elektrody, mm/col. 0,5/0,02 0,5/0,02
Degaly bakelio talpa, I/JAV skyst. unc. 1/33,8 1/33,8
Rekomenduojamas vandens slégis, bar/PSI 0,5-10/7-150 0,5-10/7-150
Svoris

Pjaustytuvas be degaly ir pjovimo disko, 350 mm (14 col.), kg / 11,0/ 24,3 11,9/26,2
svar.*

*Nesimo dirzas, skirtas gelbéjimo operacijoms, papildomai 0,4 kg /

0,9 sv.

Pjaustytuvas be degaly ir pjovimo disko, 400 mm (16 col.), kg / 11,6 /24,6 Néra

svar.

Velenas, galios atidavimo velenas

Maks. veleno greitis su pjovimo disku, 350 mm (14 col.), aps./min. | 4700 4700

Maks. veleno greitis su pjovimo disku, 400 mm (16 col.), aps./min. | 4300 Néra

Maks. periferinis greitis, m/s arba péd./min. 90 ar 18000 90 ar 18000
Skleidziamas triukSmas

Garso stiprumo lygis, iSmatuotas dB (A) 114 114

Garso stiprumo lygis, garantuotas LyadB (A)* 115 115
EkvivalentiSkas garso slégio lygis ties dirbangiojo ausimis, dB (A)® | 104 104

Ekvivalentiniy virpesiy lygiai, apveq 6

4 Triuk8mo emisija  aplinkg iSmatuota kaip garso stiprumas (Lwa) pagal direktyvg 2000/14/EC. Skirtumas tarp
garantuojamo ir matuojamojo garso stiprumo yra tas, kad garantuojamas garso stiprumas apima ir matavimo
rezultaty sklaidg bei nukrypimus tarp skirtingy to paties modelio gaminiy pagal direktyvg 2000/14/EC.

Pagal EN ISO 19432 ekvivalentiSkas garso slégio lygis apskai€iuojamas kaip skirtingy garso slégio lygiy jvai-

riomis darbo sglygomis dinaminés svertinés energijos suma. Pateiktuose duomenyse apie ekvivalentinj gami-
nio garso slégio lygj nurodyta tipiSka statistiné sklaida (standartinis nuokrypis), siekianti 1 dB (A).

Pagal EN ISO 19432 ekvivalentiSkas vibracijos lygis apskai¢iuojamas kaip vibracijos lygiy jvairiomis darbo sa-

lygomis dinaminés svertinés energijos suma. Pateiktas ekvivalentinés vibracijos lygis yra su 1m/s? tipiska sta-

tistine sklaida (standartiniu nuokrypiu).
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K970 11l, K970 lll Res- | K970 SmartGuard
cue
Priekiné / galiné rankena 350 mm (14 col.), m/s? 3,8/4,2 4,5/3,7
Priekiné / galiné rankena 400 mm (16 col.), m/s? 3,5/4,0 Néra
Rekomenduojami pjovimo disko
matmenys
Pjovimo disko DidZiausias Disko apsisu- Disko greicio ka- | Disko centrinés an- DidZiausias disko
skersmuo, mm/ | pjovimo gylis, | kimy skai€ius, tegorija, m/s arba | gos skersmuo, mm/ | storis, mm/col.
col. mm/col. aps./min. péd./min. col.
350/ 14 125/5 5500 100 ar 19 600 (2)57'3/ Tarba 20/ 5/0.2
400 /16 155 /6 4775 100 ar 19 600 557'3/ 1arba 20/ 5702
|nf0rmacija aple pate|ktus trlukgmo ir reikalavimus, reikSmémis. Sios pateiktos reikSmés
. . . negali bti naudojamos vertinant pavojy, o konkreciose
VlbraCIJOS duomenis darbo vietose iSmatuotos reikSmés gali bati didesnés.

Faktinés poveikio reikSmés ir konkre¢iam naudotojui
kylantis pavojus yra unikalls bei priklauso nuo
naudotojo darbo budo, gaminio naudojimo, poveikio
laiko, naudotojo fizinés buklés bei gaminio buklés.

Sios pateiktos reik§mes buvo gautos atliktus tyrimus
laboratorijoje pagal nurodyty direktyvy arba standarty
reikalavimus ir gali bati lyginamos su kity gaminiy,
iSbandyty pagal ty paciy direktyvy arba standarty

Priedai

Husqvarna Fleet Services“"“ jutik"s Greitosiomis jungtimis gaminj nesunku sumontuoti ant
’: pjovimo vezimélio.
Sis gaminys yra suderinamas su ,Husqvarna

Fleet” jrenginio jutikliu. Gaminj tuomet galima prijungti
prie ,Husqvarna Fleet Services™*, debesijos sprendimo,
suteikiancio komercinio parko valdytojui galimybe
perzilréti visus gaminius. Daugiau informacijos apie

,Husqvarna Fleet Services™“zr. www.husqvarna.com.

Raty komplektas

Raty komplektas pritvirtintas gaminio apacioje.

Pjovimo veZimélis
Naudojant pjovimo vezimélj patogiau pjauti grindis ir
kelius, ypac¢ atlikti ilgus nustatyto gylio pjavius.
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EB atitikties deklaracija

EB atitikties deklaracija

Mes, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel.
+46-36-146500, atsakingai patvirtiname, kad gaminys:

Aprasas Nesiojamas pjovimo jrenginys

Prekés Zenklas Husqvarna

Tipas / modelis K 970 IIl, K 970 Ill Rescue, K 970 SmartGuard
Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo Sios datos: 2020 ir velesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reikalavimus:

Direktyva / reikalavimas Apra3as
2006/42/EC ,dél masiny“
2000/14/EC ,dél triuk8mo lauke”
2014/30/EU ,dél elektromagnetinio suderinamumo*
2011/65/EU ,dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje
apribojimo*
ir kad laikomasi $iy suderinty standarty ir (arba) Atsakingas uz techninge dokumentacijg

techniniy specifikacijy reikalavimy

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432:2012, EN ISO
19432-1:2020

EN 55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Svedija, atliko savanoriska atitikties
patikrg pagal masiny direktyva (2006/42/EB). Sertifikato
numeris: SEC/10/2286

Notifikuotoji jstaiga: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Svedija, patvirtino atitikimg Tarybos direktyvai
2000/14/EB, V priedui. Sertifikato numeris: 01/169/036.
Informacija dél skleidziamo triuk§mo pateikta skyriuje
,Techniniai duomenys*

Partille, 2020-04-14

Joakim Ed

Viceprezidentas, betono pjovimo, grezimo ir nedideli
griovimo darbai

,Husqvarna AB*, statyby padalinys
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Izstradajuma apraksts

Sie Husqvarna K 970 1lI, K 970 Ill Rescue un K 970
SmartGuard spéka zagi ir parnésajamas rokas
griezéjmasinas, kuru darbibu nodrosina divtaktu
iekS8dedzes dzingjs.

Paredzéta lietoSana

Sis produkts ir paredzéts cietu materialu, pieméram,
betona, mira, akmens un térauda, grieSanai. Nelietojiet

Produkta parskats K 970 lll

$0 produktu citiem darbiem. So produktu drikst lietot tikai
profesionali lietotaji, kuriem ir attieciga pieredze.

Més nepartraukti stradajam, lai uzlabotu jusu drosibu un
efektivitati, darbojoties ar So ierici. Lai iegutu plasaku
informaciju, sazinieties ar apkopes sniedz€ju.

Piezime: Saskana ar valsts/vietéjiem noteikumiem $a
produkta lietoSana var bat ierobezota.

Lietotaja rokasgramata

Priek$é&jais rokturis

Udens varsts

Informacijas un bridinajuma uzlime
Spiediena samazinasanas varsts

o> w2

Gaisa filtra vaks
Droselvarsta vadiba
Droseles mélites blokétajs

. Palaides noradijumu uzlime
0. Droseles mélite

29N
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11. Gaisa izspieSanas puslitis

12. ApturéSanas slédzis

13. Startera auklas rokturis

14. Startera korpuss

15. GrieSanas piederumu uzlime

16. Atloks, varpsta, ass bukse

17. Asmens aizsarga regulAsanas rokturis
18. Asmens aizsargs

19. Slapétajs

20. Degvielas tvertnes vacins

Produkta parskats K 970 Ill Rescue

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

Datu plaksnite

Udens savienojums ar filtru

Siksnas aizsargs

Siksnas spriegotajs

GrieSanas svira

GrieSanas galva

Griez€jasmens (nav ieklauts komplekta)
Kombinéta uzgrieznu atsléga

Udens savienotajs, GARDENA®

Lietotaja rokasgramata
Priek$€&jais rokturis

Informacijas un bridinajuma uzlime
Spiediena samazinasanas varsts
Gaisa filtra vaks

Droselvarsta vadiba

Droseles mélites blokétajs
Palaides noradijumu uzlime

9. Droseles mélite

10. Gaisa izspieSanas puslitis

11. ApturéSanas slédzis

12. Startera auklas rokturis

13. Startera korpuss

14. GrieSanas piederumu uzlime

O NGOk ON =

15.
16.

17

Atloks, varpsta, ass bukse
Asmens aizsargs

. Asmens aizsarga regulAsanas rokturis
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

Slapétajs

Degvielas tvertnes vacin$

Datu plaksnite

Plecu siksna

Siksnas aizsargs

Siksnas spriegotajs

GrieSanas svira

GrieSanas galva

Griezéjasmens (nav ieklauts komplekta)
Kombinéta uzgrieznu atsléga
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Produkta parskats K 970 SmartGuard

Lietotaja rokasgramata 30. Kombinéta uzgrieznu atsléga
Gaisa filtra vaks 31. Udens savienotajs GARDENA®
Informacijas un bridinajuma uzlime
Spiediena samazinasanas varsts
Priek$€jais rokturis

Asmens aizsargs

SmartGuard rokturis

GrieSanas galva

9. Siksnas spriegotajs

10. GrieSanas svira @

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS! Sis izstradajums var biit
bistams un izraisit nopietnas vai navéjosas
traumas operatoram vai citam personam.
Esiet uzmanigs un lietojiet izstradajumu
pareizi.

® N OE N2

Uzmanigi izlasiet $o lietotaja rokasgramatu
un pirms iekartas lietoSanas parliecinieties,
vai izprotat noradijumus.

11. Degvielas tvertnes vacins

12. Udens savienojums ar filtru

13. Palaides noradijumu uzlime

14. ApturéSanas slédzis

15. Atgaiso$anas siikna balons

16. Droseles mélite

17. Droseles mélites blokétajs

18. Datu plaksnite

19. Gaisa varsta vadiba

20. GrieSanas piederumu uzlime

. Griezéjasmens (nav ieklauts komplekta)
22. Atloks, varpsta, ass bukse

23. SmartGuard

24. Asmens aizsarga regulAsanas rokturis
25. Udens §latene

26. Udens varsts

27. Aizmuguréjais rokturis

28. Startera auklas rokturis

29. Startera korpuss

Lietojiet apstiprinato aizsargkiveri, dzirdes
aizsarglidzek|us, acu aizsarglidzeklus un
respiratoru. Skatiet Seit: /ndividualie
aizsargliadzekli lpp. 76.

Sis izstradajums atbilst spéka esosajam
EK direkfivam.

N
=

GrieSanas laika veidojas putekli. Puteklu
ieelpo$ana var izraisit traumas. Lietojiet
apstiprinatu respiratoru. Izvairieties no
izplldes garainu ieelpo$anas. Vienmér
nodroSiniet labu ventilaciju.

BRIDINAJUMS! Atsitieni var bat péksni,
strauji un spécigi, ka ari var radit dzivibai
bistamas traumas. Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet un izprotiet noradijumus
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rokasgramata. Skatiet Seit: Atsitiens Ipp.
85.

Griezéjasmens raditas dzirksteles var izraisit
degvielas, koksnes, apgdérba, sausas zales
un citu uzliesmojoSu materialu aizdegSanos.

NodroSiniet, lai griez€jasment nebitu plaisas
un citi bojajumi.

Nelietojiet ripzagu asmenus.

Gaisa drosele

-—

Gaisa izspieSanas puslitis

' Spiediena samazinasanas varsts

4- 8-

Startera auklas rokturis

\ 4
O o -
Izmantojiet benzina un ellas maisijumu.
-

dB

TrokSna izplude vidé atbilst attiecigo EK
direktivu prasibam. Izstradajuma troks$na
izplde ir noradita sadala /ndividualie
aizsarglidzekli [op. 76 un uz etiketes.

Piezime: Paréjie uz izstradajuma noraditie simboli/
norades atbilst noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.

Palaides noradijjumu uzlime

ik
e

Noradijumus skatiet sadalas Produkta iedarbinasana, ja
azinéjs ir auksts [pp. 90 un Produkia iedarbinasana, ja
dzinéjs ir auksts lpp. 92.

GrieSanas piederumu uzlime

GrieSanas asmens diametrs

Piedzinas varpstas maksimalais atrums
Maks. asmens biezums

GrieSanas virziens

Bukses izméri

o bh N =

Datu plaksnite

COXOOKXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
JXOXXXXXXXXXX

L XXXXXXKXXXXXX )

1. rinda: Zimols, modelis (X, Y)

2. rinda: Sérijas numurs ar razosanas datumu (Y, W, X):
gads, nedéla, secibas Nr.

3. rinda: produkta Nr. (X)
4. rinda: Razotajs

5. rinda: raZotaja adrese
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6.-7. rinda. ES tipa apstiprinajums vai Kinas MEIN
numurs

Euro V emisija

A BRIDINAJUMS: Motora atvérsana anulé §t
kédes zaga ES tipa apstiprinajumu.

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més
neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis
musu izstradajums, ja:

ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;
izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;
izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodros$inajis vai apstiprinajis razotajs;

izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

DroSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu Tpasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

BRIDINAJUMS: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| operatoram vai blakus

eso$ajam personam draud traumu vai naves
risks.

IEVEROJIET: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu

materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku informaciju,
kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi noradijumi par drosibu

BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

» Spéka zagis ir bistams darba riks, ja to lieto
neuzmanigi vai nepareizi — var rasties nopietnas
traumas vai iestaties nave. Tapéc ir loti svarigi izlasit
un saprast $o lietotaja rokasgramatu. Operatoram
pirms izstradajuma pirmas lietoSanas reizes
ieteicams izlasit praktiskos noradijumus.

* lzstradajuma parveido$ana ir aizliegta. RaZotaja
neapstiprinatas izstradajuma izmainas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iespéja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

» Vienmér izmantojiet originalos piederumus un
rezerves dalas. Razotaja neapstiprinati piederumi un
rezerves dalas var izraisit nopietnas traumas vai
navi.

Gadajiet, lai izstradajums ir tirs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit Zimes un uzlimes.

Nekada gadijuma nelaujiet bérniem vai citam
atbilsto$i neapmacitam personam stradat ar
izstradajumu vai veikt tam tehnisko apkopi.

Nelaujiet nevienai personai izmantot izstradajumu, ja
ta nav izlasijusi un sapratusi lietotaja rokasgramatas
saturu.

Atlaujiet tikai pilnvarotam personam lietot So
izstradajumu.

Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Noteiktos apstaklos Sis
lauks var traucét aktivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibai. Lai samazinatu nopietnu vai
navéjosu traumu risku, més iesakam personam, kam
ir mediciniskie implanti, pirms &1 izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta izgatavotaju.

Saja lietotaja rokasgramata ietverta informacija
neaizstaj profesionalas prasmes un pieredzi. Ja
rodas situacija, kura nejitaties drosi, partrauciet
darbu un konsultéjieties ar specialistu. Sazinieties ar
vietéjo apkopes sniedzé&ju. Nekad nedariet neko, par
ko neesat parliecinats!

Darba droSibas noradijumi

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos

bridinajumus.

Pirms spéka zaga lietoSanas jums ir jaizprot atsitiena
iedarbiba un jazina, ka to noverst. Skatiet Seit:
Alsitiens Ipp. 85.

Veiciet droSibas parbaudes, tehnisko apkopi un
apkalposanu, kas noradits Saja operatora
rokasgramata. Noteikti uzturéSanas un
apkalposanas darbi ir javeic pilnvarotam servisa
centram. Skatiet Seit: /evads jpp. 93.

Neizmantojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.
Neizmantojiet $o izstradajumu, ja esat noguris, slims
vai esat alkohola, narkotiku vai medikamentu
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izraisita reibuma. Sie faktori var nelabvelgi ietekmét
jusu redzi, modribu, koordinaciju vai spriestspé&ju.
So izstradajumu nedrikst iedarbinat, ja nav uzstadit
siksna un siksnas aizsargs. Sajugs var klat valigs un
izraisit traumu gusanu.

Dzirksteles no griez€jasmens var izraisit
uzliesmojosu materialu aizdeg$anos, pieméram,
benZzina, gazes, koksnes, apgérba un sausas zales.
Negrieziet azbesta materialus.

Darba zonas drosiba

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot $o
izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

Uz spéka zagi attiecinama droSibas distance ir 15 m/
50 pédas. NodroSiniet, lai darba zona neatrastos
dzivnieki un nepiederoSas personas.

So izstradajumu nedrikst darbinat, kamér darba zona
nav atbrivota un jusu kajas un kermenis neatrodas
stabila pozicija.

Parliecinieties, vai nav personu, priekSmetu un
situaciju, kas var kavét izstradajuma drosu darbibu.
NodroSiniet, lai neviena persona un nekadi objekti
nenok|utu saskaré ar grieSanas aprikojumu vai
asmens iekustinatajiem objektiem.

Neizmantojiet izstradajumu migl3, lietd, spéciga véja,
auksta laika, zibens riska gadijuma vai citos
nelabvéligos laika apstak|os. Izstradajuma
izmantoSana nelabvéligos laika apstaklos var
negativi ietekmét jisu modribu. Nelabvéligi
laikapstakli var izraisit bistamus darba apstak|us,
pieméram, padarot virsmas slidenas.

ST izstradajuma darbinaganas laika nodrosiniet, lai
nebitu iespéjama materiala atdali$anas un krisana,
izraisot operatora traumas.

Darbinot $o izstradajumu uz slipas virsmas, jaievéro
Tpasa piesardziba.

Gadajiet, lai darba veik$anas vieta batu tira un
apgaismota.

Pirms 8i izstradajuma darbinaSanas parbaudiet, vai
darba zona pastav slépts apdraudéjums, pieméram,
elektriskie kabeli, Gdensapgades vai gazes caurules
un uzliesmojoSas vielas. Ja izstradajums uzsit pa
pasléptu priekSmetu, nekavéjoties apturiet dzingju
un izpétiet izstradajumu un priekSmetu. Nesaciet
atkal lietot izstradajumu, kamér neesat parliecinajies,
ka to var drosi darit.

Pirms mucas, caurules vai cita veida tvertnes
grieSanas parliecinieties, vai taja neatrodas
uzliesmojosas vai savadakas vielas, kas var izraisit
aizdeg$anos vai eksploziju.

DroSiba saistiba ar vibracijam

Izstradajuma lietoSanas laika no ta uz operatoru iet
vibracija. Regulara un bieza izstradajuma
izmanto$ana var izraisit operatora traumas vai
palielinat to nopietnumu. Traumas var rasties
pirkstiem, plaukstam, plaukstas locitavam, rokam,
pleciem un/vai nerviem, ka ar citu kermena dalu
asinsvadiem. Traumas var but destruktivas un/vai ar
paliekosam sekam, ka ari pakapeniski palielinaties
nedé|u, ménesu vai gadu laika. Traumas ir
iespéjamas asinsrites sistémai, nervu sistémai,
locitavam un citam kermena dalam.

Simptomi var izpausties izstradajuma lietoSanas vai

cita laika. Ja jums ir paradijusies simptomi un jus

turpinat lietot izstradajumu, simptomi var palielinaties
un klat palieko$i. Meklgjiet medicinisko palidzibu, ja
paradas $adi vai savadaki simptomi:

* nejutigums, sajutu zudums, zvaniSana ausis,
durosas sajutas, sapes, dedzinoSas sajutas,
pulséjosas sajutas, stivums, neveikliba, spéka
zudums, adas krasas vai stavok|a izmainas.

Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Kad lietojat

izstradajumu auksta vidé, izmantojiet siltas drébes,

ka ari turiet rokas siltuma un sausuma.

Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet

izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits

lietotaja rokasgramata.

Izstradajumam ir vibraciju slapésanas sistéma, kas

samazina vibraciju, kura iet no rokturiem uz

operatoru. Laujiet izstradajumam paveikt darbu.

Nespiediet uz to ar spéku. Turiet izstradajuma

rokturus nesasprindzinoties, tacu parliecinieties, ka

kontroléjat un vadat to dro$a veida. Nespiediet
rokturus iek$a pret gala atdurém vairak neka
nepiecieSams.

Turiet rokas tikai uz roktura vai rokturiem. Sargiet

paréjas kermena dalas no 81 izstradajuma.

Ja peksni rodas spécigas vibracijas, nekavéjoties

apstadiniet izstradajumu. Neturpiniet lietoSanu,

kamer palielinato vibraciju iemesls nav noveérsts.

Granita vai cieta betona grieSana izraisa lielakas

vibracijas $aja izstradajuma neka miksta betona

grieSana. Trula vai defektiva grieSanas aprikojuma,
ka art neatbilsto$a tipa vai nepareizi asinata
grieSanas aprikojuma izmanto$ana izraisa vibraciju
limena paaugstinasanos.

Dro$iba saistiba ar izplides gazém

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot $o
izstradajumu, izlasiet zemak izklasfitos
bridinajumus.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot $o
izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

Dzinéja izplides gazes satur oglekla monoksidu, kas
ir bezkrasaina, indiga un loti bistama gaze. Oglekla
monoksida ieelpo$ana var izraisit navi. Ta ka oglekla
monoksids ir bezkrasains un to nevar redzét, to
nevar ar sajust. Oglekla monoksida saindé$anas
simptoms ir reibonis, tacu pastav iespéja, ka
persona zaudé samanu bez jebkada bridinajuma, ja
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oglekla monoksida daudzums vai koncentracija ir
pietiekama.

» Arizplides gazes satur nesadegus$us ogludenrazus,
tostarp benzolu. ligsto$a puteklu ieelpo$ana var
izraisit veselibas problémas.

* Redzamas vai saozamas izplides gazes satur ar
oglekla monoksidu.

* Nelietojiet izstradajumu ar iekSdedzes dzin€ju telpas
vai vietas, kur nav pietiekama gaisa plisma.

» Neieelpojiet izplides gazes.

« Parliecinieties, vai darba zona ir pietiekama gaisa
plisma. Tas ir |oti svarigi, kad stradajat ar
izstradajumu tranSejas vai citas Sauras darbu
veikSanas vietas, kur izplides gazes var viegli
uzkraties.

DroSiba saisfiba ar putekliem

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot $o
izstradajumu, izlasiet zemak izklasfitos

bridinajumus.

* Lietojot izstradajumu, gaisa var tikt sacelti putekli.
Tie var izraisit nopietnas traumas un nenovérS§amas
veselibas problémas. Vairakas iestades ir
noteiku$as, ka silicija dioksida putekli ir kaitigi. Tadu
veselibas problému pieméri ir $adi:

* nearstéjamas plausu slimibas, hronisks bronhits,
silikoze un plausu fibroze;

* VEzis;

« dzemdibu patalogija;

« adas iekaisums.

» Lietojiet pareizu aprikojumu, lai samazinatu puteklu
un izplides gazu daudzumu gaisa, uz darba
aprikojuma, virsmam, drébém un kermena dalam.
Sada aprikojuma pieméri ir puteklu savaksanas
sisttmas un Gdens smidzinataji, kas nelauj rasties
putekliem. Kur vien iespéjams samaziniet puteklu
izcelSanas iespéjas. Parliecinieties, vai aprikojums ir
pareizi uzstadits un lietots, ka art ir veikta regulara
apkope.

* lzmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzek|us.
Parliecinieties, vai elpcelu aizsarglidzekli ir pieméroti
bistamajiem materialiem darbu veik§anas zona.

« Parliecinieties, vai darba zona ir pietiekama gaisa
plisma.

« Jatas nav iespéjams, pavirziet izstradajuma
izplides cauruli tada virziena, kur ta nevar izraisit
puteklu rasanos gaisa.

Individualie aizsarghdzekl|i

pakapi, ja notiktu negadijums. Lai izvélétos
piemérotu aprikojumu, sazinieties ar izplatitaju, kas
nodrosina apkopi.

Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.
ligsto$a uzturé$anas troksni var radit bitiskus
dzirdes bojajumus. Lietojot dzirdes aizsarglidzeklus,
vienmér uzmanigi klausieties, lai sadzirdétu
bridinajumu signalus vai saucienus. Kad motors
apstajas, vienmér nonemiet dzirdes aizsargldzek|us.
Lai samazinatu risku, ko rada saskaré ar asmeni
iekustinati objekti, izmantojiet apstiprinatus acu
aizsarglidzeklus. Ja izmantojat sejas aizsargu, jalieto
ari apstiprinatas aizsargbrilles. Atzitas aizsargbrilles
ir tadas, kas atbilst ASV standarta ANSI Z87.1 vai
ES valstu standarta EN 166 prasibam. Vizieriem ir
jaatbilst standartam EN 1731.

Velciet biezus cimdus.

Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzeklus.
Tadu izstradajumu, kas apstrada vai pieskir
materialam formu - pieméram, griez&ju, slipripu,
urbju - lietoSana var radit puteklus un tvaikus, kuros
var bat bistamas kimikalijas. Parbaudiet materialu,
ko planojat apstradat, un lietojiet atbilstosu
respiratoru.

Lietojiet piegulo$u, intensivam darbam paredzétu un
értu apgérbu, kas nodrosina pilnigu kustibu brivibu.
GrieSana rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
apgérbu. Husqvarna iesaka valkat ugunsdros$u
kokvilnas vai loti rupja dZinsa auduma apgérbu.
Nevelciet apgérbu, kas izgatavots no neilona,
poliestera vai maksliga zida. Sie materiali
aizdegoties kist un pielip adai. Nevalkajiet Sortus.
Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslidosam pazolem.

Vienmeér jabat taliteji pieejamam pirmas palidzZibas
komplektam.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos

bridinajumus.

No slapétaja vai griezéjasmens var nakt dzirksteles.
Vienmér jabut talitéji pieejamam ugunsdzéSamajam
aparatam.

Izstradajuma droSibas ierices

+ Darba laika vienmér ir jaizmanto individualais
drosibas aprikojums. Individualais aizsargaprikojums
nenovérsis traumas, tau samazinas to smaguma

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

Nelietojiet izstradajumu ar bojatam drosibas iericém.
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* Regulari parbaudiet drosibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas, sazinieties ar savu Husqvarna
apstiprinato apkopes parstavi.

« Neparveidojiet droSibas ierices.

* Nelietojiet izstradajumu, ja nav uzstaditas
aizsargplaksnes, aizsargparsegi, droSibas slédzi un
citas aizsargierices, vai ari tas ir bojatas.

Droseles mélites blokétajs

Droseles mélites blokétajs novérs nejausu droseles
meélites darbibu. Ja ar roku satver rokturi un nospiez
droseles mélites blokétaju (A), tiek atbrivota droseles
meélite (B). Ja rokturi atlaiz, droseles mélite un droseles
meélites blokéSanas mehanisms ienem sakotnéjo
stavokli. ST funkcija nodrogina droseles mélites
bloké$anu brivgaitas rezima.

Droseles mélites blokétaja parbaude

1. Parliecinieties, vai, atlaizot droseles mélites
blokétaju, droseles mélite ir fikséta tukSgaitas
stavoklr.

2. Nospiediet droseles mélites blokétaju un parbaudiet,
vai péc atlaiSanas tas atgriezas sakotnéja stavokl.

3. Parbaudiet, vai droseles mélite un droseles mélites
blokétajs kustas brivi un atgriezes atsperes darbojas
pareizi.

ledarbiniet produktu ar pilnigi atvértu droseli.

5. Atlaidiet droseles méliti un parbaudiet, vai
griezé€jasmens apstajas un paliek nekustigs.

6. Ja griez€jasmens tukSgaitas stavoklr griezas,
noregul€jiet tukSgaitas atrumu. Skatiet Seit:
Tuksgaitas apgriezienu skaita requlésana Ipp. 99.

Apturésanas slédza parbaude

1. ledarbiniet dzin€ju. Skatiet Seit: Produkta
ledarbinasana, ja dzinéjs ir auksts [pp. 90.
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2. Parbidiet apturéSanas slédzi pozicija STOP.
Motoram ir japartrauc darboties.

N

Asmens aizsargs un SmartGuard (papildaprikojums)

BRIDINAJUMS: Pirms produkta
iedarbinasSanas parbaudiet, vai asmens
aizsargs un SmartGuard ir pareizi
piestiprinati. Nelietojiet So produktu, ja
asmens aizsargs vai SmartGuard nav
uzstaditi, ir bojati vai saplaisajusi.

A

Asmens aizsargu (A) un SmartGuard (B) uzstada virs
griez€jasmens. Tie novers traumas, ja asmens dalas vai
griezama materiala gabali tiek mesti operatora virziena.

SmartGuard ir nospriegots, un tam vienmér ir brivi
jakustas un ar atsperes spéku jaatgriezas sakotnéja
stavokIr.

Asmens un asmens aizsarga parbaude

BRIDINAJUMS: Bojats griezéjasmens var
izraisit traumas.

A

1. Parbaudiet, vai griezé€jasmens ir pareizi uzstadits un
tam nav bojajumu.

2. Parbaudiet, vai asmens aizsarga nav plaisu un vai
tas nav bojats.

3. Jaasmens aizsargs ir bojats, nomainiet to.

SmartGuard parbaude

A

1. Parbaudiet, vai SmartGuard nav saplaisajis vai
bojats.

BRIDINAJUMS: Bojats SmartGuard var radit
traumu.

2. Parbaudiet, vai SmartGuard kustas brivi un ar
atsperes spéku atgriezas sakotnéja stavokir.

3. Ja péc iespieSanas SmartGuard tilit neatgriezas
sakotnéja stavokli vai ir bojats, notiriet to vai
nomainiet.

Vibraciju samazinasanas sistéma

Jusu izstradajums ir aprikots ar vibraciju slapéSanas
sistému, kas ir konstruéta, lai mazinatu vibracijas un
padaritu darbu értaku. Izstradajuma vibraciju slapésanas
sistéma samazina vibraciju pareju starp dzinéja ierici/
grieSanas aprikojumu un izstradajuma roktura ierici.

Vibraciju slapéSanas sistémas parbaude

A

1. Parbaudiet, vai vibraciju slapésanas bloki nav

ieplaisajusi vai deforméti. Ja vibraciju slapésanas
bloki ir bojati, tie ir janomaina.

BRIDINAJUMS: Parliecinieties, ka dzingjs ir
izslégts un apturéSanas slédzis atrodas
pozicija STOP.

2. Parbaudiet, vai vibraciju slapéSanas bloki ir pareizi
piestiprinati motora blokam un roktura blokam.

Slapétajs

Slapétajs maksimali mazina troksni un novirza motora

izplides gazes prom no operatora.
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Nelietojiet izstradajumu, ja slapétajs nav piestiprinats vai
ir bojats. Bojats slapétajs palielina trokSna limeni un
aizdeg$anas risku.

BRIDINAJUMS: Lieto$anas laika, talit péc
tas un tad, kad dzin€js darbojas tuk$gaita,
slapétajs |oti uzkarst. Lai novérstu
aizdeg$anos, esiet piesardzigs uzliesmojosu
materialu un/vai gazu tuvuma.

A

Trok3na slapétaja parbaude

« Regulari parbaudiet slapétaju, lai parliecinatos, ka
tas ir pareizi piestiprinats un nav bojats.

DroSibas noradijumi, rikojoties ar degvielu

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

A

« Degpviela ir viegli uzliesmojoss Skidrums, bet ta
izgarojumi ir spradzienbistami. Esiet uzmanigs ar
degvielu, lai nepielautu traumas, ugunsgréku un
spradzienu.

* Degvielu drikst ieliet izstradajuma tvertné tikai arpus
slégtam telpam, kur pastav pietiekama gaisa
plusma. Neieelpojiet degvielas izgarojumus.
Degvielas izgarojumi ir indigi un var izraisit traumas,
aizdeg$anos un eksploziju.

* Nenemiet nost degvielas tvertnes vacinu un
neuzpildiet degvielas tvertni dzinéja darbibas laika.

« Pirms degvielas tvertnes uzpildi$anas laujiet
dzinéjam atdzist.

* Nesmekeéjiet degvielas vai dzingja tuvuma.

« Nenovietojiet karstus priekSmetus degvielas vai
dzinéja tuvuma.

* Neuzpildiet degvielu dzirkstelu vai liesmu tuvuma.

« Pirms uzpildes Iéni atveriet degvielas tvertnes vacinu
un uzmanigi izlaidiet spiedienu.

« Uz adas degviela var radit traumas. Ja degviela ir
nonakusi uz adas, izmantojiet ziepes un uadeni, lai to
nomazgatu.

« Jadegviela ir nokluvusi uz apgérba, nekavéjoties
pargérbieties.

« Pilniba aizskruvéjiet degvielas tvertnes vacinu. Ja
degvielas tvertnes vacin$ nav pareizi noslégts,
izstradajuma vibraciju ietekmé tas var klut valigs un
izraisit degvielas un degvielas izgarojumu nopludi.

Degvielas un degvielas izgarojumu klatbutne rada
aizdegSanas risku.

» Pirms izstradajuma iedarbinaSanas parvietojiet to
vismaz 3 m (10 pédas) liela attaluma no vietas, kur
veicat degvielas uzpildi.

* Neiedarbiniet $o izstradajumu, ja uz ta ir degviela vai
ella. Pirms dzinéja iedarbinasanas notiriet nevélamo
degvielu un ellu, ka art |aujiet izstradajumam nozat.

* Regulari parbaudiet, vai dzinéjam nav radusies suce.
Ja degvielas sistéma ir noplude, neiedarbiniet
dzin&ju, pirms noplude nav novérsta.

* Glabajiet degvielu tikai apstiprinatas tvertnés.

* Kad izstradajums un degyviela tiek uzglabati,
nodrosSiniet, lai degviela un tas izgarojumi nevarétu
izraisit bojajumus, aizdegSanos un eksploziju.

* lzlejiet degvielu apstiprinata tvertné arpus telpam un
drosa attaluma no dzirkstelem un liesmam.

Noradijumi par droSu apkopi

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot 30
izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

A

» Parliecinieties, ka dzingjs ir izslégts un apturéSanas
slédzis atrodas pozicija STOP.

+ Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Skatiet
Seit: /ndividualie aizsarglidzekli lpp. 76.

Ja apkope netiek veikta pareizi un regulari, traumu
glsanas risks un bojajumu izstradajumam risks
palielinas.

« Veiciet tikai to apkopi, kas noradita lietotaja
rokasgramata. Visu paréjo apkopi laujiet veikt
pilnvarotam remonta un apkopes centram.

» Laujiet pilnvarota Husqvarna servisa parstavim
regulari veikt izstradajuma apkopi.

» Nomainiet bojatas, nodilusas un sallizu$as detalas.

» Vienmér izmantojiet originalos piederumus.

Montaza

Griezéjasmeni

BRIDINAJUMS: Montgjot $o izstradajumu,
obligati izmantojiet aizsargcimdus.

A

BRIDINAJUMS: Griez&jasmens var sallizt
un radit nopietnas traumas operatoram.

A
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BRIDINAJUMS: Pirms griez&jasmens
lietoSanas un uzreiz péc ta saskares ar
neparedzétu objektu parbaudiet, vai
griez€jasmenim nav plaisu, trikstoSu
segmentu un formas kroplojumu, ka arf, vai
nav zaudéts lidzsvarojums. Neizmantojiet
bojatus griezé€jasmenus. P&c griezéjasmens
parbaudes un uzstadiSanas nostajieties un
lieciet ldzas eso$ajiem nostaties nost no
rotéjo$a griez€jasmens plaknes un darbiniet
instrumentu ar maksimalajiem tuk$gaitas
apgriezieniem 1 minates ilguma.

>

BRIDINAJUMS: Griez&jasmens raZotajs
sniedz bridinajumus un ieteikumus par
griezé€jasmens lietoSanu un pareizu
kopsanu. Sie bridinajumi tiek piegadati kopa
ar griez€jasmeni. Izlasiet griezéjasmens
komplektacija ieklautas instrukcijas un
rikojieties atbilstoSi tam.

>

Piemeérotie griezéjasmeni

BRIDINAJUMS: Betonam un metalam
izmantojiet tikai dimanta asmenus un
abrazivos asmenus. Neizmantojiet asmenus
ar robojumiem, pieméram, apalus
kokgrieSanas asmenus vai asmenus ar
karbida uzgaliem. Tadéjadi pieaug atsitiena
risks, un karbida uzgali var nomukt un tikt
izsviesti liela atruma. Tas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

BRIDINAJUMS: Nekad nelietojiet
griez€jasmeni citu materialu grieSanai ka
tikai tiem, kam tas paredzéts.

BRIDINAJUMS: Izmantojiet tikai
griezé€jasmenus, kas atbilst attiecinamajiem
valsts vai regionala méroga standartiem,
pieméram, EN12413, EN13236 vai ANSI
B7.1.

BRIDINAJUMS: Nedrikst lietot
griezéjasmenus, kuru nominala atruma
vértiba ir mazaka neka $T izstradajuma
nominala atruma veértiba. Griez€jasmens
nominala atruma vértiba ir noradita
griezéjasmens markéjuma, savukart
izstradajuma nominala atruma vértiba ir
noradita markéjuma uz asmens aizsarga.

> BB P

Piezime: Daudzi griezéjasmeni, kurus var piestiprinat
§im izstradajumam, ir paredzéti stacionarajiem zagiem.
So griezéjasmenu nominala atruma vértiba ir parak
zema, lai tos varétu izmantot ar $o izstradajumu.

A

+  Sim izstradajumam atbilstosie griezéjasmeni ir
iedalami divos pamatveidos: iméti abrazivie asmeni
un dimanta asmeni.

IEVEROJIET: Neizmantojiet
griezé€jasmenus, kuru biezums parsniedz
maksimalo ieteicamo biezumu. Skatiet Seit:
Tehniskie dati jpp. 102.

« NodroSiniet, lai griez€jasmens centra atveres izméri
atbilstu uzstaditas ass bukses izmériem.

Griezéjasmens vibracija

A

Liméti abraZivie griezéjasmeni

A

IEVEROJIET: Ja izmantojat izstradajumu ar
parak lielu spéku, griezéjasmens var
parkarst, saliekties un radit vibraciju.
Izmantojiet izstradajumu ar mazaku spéeku.
Ja vibracija nepazud, nomainiet
griezé€jasmeni.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet imétos abrazivos
asmenus ar ddeni. Mitruma iedarbiba
samazina lméto abrazivo griezéjasmenu
izturibu un tie var salizt, izraisot traumas.
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Liméts abrazivais griezé€jasmens ir izgatavots no mazam

abrazivam dalinam, kas sasaisfitas kopa, izmantojot
organisku vai keramisku saistvielu un auguma
stiprinajuma elementus, kas noveérs$ griezéjasmens
saltsanu darbibas ar lielu atrumu laika.

Limétie abrazivie griez€jasmeni dazadiem
materialiem

Dimanta asmeni

A

BRIDINAJUMS: Dimanta asmeni lieto$anas
laika klust |oti karsti. Ja dimanta asmens
parkarst, pasliktinas ta veiktspéja, ka art
rodas asmens bojajumi un dro$ibas
apdraudéjums.

Piezime: NodroSiniet, lai sliezu grieSanai tiktu izmantoti
pieméroti griez€jasmeni.

Asmens tips Materials

Asmens beto-
na grie$anai

Betons, asfalts, akmens, mdiris, ¢u-
guns, aluminijs, var$, misin$, kabeli,
gumija un plastmasa.

Asmens meta-
la grieSanai

Térauds, térauda sakauséjumi un citi
cieti metali.

Griez€jasmens | Sliedes
sliezu grie$a-
nai

Liméta abraziva griezéjasmens parbaude

« Parliecinieties, vai nav konstatéjamas griezéjasmens

plaisas vai bojajumi.

to ar skravgriezi. Ja nav dzirdama dzidra skana,
griezé€jasmens ir bojats.

« Uzkariet griezéjasmeni uz pirksta un viegli uzsitiet pa

A

BRIDINAJUMS: Nelietojiet dimanta
asmenus plastikata materialu grieSanai.
Saskaré ar sakarsu$o dimanta asmeni var
sakties plastikata kusana, izraisot atsitienu.

Dimanta asmenus veido térauda centrala dala un no
rupnieciskiem dimantiem gatavoti segmenti.
Dimanta asmenus izmanto mira, dzelzsbetona un
akmens grieSanai.

Parliecinieties, ka dimanta asmens griezas tada
virziena, kadu norada uz dimanta asmens redzama
bulta.

Lietojiet tikai asus dimanta asmenus.

Dimanta asmeni var klut neasi, ja tos izmanto ar
nepareizu padeves spiedienu vai tadu materialu ka
cieta dzelzsbetona grieSanai. Izmantojot neasu
dimanta asmeni, tas parkarst un dimanta segmenti
var klut valigi.

Griezgjasmens asinasana

Piezime: Lai nodrosinatu optimalu grieSanas rezultatu,
izmantojiet asu griezéjasmeni.

Lai uzasinatu griezé€jasmeni, grieziet mikstu
materialu, pieméram, smilsakmeni vai kiegelus.

Dimanta asmeni mitrai grieSanai

Dimanta asmeni mitrajai grie$anai ir jaizmanto kopa
ar udeni.

Udens pazemina griez&jasmens temperatiru,
paildzina ta kalpoSanas laiku un samazina darbibas
laika radito puteklu apjomu.

Veicot mitro grieSanu, nodrosiniet izlietota tdens
droSu savak$anu.

Dimanta asmeni sausai grie$anai

Izmantojot dimanta asmenus sausajai grieSanai, ir
nepiecieSams, lai ap griezéjasmeni tiktu nodrosinata
pietiekama gaisa plusma ta temperaturas
pazeminasanai. Tadél sausajai grieSanai paredzétos
dimanta asmenus ieteicams izmantot tikai darbibai
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ar partraukumiem. Péc darbibas dazu sekunzu
ilguma nepiecieSams laut dimanta asmenim griezties
brivi, neatrodoties griezuma. Tadéjadi gaisa plisma
ap asmeni var pazeminat dimanta asmens
temperaturu.

Dimanta asmens — sanu attalums

BRIDINAJUMS: Noteiktas grieSanas
situacijas vai sliktas kvalitates asmenu
izmantosanas gadijuma segmentu malas var
parmérigi nodilt. Parliecinieties, ka dimanta
segments (A) ir plataks par asmeni (B). Tas
nepiecieSams, lai novérstu ieker§anos
griezuma sprauga un atsitienu. Skatiet:
Altsitiens lpp. 85.

rrrr',,rrr"""“""%

O

IEVEROJIET: Noteiktas grie$anas situacijas
un nodilusi asmeni var izraisit parmérigu
nodilumu segmentu pusé. Nomainiet
asmeni, pirms tas ir pilnigi nodilis.

>

Zobainie asmeni

Lietojot So griezéjmasinu ar asmeni ar karbida galu, tiek
parkapti darba droSibas noteikumi.

Sakara ar bistamibu un neatliekamiem apstakliem, kas
saisfiti ar ugunsdzésibas un glabsanas operacijam, ko
veic dazadi augsti kvalificéti valsts droSibas spéki,
drosibas specialisti (ugunsdzésibas dienests),
Husqvarna apzinas, ka noteiktas arkartas situacijas vini
var izmantot griezéjmasinu ar asmeniem, kam ir karbida
uzgalis, ta ka Sadiem asmeniem piemit spéja sagriezt
daudz dazada veida $kér$|us un materialus, kas
neprasa laiku asmenu vai mehanisma ieslégsanai.
Izmantojot $o griezé€jmasinu, noteikti nemiet véra, ka
atsitiena risks asmeniem ar karbida uzgali, ja tos
neizmanto pareizi, ir lielaks neka dimanta asmeniem.
Asmeni ar karbida uzgali var izsviest materiala gabalus.

So iemeslu dé| griez&jmasinu, kas aprikota ar karbida
uzgala asmeni, drikst izmantot vienigi augsti kvalificéti
sabiedriskas droSibas specialisti, kuri apzinas riskus,
kas saistiti ar ta lietoSanu un izmanto to tikai
neatliekamos apstaklos, kad ugunsdzésibas un
glabsanas operacijam citi lidzekli nav efektivi vai ir
neiedarbigi. Griezé€jmasinu, kas ir aprikota ar karbida
uzgalu asmeni, nekada gadijuma nedrikst izmantot, lai
zagétu koksni, ja ta nav glabsanas operacija.

Piedzinas varpstas un paplaksnu ar
atloku parbaude

BRIDINAJUMS: Nekad nelietojiet tadus
zobainos asmenus ka koksnes
griezéjasmenus, apalos zobainos asmenus,
karbida cietkaus€juma asmenus u.t.t.
levérojami palielinas atsitiena risks, un pie
liela atruma uzgalis var tikt norauts un
aizsviests. Neuzmaniba var izraisit
nopietnas traumas vai par navi.

BRIDINAJUMS: Valdibas Noteikumi paredz
cita veida aizsardzibu asmeniem ar karbida
uzgali, kas nav pieejami griezéjmasinam —
360 gradu aizsardziba. Griezé€jmasinam (Sim
zagim) tiek lietoti dimanta asmeni, tiem ir
cita aizsardzibas sistéma, kas nepasarga no
apdraudéjuma, ko rada asmeni koksnes
grieSanai.

> B

IEVEROJIET: Izmantojiet tikai Husqvarna
paplaksnes ar atloku, kuru diametrs ir
vismaz 105 mm/4,1 collas.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet bojatas,
nolietotas vai netiras paplaksnes ar atloku.
Izmantojiet tikai vienadu izméru paplaksnes
ar atloku. Izmantojot nepiemérotas
paplaksnes ar atloku, var rasties
griezé€jasmens bojajumi vai tas var k|at
valigs.

A
A

Nomainot griezéjasmeni, parbaudiet piedzinas asmeni
un paplaksnes ar atlokiem.
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1. Parbaudiet, vai piedzinas varpstas vitnes nav
bojatas. Nomainiet bojatas dalas.

2. NodroSiniet, lai griezéjasmens un paplaksnu ar
atlokiem saskares zonas nebutu bojatas. Nomainiet
bojatas dalas.

3. NodroSiniet, lai paplaksnes ar atloku butu firas un
atbilstoSu izméru.

4. NodroSiniet, lai paplaksnes ar atloku brivi kustétos
uz piedzinas varpstas.

Ass bukses parbaude

Ass bukses tiek lietotas, lai izs}rédéjumu uzstaditu
griezéjasmens centra atveré. Sis izstradajums ir aprikots
ar viena to talak noraditajiem veidiem ass buksi.

« Ass bukse, kuru var apgriezt otradi un kura atbilst
20 mm/0,79 collu vai 25,4 mm/1 collas centra
atverei.

« 25,4 mm/1 collas ass bukse.

¢ Uzlimé uz asmens aizsarga ir noradits, kada ass
bukse ir uzstadita, ka art ir noradita izmantojamo
griezéjasmenu specifikacija.

« NodroSiniet, lai griez€jasmens centra atveres izméri
atbilstu uzstaditajai ass buksei. Centra atveres
diametrs ir noradits griezé€jasmens markéjuma.

* Izmantojiet tikai Husqvarna razotas ass bukses.

Griezéjasmens grie3anas virziena
parbaude

1. Skatiet bultinas uz grieSanas sviras, kas norada
piedzinas varpstas grieSanas virzienu.

2. Skatiet bultinu uz griezéjasmens, kas norada
griezéjasmens grieSanas virzienu.

3. Parliecinieties, vai virziena bultinas uz
griez€jasmens un piedzinas varpstas ir pavérstas
viena virziena.

Griezéjasmens uzstadiSana

A
A

1. Parbaudiet paplaksnes ar atloku un piedzinas
varpstu. Skatiet: Piedzipas varpstas un paplakspu ar
atloku parbaude Ipp. 82.

BRIDINAJUMS: Parliecinieties, ka dzingjs ir
izslégts un apturéSanas slédzis atrodas
pozicija STOP.

BRIDINAJUMS: Montgjot $o produktu,
obligati izmantojiet aizsargcimdus.

2. Atspiediet atpakal un turietSmartGuard ievilkta
pozicija.

Piezime: ST darbiba attiecas tikai uz K 970
SmartGuard.
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3. Novietojiet griezéjasmeni uz bukses (A) starp iek$€jo produkta turéSanu, ja griezéjasmens tiek iespiests vai
paplaksni ar atloku (B) un paplaksni ar atloku (C). iesprist atsitiena zona. Skatiet: Atsitiens [pp. 85.

Grieziet paplaksni ar atloku, l1dz ta turas uz varpstas.
BRIDINAJUMS: Parliecinieties, ka dzingjs ir
izslégts un apturéSanas slédzis atrodas
pozicija STOP.

BRIDINAJUMS: Montg&jot $o produktu,
obligati izmantojiet aizsargcimdus.

-

. Nonemiet griez€jasmeni, priek$&jo siksnas parsegu
un grieSanas galvu. Skatiet 1.-5. darbibu sadala
Dzensiksnas nomaina lpp. 95.

2. lzskravéjiet 2 skraves, ar kuram ir piestiprinata
smidzinasanas sprausla.

4. GrieSanas galvas atveré ievietojiet instrumentu un
grieziet griezéjasmeni, lidz varpsta noblokéjas.

3. lzskravéjiet 2 skrives no asmens aizsarga
regulésanas roktura.

5. Pievelciet griez€jasmens skrivi ar griezes momentu
30 Nm/18,5 marc. uz pédu apmera.

GrieSanas galvas apvérSana otradi (K
970 Ill, K970 Ill Rescue)

BRIDINAJUMS: Veiciet griesanu ar otradi
apveérstu grieSanas galvu tikai tad, ja

standarta procedira nav iespéjama.

Sim produktam ir apvérsama grie$anas galva, kas lauj
veikt grieSanu pie sienas vai zemes limeni. Grieziet ar
otradi apverstu grieSanas galvu tikai tad, ja standarta
procedira nav iespéjama. Ja grie$anas galva ir
apversta, atsitiena gadijuma ir gratak vadit So produktu.
Attalums starp griezéjasmeni un produkta centru ir
lielaks, tapéc rokturis nav savietots ar griezé€jasmeni.
Tas negativi ietekmé produkta lldzsvaru un apgritina $a
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5. Nonemiet atdura uzmavu.

6. Parvietojiet gultnu korpusu un uzstadiet atdura

7. Uzstadiet atdura uzmavu.
8. Uzstadiet piedzinas siksnu pretéja puseé.

9. Uzstadiet grieSanas galvu un piedzinas siksnas
parsegu, skat. Dzensiksnas nomaina lpp. 95.

uzmavu. 10. Uzstadiet smidzinasanas sprauslu un griez€jasmeni,
veicot darbibas to nonemsanai pretéja seciba.
LietoSana
levads iespiests vai iespridis, pretspéks var but tik stiprs, ka jus
varat zaudét kontroli par spéka zagi.
A BRIDINAJUMS: Pirms produkta lieto$anas
izlasiet un izprotiet dro$ibas noradijumus.

Atsitiens

BRIDINAJUMS: Atsitieni ir pek$ni un var bat
loti spécigi. Jaudas griezéjs rotacijas kustiba
var tikt pamests uz augSu un atpakal uz
lietotaja pusi, kas var radit nopietnas vai pat
letalas traumas. Pirms sakat lietot
izstradajumu, ir svarigi saprast, kas rada
atsitienu un ka no ta izvairities.

A

Atsitiens ir peék$na augSupejo$a mehaniska kustiba, kas
var rasties, ja asmens ir iekéries vai apturéts atsitiena
zona. Lielaka dala atsitienu ir mazi un rada nelielus
draudus. Tacu atsitiens var bt loti spécigs un rotacijas
kustiba jaudas griezéjierici var izmest uz aug$u un
atpakal virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnas vai
pat letalas traumas.

Pretspéks

Grie$anas laika vienmér rodas pretspéks. Spéks atvelk
izstradajumu asmens rotacijai pretéja virziena.
Lielakoties Sis speks ir nenozimigs. Ja asmens ir

S
\ ) -

Nekada gadijuma neparvietojiet izstradajumu, kad
griezéjmehanisms roté. Ziroskopiska inerce var traucét
paredzétajam kustibam.

Atsitiena zona

Nekad neizmantojiet grieSanai asmens atsitiena zonu.
Ja asmens ir iekéries vai apstajies atsitiena zona,
pretspéks spiedis griezéjierici rotacijas kustiba uz augsu
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un atpakal, virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnas
vai pat letalas traumas.

Rotacijas atsitiens

Rotacijas atsitiens notiek, ja griezé€jasmenim nav briva
kustiba atsitiena zona.

Atsitiens virziena uz augsu

Ja atsitiena zonu izmanto grie$anai, tad grieSanas laika
pretspéks liek asmenim virzities uz augsu. Neizmantojiet
atsitiena zonu. Lai izvairitos no atsitiena, izmantojiet
asmens apaks$éjo kvadrantu.

lestrégSanas atsitiens

lestrégSana ir tad, kad griez€js aizveras un saspiez
asmeni. Ja asmens ir iek€éries vai apstajies, pretspeks
var bt tik stiprs, ka jus varat zaudét par jaudas
griezeéjierici.

Ja asmens ir iekéries vai apstajies atsitiena zona,
pretspéks spiedis griezéjmasinu rotacijas kustiba uz
augsu un atpakal, virziena uz lietotaju, kas var radit
nopietnus vai pat navigus ievainojumus. Uzmanieties no
darba materiala iespéjamas izkustéSanas. Ja darba
materials nav pareizi atbalstits un grieSanas laika
kustas, tas var iespiest asmeni un radit atsitienu.

Caurulu grieSana

A

Griezot caurules, jabit 1pasi uzmanigam. Ja caurule nav
kartigi atbalstita un griezums netiek turéts valéjs visa
griesanas laika, asmens var tikt iespiests. Ipasi
uzmanieties, griezot cauruli ar paplasinatu galu vai
cauruli tranSeja, kas, ja nav pareizi atbalstita, var
ieliekties un iespiest asmeni.

BRIDINAJUMS: Ja asmens tiek iespiests
atsitiena zona, tas radis spécigu atsitienu.

Ja caurule tiek ieliekta un aizvérta griezuma vieta,
asmens tiek iespiests atsitiena zona un var notikt spécigi
atsitieni. Ja caurule ir pareizi atbalstita, caurules gals
nokrit uz leju, griezuma vieta atveras un nenotiek
iespieSana.

86
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1. Nostipriniet cauruli, lai ta grieSanas laika nekustétos
un neripotu.

e

2. lzgrieziet caurules sadalu “I”.

%)

3. Nodrosiniet, lai griezums atvértos, tadéjadi
nepielaujot iespieSanu.

4. Parejiet uz Il dalu un grieziet no | dalas caurules
apakseéjas dalas virziena.

5. Parejiet uz Ill dalu un grieziet atlikuSo caurules dalu
lidz apaksai.

Atsitiena novérSana

BRIDINAJUMS: Izvairieties no situacijam,
kad pastav atsitiena risks. Lietojot speka
zagi, ievérojiet piesardzibu un nodrosiniet,
lai asmens nekad netiktu iespiests atsitiena
zona.

A

A

asmeni eso$a griezuma vieta.

BRIDINAJUMS: Esiet uzmanigs, ja ievietojat

BRIDINAJUMS: Nodrosiniet, ka apstrades
materials nevar izkustéties grieSanas laika.

A

A

BRIDINAJUMS: Vienigi jis pats un pareiza
darba tehnika var noverst atsitienus un ar
tiem saistito risku.

Vienmér atbalstiet darba virsmu, lai griezums griezot
badtu valéjs. Ja griezums ir val€js, nav atsitiena. Ja
griezums aizveras un saspiez asmeni, pastav
atsitiena risks.

\1/
X1 | U]
R E 1T 1

Pamata darba tehnika

BRIDINAJUMS: Nevelciet $o izstradajumu
uz vienu pusi. Tas var traucét brivai
griezéjasmens kustibai. Griez€jasmens var
sallzt un traumét lietotaju vai citas
personas.

BRIDINAJUMS: Neveiciet slipéSanu ar
griez€jasmens saniem. Griez€jasmens var
sallzt un traumét lietotaju vai citas
personas. Izmantojiet tikai griezéjmalu.

BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai
griezé€jasmens ir pareizi uzstadits un tam
nav bojajumu.

BRIDINAJUMS: Pirms turpinat grie$anu jau
eso$a, ar atskirigu asmeni izveidota
griezuma, parbaudiet, vai griezuma sprauga
nav Sauraka par asmeni — $ada gadijuma
iespéjama asmens iestrég$ana grieSanas
sprauga un atsitiens.

> BB P B

BRIDINAJUMS: Griezot metalu, var rasties
dzirksteles, kas var izraisit aizdeg$anos.
Nelietojiet izstradajumu uzliesmojosu vielu
vai gazu tuvuma.

Sis izstradajums ir paredzéts grieSanai ar imétiem
abraZzivajiem griez€jasmeniem vai dimanta
asmenem, kas paredzéti rokas instrumentiem ar lielu
grieSanas atrumu. Izstradajumu nedrikst lietot kopa
ar citu veidu asmeniem un jebkura cita veida
grieSanai.

Parbaudiet, vai tiks izmantots griezamajam
materialam atbilsto$s griezéjasmens. Noradijumi ir
atrodami sadala Piemérotie griezéjasmeni lpp. 80.
Negrieziet azbesta materialus.

Motora darbibas laika turieties péc iesp€jas talak no
griezéjasmens. Neméginiet apstadinat rotéjosu
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asmeni ar kadu kermena dalu. Nonak$anas saskaré
ar rotéjosSu asmeni art tad, ja dzinéjs ir izslégts, var
izraisit nopietnas traumas vai naves iestasanos.

» Péc droseles mélites atlaiSanas griezé€jasmens kadu
laiku turpina griezties. Pirms &1 izstradajuma
parvietoSanas vai nolik§anas ir janodrosina, lai
griezéjasmens bltu apstajies. Ja ir nepiecieSams atri
apturét griezéjasmeni, laujiet tam viegli saskarties ar
cietu virsmu.

* Neparvietojiet izstradajumu, kameér ta dzinéjs
darbojas.

« Turiet izstradajumu ar abam rokam. Turiet So
izstradajumu ciesi satvertu, ar pirkstiem pilniba
aptverot izolétos plastmasas rokturus. Ar labo roku
jatur aizmuguréjais rokturis, bet ar kreiso roku —
priek$€jais rokturis. Visiem operatoriem jaizmanto
§ads turéSanas veids. Spéka zagi nedrikst darbinat,
turot ar tikai vienu roku.

obligati jabut uzstaditiem izstradajuma darbibas
laika.

Nekada gadijuma neizmantojiet grieSanai asmens
atsitiena zonu. Noradijumi ir atrodami sadala
Atsitiena zona Ipp. 85.

So izstradajumu nedrikst darbinat, kamér darba zona
nav atbrivota un jusu kajas un kermenis neatrodas
stabila pozicija.

Nezagéjiet objektus, kuri atrodas augstak par plecu
lniju.

Neveiciet grieSanu, stavot uz kapném. Ja grieSanu
nepiecieSams veikt augstak par pleciem, izmantojiet
platformu vai sastatnes. Nesniedzieties parak talu.

» Staviet paraléli griez€jasmenim. Nestaviet tiesi aiz
ta. Ja notiks atsitiens, zagis parvietosies
griezéjasmens plakné.

* Neatstajiet izstradajumu bez uzraudzibas, kad
darbojas ta dzinéjs. Pirms atstajat izstradajumu,
apturiet ta dzinéju un parliecinieties, vai nepastav
nejausas iedarbinasanas risks.

* lzmantojiet asmens aizsarga regulés$anas rokturi, lai
aizsarga aizmuguréjo dalu noregulétu viena liment ar
griezamo virsmu. Aizsargs uztver grieSanas procesa
radusas Slakatas un dzirksteles un novirza tas prom
no operatora. GrieSanas aprikojuma aizsargiem

Staviet érta attaluma no apstradajumama objekta
Parliecinieties, ka griezéjasmens var brivi kustéties,
kad tiek ieslégts dzingjs.

Rupigi lietojiet griezéjasmeni ar lielu grieSanas
atrumu (pilniba atverta drosele). Uzturiet pilnu
atrumu, lldz grieSana tiek pabeigta.

Laujiet izstradajumam paveikt darbu. Nespiediet
griezé€jasmeni.

88
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« Vadiet izstradajumu lejup viena liment ar asmeni.
Spiediens no saniem var izraisit asmens bojajumus
un ir |oti bistams.

« Virziet asmeni Iénam uz priekSu un atpakal, lai
nodro$inatu mazu kontaktvirsmu starp disku un
griezamo materialu. Tadéjadi tiek nodroSinata
asmens temperatiiras pazeminasana un efektiva
grieSana.

s &

Galvenie darba panémien ar K 970
SmartGuard

BRIDINAJUMS: SmartGuard funkcija ir

izslégta, ja SmartGuard ir atvilkts manuali.
Atvelciet SmartGuard manuali tikai tad, ja
tas ir nepiecieSams un nav atsitiena riska.

A

SmartGuard nodrosina lielaku asmens aizsegu. Tas

samazina iespéju pieskarties asmenim atsitiena

gadijuma.

« SmartGuard varat atvilkt manuali, izmantojot
SmartGuard rokturi.

*  Turiet SmartGuard rokturi ar kreisas rokas pirkstu, ar
paré&jiem pirkstiem vienlaikus turot priek§éjo rokturi.

Puteklu apjoma samazinasana
darbibas laika

Sim izstradajumam ir mitras griesanas komplekts, lai
samazinatu kaitigu puteklu nonaksanu gaisa darbibas
laika. Mitras grieSanas komplektam ir mazs udens
patérins.

+ Kad vien iespéjams, izmantojiet mitrajai grieSanai
paredzétos griezéjasmenus ar idens dzesésanu.
Skatiet Seit: Griezéjasmeni [pp. 79.

» Noregul€jiet udens spiedienu ar ventili. Atbilstosa
plisma atSkiras atkariba no uzdevuma veida.

« Parliecinieties, vai tdens spiediens ir pareizs. Skatiet
Seit: Tehniskie dati [pp. 102. Ja Gdens §|Utene tiek
norauta ar spiediena spéku, piegadatais Udens
spiediens ir parak augsts.

Degviela

Sim izstradajumam ir divtaktu dzingjs.

A

Divtaktu ella

IEVEROJIET: Nepareiza veida degviela var
sabojat dzingju. Izmantojiet benzina un
divtaktu dzinéja ellas maisijumu.

* Lai uzlabotu rezultatus un veiktspéju, izmantojiet
Husqvarna divtaktu dzin€ja ellu.

* Ja Husqvarna divtaktu dzin€ja ella nav pieejama,
izmantojiet kvalitativu divtaktu dzinéju ellu, kas
paredzéta motoriem ar gaisa dzeséSanu. Lai izvéléto
pareizu ellu, sazinieties ar vietéjo apkopes
sniedzéju.

A

IEVEROJIET: Nelietojiet divtaktu dzingja
ellu, kas paredzeéta ar udeni
dzeséjamiem piekarinamiem dzin€jiem;
$adu ellu déve ari par piekarinamu
dzinéju ellu. Nelietojiet Cetrtaktu
dzingjiem paredzétu ellu.
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lepriek$ sajaukta degviela

* Lai uzlabotu veiktsp€ju un pagarinatu motora
darbmizu, izmantojiet Husqvarna iepriek$ sajauktu
alkilatu degvielu. ST degviela satur mazak kimisku
vielu, salidzinot ar parasto degvielu, tad€jadi tiek
samazinats kaitigo izplides gazu apjoms. Izmantojot
So degvielu, atliekvielu imenis péc sadegSanas ir
zemaks, kas saglaba tirus motora komponentus.

Benzina un divtaktu dzinéja e|jas

IEVEROJIET: Viena reizé sajauciet
degvielu, lai tas pietiek tikai 1 ménesim.

A

Degvielas uzpildiSana

IEVEROJIET: Neizmantojiet benzinu, kura
oktanskaitlis ir mazaks par 90 RON (87 AKI).
Tas izraisa 81 izstradajuma bojajumus.

>/

sagatavoSana —
IEVEROJIET: Neizmantojiet benzinu, kura
Benzins, litri Divtaktu dziné- etanola koncentracija parsniedz 10% (E10).
ja ella, litri Tas izraisa 81 izstradajuma bojajumus.
2% (50:1)
Piezime: Mainot degvielas veidu, noteiktos gadijumos ir
5 0,10 nepiecieSama karburatora reguléSana.
10 0,20 « Ja bieZi lietojat izstradajumu ar ilgstoSiem augstiem
15 0,30 dzinéja apgriezieniem, izmantojiet benzinu ar
augstaku oktanskaitli.
20 0,40 1. Leni atveriet degvielas tvertnes vacinu, lai
ASV galons ASV skidruma samazinatu spiedienu.
unce 2. Leéni uzpildiet ar degvielas kannu. Ja esat iz§lakstijis
p degvielu, nofiriet to ar draninu un laujiet atlikuSajai
1 2% o
degvielai nozat.
212 6% 3. Notiriet vietu ap degvielas tvertnes vacinu.
5 12% 4. Pilniba piegrieziet degvielas tvertnes vacinu. Ja
degvielas tvertnes vacin$ nav piegriezts, pastav

IEVEROJIET: Samaisot mazu degvielas
daudzumu, nelielas kltdas var butiski
ietekmét maisijuma attiecibu. Rapigi
nomériet ellas daudzumu un parbaudiet, vai
tiek iegits pareizs maisijums.

1. lepildiet pusi benzina daudzuma tira degvielas
tvertné.

Pievienojiet visu daudzumu ellas.
Sakratiet degvielas maisijumu.
Pievienojiet tvertné paréjo benzina daudzumu.

U

Rupigi sakratiet degvielas maisijumu.

aizdegSanas risks.

5. Pirms iedarbinaSanas parvietojiet izstradajumu
vismaz 3 m (10 pédu attaluma) no vietas, kur veicat
uzpildi.

Produkta iedarbinaSana, ja dzingjs ir

auksts

—

¥ ——|ex 3=
i ?W‘? Q“‘ X m? X

A

BRIDINAJUMS: Parliecinieties, vai
griez€jasmens griezas brivi. Tas sak
griezties péc dzin€ja iedarbinasanas.
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1. Nospiediet dekompresijas varstu, lai samazinatu
spiedienu cilindra. Kad izstradajums ir iedarbinats,
dekompresijas varsts automatiski atgriezas
sakotnéja pozicija.

2. Parliecinieties, vai slédzis STOP atrodas pozicija pa
kreisi.

3. Lai droseli iestafitu iedarbina$anas pozicija, lidz
galam atvelciet gaisa varsta vadibas ierici.

4. Nospiediet degvielas siikna pasiliti 6 reizes, lidz tas ir
piepildits ar degvielu.

5. Ar kreiso roku turiet priek§&jo rokturi.

Novietojiet labas kajas pédu uz aizmuguréja roktura,
spiezot produktu pie zemes.

A

7. Lénam velciet startera auklu ar labo roku, lidz ir
jatama pretestiba, saslédzoties startera zobsajuigam.
Péc tam velciet nepartraukti un atri.

BRIDINAJUMS: Netiniet startera auklu
ap roku.

IEVEROJIET: Nevelciet startera auklu
lldz galam un neatlaidiet startera auklas
rokturi, kad aukla ir izvilkta. Pretéja
gadijuma produktu var sabojat.
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8. Péc dzin€ja iedarbinaSanas nospiediet droseles 1. Nospiediet dekompresijas varstu, lai samazinatu

vadibas ierici. Ja gaisa varsts ir pilniba izvilkts, spiedienu cilindra. Kad izstradajums ir iedarbinats,
dzingjs partrauks darboties péc paris sekundém. Ja dekompresijas varsts automatiski atgriezas
dzinéjs apstajas, vélreiz pavelciet startera auklas sakotnéja pozicija.

rokturi.

2. Parliecinieties, vai slédzis STOP atrodas pozicija pa
kreisi.

9. Spiediet droseles méliti, lai izslégtu palai$anas
droseli, un iestatiet produktu darbibai tuksgaita.

3. Lai droseli iestafitu iedarbina$anas pozicija, lidz
galam atvelciet gaisa varsta vadibas ierici.

Produkta iedarbinasana, ja dzingjs ir
auksts

| x

¥
e
il 5

BRIDINAJUMS: Parliecinieties, vai
griezéjasmens griezas brivi. Tas sak

griezties péc dzinéja iedarbinasanas.
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4. Lai gaisa varstu atsp€&jotu, bidiet gaisa varsta
vadibas ierici. ledarbinaSanas drosele paliek
attiecigaja pozicija.

5. Ar kreiso roku turiet priek$&jo rokturi.

6. Novietojiet labas kajas pédu uz aizmuguréja roktura,
spiezot produktu pie zemes.

rokturi, kad aukla ir izvilkta. Pretéja
gadijuma produktu var sabojat.

8. Spiediet droseles méliti, lai izslégtu palaiSanas
droseli, un iestatiet produktu darbibai tuksgaita.

Produkta izslég3ana

BRIDINAJUMS: Netiniet startera auklu
ap roku.

A

7. Léenam velciet startera auklu, lidz ir jatama
pretestiba, saslédzoties startera zobsajigam. Péc
tam velciet nepartraukti un atri.

IEVEROJIET: Nevelciet startera auklu
lldz galam un neatlaidiet startera auklas

A

BRIDINAJUMS: Pé&c tam, kad motors ir
izslégts, griez€jasmens kadu laiku turpina
griezties. Parliecinieties, vai griez€jasmens
var brivi griezties, lidz tas pilniba apstajas.
Ja ir nepiecieSams atri apturét
griezéjasmeni, laujiet tam viegli saskarties ar
cietu virsmu. Pastav smagu traumu gisanas
risks.

A

+ Parbidiet slédzi STOP pozicija pa labi, lai apturétu
dzingju.

™~

Apkope

levads

BRIDINAJUMS: Pirms kédes zada apkopes
veikS§anas izlasiet un izprotiet sadalu par
droSibas pasakumiem.

A

Lai veiktu visus izstradajuma apkopes un remonta
darbus, ir nepiecieSama pasa apmaciba. Més
nodro$inam profesionala remonta un apkopes
pieejamibu. Ja jusu izplatitajs nav servisa parstavis,
Vérsieties pie vina, lai iegitu informaciju par tuvako
servisa parstavi.

Lai iegadatos rezerves dalas, sazinieties ar Husqvarna
izplafitaju vai servisa parstavi.
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Apkopes grafiks

Apkopes grafika ir noradita $im produktam
nepiecieSama tehniska apkope. Intervalus aprékina
atbilstosi produkta ikdienas lieto$anai.

Katru dienu Reizi nedafa Reizi ménesi | Ko 99
Tirisana Argja firisana Aizdedzes
svece
Auksta gaisa ieplude Degvielas
tvertne
Visparéja parbaude Vibraciju slapésanas sisté- | Degvielas sis-
ma* tema
Degvielas nopludes Slapétajs* Gaisa filtrs
Udens piegades sistéma Piedzinas siksna Sajugs
Darbibas parbaude Droseles blokators* Karburators
ApturéSanas slédzis* Startera korpuss
Asmens aizsargs un Smart-
Guard*
Griez€jasmens**
Nomainit Degvielas
filtrs

* Skatiet /zstradajuma drosibas ierices lpp. 76.

** Skatiet Griezéjasmeni lpp. 79.

Argja tiriana
* Péc katras lietoSanas dienas noskalojiet ST

izstradajuma arieni ar siltu Gdeni. Ja nepiecieSams,
lietojiet suku.

Gaisa iepludes fifiana

PiezZime: Ja gaisa ieplide ir netira vai nosprostota,
produkts parkarst. Tas var izraisit virzula un cilindra
bojajumus.

« Ja nepiecieSams, izfiriet gaisa iepludi.

« Likvidégjiet nosprostojumu, ka ari nofiriet netirumus
un puteklus, izmantojot suku.

Aizdedzes sveces parbaude

IEVEROJIET: Vienmér lietojiet ieteikto
aizdedzes sveces tipu. Nepareizas
aizdedzes sveces izmanto$ana var izraisit
virzula un cilindra bojajumus. leteikumus
attieciba uz aizdedzes sveci skatiet:
Tehniskie dati jpp. 102.

A

Parbaudiet aizdedzes sveci, ja produktam nepietiek
jaudas, ta iedarbinasana ir apgritinata vai ta darbiba
tuk$gaita nav apmierino$a.

94
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1. Atskravéjiet valigak 4 skraves un nonemiet gaisa Vispéréjés pérbaudes veik$ana
filtra parsegu.

Parliecinieties, vai visi uzgriezni un skrives uz
izstradajuma ir pareizi pievilkti.

Dzensiksnas nomaina

A BRIDINAJUMS: Nelietojiet produktu, ja nav
uzstaditi visi aizsargi un parsegi.

1. Atlaidiet skravi (A).

2. Parbaudiet, vai nav bojats aizdedzes sveces vacins
un aizdedzes vads.

Piezime: S darbiba attiecas tikai uz K 970 Il
400mm/16in..

2. Atlaidiet valigak grieSanas galvas (B) 3 uzgrieznus
un pagrieziet siksnas spriegotaju (C) pozicija “0”.

3. Nonemiet priek§éjo siksnas aizsargu.

BRIDINAJUMS: Bojats aizdedzes 4. lIzskraveéjiet 2 skrives no aizmuguréja siksnas
sveces Vaciné un aizdedzes vads var aizsarga. Nonemiet aizmuguréjo siksnas aizsargu.
izraisit elektrotriecienu. .

3. Ja aizdedzes svece ir netira, notiriet to.

4. Parbaudiet, vai aizdedzes sveces elektrodu atstarpe
ir 0,5 mm.
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5. Nomainiet dzensiksnu. Pagrieziet siksnas Piezime: &7 darbiba attiecas tikai uz K 970 IIl
spriegotaju pozicija “1”. 400mm/16in..

Startera korpuss

BRIDINAJUMS: Nomainot startera atsperi
vai startera auklu, vienmér ievérojiet
piesardzibu un izmantojiet acu
aizsarglidzek|us. Kad startera atspere ir
ietita startera korpusa, ta ir iespriegota.

Startera atspere var izspragt ara un radit
traumas.

Startera korpusa nonems$ana
6. Uzstadiet 2 siksnas aizsargus, izpildot darbibas

pretéja seciba. 1. Atskravéjiet valigak 4 startera korpusa skrives.

7. Noreguléjiet piedzinas siksnas spriegojumu. Skatiet
Seit: Piedzipas siksnas spriegojuma requlésana Ipp.
96.

Piedzinas siksnas spriegojuma

regulé3ana

1. Atlaidiet skravi (A).

2. Nonemiet startera korpusu.

Bojatas startera auklas nomaina

1. lzvelciet startera auklu apm. 30 cm garuma (A).

Piezime: ST darbiba attiecas tikai uz K 970 IlI
400mm/16in..

2. Atlaidiet valigak 3 uzgrieznus (B).

3. Kustiniet asmens aizsargu (C) 3-5 reizes augSup un
lejup. Piegrieziet 3 uzgrieznus (B).

2. Turiet startera auklas spoli (B) ar Tkski.
3. levietojiet startera auklu startera spoles ieroba (C).

4. Pievelciet skravi (A).
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4. Aplieciet startera auklu ap metala uzmavu.

10. Nonemiet startera auklu.

5. Laujiet startera spolei Iéni griezties un un startera
auklai tities ap metala uzmavu.

0=

o

6. Pavelciet startera auklu, lai to atbrivotu no metala
uzmavas.

7. Nonemiet vacinu no startera auklas roktura (A).

@f@
‘o

== &

”

11. NodroSiniet, lai startera atspere bitu tira un bez
bojajumiem.

12. levietojiet jaunu startera auklu (A) startera korpusa
atveré.

13. Izvelciet startera auklu caur startera auklas rokturi un
izveidojiet mezglu startera auklas gala (A).

Dhx

K 4

14. Uzstadiet vacinu startera auklas rokturt (B).

15. Noreguléjiet startera atsperes spriegojumu. Skatiet:

8. Pavelciet startera auklu augSup caur rokturi (B).
9. Atlaidiet mezglu (C).

Startera atsperes spriegojuma regulésana pp. 98.
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Startera atsperes spriegojuma
regulé3ana

1.

levietojiet auklu startera spoles ieroba. Aptiniet auklu
3 reizes pulkstenraditaja virziena ap startera spoles
centru.

Pavelciet startera pogu, lai noregulétu startera
atsperes spriegojumu.

levietojiet auklu startera spoles ieroba. Aptiniet auklu
4 reizes pulkstenraditaja virziena ap startera spoles
centru.

Pavelciet startera pogu, lai noregulétu startera
atsperes spriegojumu.

Piezime: Kad spriegojums ir noreguléts, startera
poga parvietojas sava vieta.

Izvelciet startera auklu lidz galam, un parliecinieties,
vai startera atspere nav tas galéja pozicija. Léni
grieziet startera spoli ar Tkski.

NodroSiniet, lai startera spoli varétu pagriezt par pusi
apgrieziena vai vairak, pirms startera atspere aptur
kustibu.

Atsperes mezgla demontaza

BRIDINAJUMS: Nonemot atsperes mezglu,
vienmér izmantojiet acu aizsarglidzeklus.

Pastav acu traumu gusSanas risks, it ipasi
gadijuma, ja atspere saplist.

1. lzskravéjiet 2 skrives no atsperes mezgla.

2. Ar skrivgriezi uzspiediet uz fiksatoriem
2 kronsteinus.

Atsperes mezgla fifiSana

A IEVEROJIET: Nenonemiet atsperi no
atsperes mezgla.

1. lzputiet atsperi ar saspiestu gaisu, lldz ta ir tira.

2. Mazliet ieellojiet atsperi.

Atsperes mezgla uzstadisana

» Montazu veiciet seciba, kas pretéja Atsperes mezgla
demontaZza Ipp. 98 darbibu secibai.

Startera korpusa uzstadiSana

A IEVEROJIET: Startera aizturiem jaatrodas
pareiza pozicija pret startera spoles uzmavu.

1. Novietojiet startera korpusu pret izstradajumu.

2. Leéni velciet un atlaidiet startera auklu, lidz startera
spole fiksé€jas pie startera aizturiem.

3. Piegrieziet 4 startera korpusa skruves.

Karburatora parbaude

Piezime: Karburators ir aprikots ar stingram adatam, kas
nodrosina, lai Sis izstradajums vienmér sanemtu pareizu
degvielas un gaisa maisijumu.

1. Parbaudiet gaisa filtru. Skatiet Seit: Gaisa filfra
apkope Ipp. 99

2. Ja nepiecieS§ams, nomainiet gaisa filtru.

3. Jajoprojam kritas dzin&ja jauda vai atrums,
Vversieties pie sava Husqvarna apkalpo$anas
pakalpojumu sniedz€ja.
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Degvielas sistémas parbaude

1. Nodrosiniet, lai degvielas tvertnes vacin$ un ta
blivéjums nebitu bojats.

2. Parbaudiet degvielas cauruli. Ja degvielas caurule ir
bojata, nomainiet to.

Tuk3gaitas apgriezienu skaita

reguléSana

BRIDINAJUMS: Ja griez&jasmens griezas,
kad Sis instruments darbojas tuksgaita,
vérsieties pie sava apkalpo$anas
pakalpojumu sniedz€ja. Nelietojiet So
izstradajumu, kamer tukSgaitas atrums nav
precizi noreguléts vai nav veikts
izstradajuma remonts.

A

Gaisa filtra apkope

IEVEROJIET: Iznemot gaisa filtru, ievérojiet
piesardzibu. Dalinas, kas iekrit karburatora
iepludé, var izraisit bojajumus.

IEVEROJIET: Netiriet gaisa filtru. Gaisa filtrs
ir izgatavots no papira, un to var viegli
sabojat.

BRIDINAJUMS: Mainot gaisa filtru,
izmantojiet apstiprinatus elpcelu
aizsarglidzek|us. Gaisa filtra putekli ir bistami
jasu veselibai. Atbrivojieties no gaisa filtriem
pareiza veida.

> B>

PiezZime: Informaciju par ieteicamo tuksgaitas
apgriezienu skaitu skatiet Seit: Tehniskie dati jpp. 102.

ledarbiniet dzin€&ju.

2. Parbaudiet tuk$gaitas apgriezienu skaitu. Ja
karburators ir pareizi noreguléts, griezéjasmens
negriezas, kad dzinéjs darbojas tuksgaita.

3. TukSgaitas apgriezienu reguléSanai izmantojiet T
skravi.

N

i

S 8
SRR

a) Grieziet skravi pulkstenraditaju kustibas virziena,
lldz asmens sak griezties (A).

b) Grieziet skrivi pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lldz asmens beidz griezties (B).

Degvielas filtrs

Degvielas filtrs ir uzstadits degvielas tvertné. Degvielas
filtrs nepielauj piesarnojuma nonaksanu degvielas
tvertné degvielas uzpildiSanas laika. Degvielas filtrs ir

janomaina reizi gada vai biezak, ja tas klUst nosprostots.

IEVEROJIET: Nedrikst veikt degvielas filtra
tiriSanu.

A

Piezime: Nomainiet gaisa filtru tikai tad, ja tas ir bojats.

Ja dzingéja jauda samazinas, parbaudiet gaisa filtru.

1. Atskravéjiet valigak 4 skrives, kas fiksé gaisa filtra
parsegu.

2. Nonemiet gaisa filtra parsegu.

4. Nomainiet bojatu gaisa filtru.
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a) Atskraveéjiet valigak skrivi (A) un nonemiet gaisa

filtru (B).

Udens padeves sistémas parbaude

1. Parbaudiet asmens aizsarga sprauslas un
nodrosiniet, lai tds nebdtu nosprostotas.

2. Veiciet nepiecieSamo firianu.

3. Parbaudiet Gdens savienotaja filtru. Parliecinieties,
vai tas nav nosprostots.

4. Veiciet nepiecieSamo firiSanu.

b) Uzstadiet gaisa filtru.

5. Uzlieciet vieta gaisa filtra vaku.

6. Pievelciet 4 skraves.

%

Problemu novéerSana

Probléma

Célonis

lespé&jamie risinajumi

Produkts nesak darboties.

ledarbinasanas procedira nav veikta
pareizi.

Skatiet: Produkta iedarbinasana, ja dzinéjs ir
auksts [pp. 90 un Produkia ledarbinasana, ja
adzinéjs ir auksts [pp. 92.

ApturéSanas slédzis ir pozicija pa labi
(STOP).

NodroSiniet, lai apturéSanas slédzis (STOP)
atrastos pozicija pa kreisi.

Degvielas tvertné nav degvielas.

Uzpildiet degvielu.

Ir bojata aizdedzes svece.

Nomainiet aizdedzes sveci.

Sajlga bojajums.

Sazinieties ar apkopes parstavi.

Griezéjasmens griezas tuks-
gaita.

Apgriezienu skaits tukSgaita ir parak
liels.

Noreguléjiet tuk$gaitas apgriezienu skaitu.

Sajuga bojajums.

Sazinieties ar apkopes parstavi.

Griezéjasmens negriezas,
kad operators darbina drose-
li.

Siksna ir parak valiga vai bojata.

Nospriegojiet siksnu vai nomainiet siksnu ar
jaunu

Sajuga bojajums.

Sazinieties ar apkopes parstavi.

Griezéjasmens ir uzstadits nepareizi.

NodroSiniet, lai griezéjasmens biitu uzstadits
pareizi.

Produktam nepietiek jaudas,
kad operators mégina to pa-
nakt, izmantojot droseli.

Aizsérejis gaisa filtrs.

Parbaudiet gaisa filtru. Ja nepiecieSams, no-
mainiet to.

Aizséréjis degvielas filtrs.

Nomainiet degvielas filtru.

Degvielas tvertnes plisma ir blokeéta.

Sazinieties ar apkopes parstavi.
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Probléma

Célonis

lespéjamie risinajumi

Vibraciju lmeni parak augsti.

Griez€jasmens ir uzstadits nepareizi.

Parbaudiet, vai griezéjasmens ir uzstadits
pareizi un nav bojats. Skatiet: Griezéjasmens
uzstadisana lpp. 83.

Griezéjasmens ir bojats.

Nomainiet griezéjasmeni un nodrosiniet, lai
tas nebutu bojats.

Vibraciju slapésanas mezgls ir defek-
fivs.

Sazinieties ar apkopes parstavi.

Produkta temperatira ir pa-
rak augsta.

Gaisa iepludes atvere vai cilindra at-
loki ir blokéti.

Iztiriet gaisa iepludes atveri un cilindra atlo-
kus.

Dzensiksna nav pietiekami nosprie-
gota.

Parbaudiet siksnu. Reguléjiet tas spriegoju-
mu.

Sajuga bojajums.

ZAEAjiet vienmAr ar pilnu akseleratora gA-
zes padevi.

Parbaudiet sajugu. Sazinieties ar apkopes
parstavi.

Samazinas dzinéja jauda vai
dzinéja apgriezieni.

Aizséréjis gaisa filtrs.

Parbaudiet gaisa filtru. Skatiet: Gaisa filtra
apkope Ipp. 99.

Darbibas laika rodas daudz
puteklu. Putekli ir redzami
gaisa.

Udens padeve vai Gdens spiediens
nav pietiekams.

Parbaudiet idens padevi produktam.

Skatiet: Udens padeves sistémas parbaude
Ipp. 100.

SmartGuard nekustas brivi.

SmartGuard neievelkas, kad
produktu nonem no darba
materiala.

SmartGuard kustigas dalas ir aizsé-
réjusas.

Izfiriet kustigas dalas.

SmartGuard atspere nedarbojas pa-
reizi.

Parbaudiet atsperes. Iztiriet atsperes.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Parvadasana un uzglaba$ana :

.

TransportéSanas laika drosi nostipriniet produktu, lai
noveérstu bojajumus un negadijumus.

Pirms 33 produkta transporté$anas vai
uzglabasanas nonemiet griezé&jasmeni.

Glabajiet produktu norobeZzota vieta, lai liegtu
piekluvi bérniem vai personam, kuram tas nav
atlauts.

Griezéjasmeni jauzglaba sausa un nesasalstosa
vieta.

Pirms montazas parbaudiet visus jaunos un lietotos
asmenus, vai nav konstatéjami transportéSanas un
uzglabasanas laika radusies bojajumi.

Pirms uzglabasanas notiriet produktu un veiciet ta
apkopi. Skatiet: Apkopes grafiks Ipp. 94.

Pirms ilgstoSas uzglabasanas iztuk$ojiet degvielu no
degvielas tvertnes.

UtilizéSana

levérojiet vietéjas parstrades prasibas un
piemérojamos noteikumus.

Atbrivojieties no visam kimikalijam, pieméram, ellas
vai degvielas, servisa centra vai piemérota
utilizacijas vieta.

Kad izstradajums vairs netiek izmantots, nosutiet to
Husqvarna izplafitajam vai nogadajiet to parstrades
vieta.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
K970 1ll, K970 lll Res- | K970 SmartGuard
cue
Cilindra darba tilpums, cm3/kubikcollas 93,6/5,7 93,6/5,7
Cilindra diametrs, mm/collas 56/2,2 56/2,2
Parvieto$anas cela garums, mm/collas 38/1,5 38/1,5
Brivgaitas apgriezienu skaits, apgr./min. 2700 2700

Pilniba atvérta drosele, bez slodzes, apgr./min.

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

Jauda, kW/hp pie apgr./min

4,8/6,5 pie 9000

4,8/6,5 pie 9000

Aizdedzes svece NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Elektrodu atstarpe, mm/collas. 0,5/0,02 0,5/0,02
Degvielas tvertnes tilpums, litri/ASV $kidr. unces 1/33,8 1/33,8
leteicamais Gdens spiediens, bari/psi 0,5-10/7-150 0,5-10/7-150
Svars

Griezéjmasina bez degvielas un 350 mm (14 collu) griezéjasmens, | 11,0/24,3 11,9/26,2
kg/marc.*

*Siksna parnésasanai arkartas situacijas, papildu 0,4 kg/0,9 mar-

cinas.

Spéka zagis bez degvielas un 400mm (16 collu) griez€jasmens, 11,6/24,6 Neattiecas
kg/marc.

Varpsta, izejas varpsta

M_aks. varpstas atrums ar 350 mm (14 collu) griez€jasmeni, apgr. | 4700 4700

min.

Maks. varpstas atrums ar 400mm (16 collu) griez€jasmeni, apgr. 4300 Neattiecas
min.

Maks. periférais atrums, m/s vai pédas/s 90 vai 18000 90 vai 18000
Trok$na emisija

Skanas jaudas lImenis, izméritais dB (A) 114 114

Skanas jaudas limenis, garantétais LyyadB (A)” 115 115
Ekvivalentais skanas spiediena limenis pie operatora auss, dB (A)8 | 104 104

7 Troksna izplide apkartné ir mérita ka skanas jauda (Lya) atbilstosi direktivai 2000/14/EC. Atskiriba starp ga-
rantéto un izmérito skanas jaudas limeni ir tada, ka garantéta skanas intensitates flmena mérijumu rezultats
ietver izkliedi mérijuma rezultata un atSkiribas dazadiem ta pasa modela produktiem atbilstosi direkfivai

2000/14/EC.

8 Ekvivalentais skanas spiediena limenis saskana ar standartu EN 1SO 19432 tiek aprékinats ka laika spridt
sverti kopigie skanas spiediena limeni dazados darba apstakl|os. Sniegtajos datos par ekvivalenta skanas
spiediena imeni iericei ir tipiska statistiska 1 dB (A) izkliede (standartnovirze) .
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K970 1ll, K970 lll Res- | K970 SmartGuard
cue
Ekvivalenti vibracijas imeni, anyeq °
Priek$€jais/aizmuguréjais rokturis 350mm (14 collas), m/s? 3,8/4,2 4,5/3,7
Priek$@jais/aizmuguréjais rokturis 400mm (16 collas), m/s? 3,5/4,0 Neattiecas
leteicamie griez€jasmens izmeéri
Griezéjasmens . . | Asmens dtruma | Asmens atruma | Asmens centra atve- | Maks. asmens
. Maks. grieSa- o S - h
diametrs, mm/ nas dzilums nominala vérfiba, | nominala vérfiba, | res diametrs, mm/ biezums, mm/
collas mm/collas ' | apgr./min m/s vai collas collas
pédas/min
350/14 125/5 5500 100 vai 19600 25,4/1 vai 20/0,79 5/0,2
400/16 155/6 4775 100 vai 19600 25,4/1 vai 20/0,79 5/0,2
Pazinojums par deklaréta”em trok$na noveértéSana, un atseviskas darba vietas izméritas
MY [ ’ vértibas var bt lielakas. Faktiskas iedarbibas vértibas
un VlbraCUaS rathajlem un atseviSka lietotaja apdraudéjuma risks ir unikals

katram gadijumam un var but atkarigs no veida, ka
strada attiecigais lietotajs, kadam materialam tiek
izmantots izstradajums, ka ar ta, cik liels ir iedarbibas
laiks vai kads ir izstradajuma un lietotaja fiziskais

Sis vértibas tika iegitas laboratorijas tipa parbaudes
laika saskana ar minéto direkfivu vai standartu prasibam
un ir piemérotas salidzinajumam ar citu tadu
izstradajumu deklarétajam vértibam, kuri ir parbauditi,

izmantojot tas pasas direktivas vai standartus. Sis stavoklis.
deklarétas vertibas nav piemérotas izmantoSanai riska

Piederumi
Husqvarna Fleet Services“" sensors veidojot garus griezumus noteikta dziluma. Izmantojot
N atros savienojumus, varésit atri uzstadit produktu uz
Sis produkts ir saderigs ar Husqvarna Fleet masinu ratiniem.

sensoru. So produktu var savienot ar Husqvarna Fleet

Services ™— makonrisindjumu, kas komercialo iekartu
parka vaditajam nodroSina parskatu par visiem
produktiem. Papildinformaciju par Husqvarna Fleet
Services ™ Skatiet: www.husgvarna.com.

Ritenu komplekts

Ritenu komplekts tiek uzstadits produkta apaksa.

GrieSanas ratini

Izmantojot grieSanas ratinus, varésit értak griezt gridu
un celu segumu. GrieSanas ratini ir ipasi noderigi,

9 Ekvivalentais vibracijas Tmenis saskana ar standartu EN ISO 19432 tiek aprékinats ka laika spridf svérti kopi-
gie vibracijas Tmeni dazados darba apstaklos. Sniegtajos datos par ekvivalentu vibracijas imeni ir tipiska m/s?
statistiska izkliede (standartnovirze).
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EK atbilsfibas deklaracija

EK atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka $is

produkts:
Apraksts Parvietojama grieSanas ierice
Zimols Husqgvarna
Tips/modelis K970 I, K970 Il Rescue, K 970 SmartGuard
Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2020 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst Sadam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts
2006/42/EC “par iekartam”
2000/14/EC “par trok$na emisiju vide”
2014/30/EU “par elektromagnétisko savietojamibu”
2011/65/EU “par bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu”
un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

tehniskas specifikacijas;

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432:2012, EN ISO
19432-1:2020

EN 55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Zviedrija, ir veicis brivpratigu tipa
parbaudi atbilstosi Direkfivas par masinam (2006/42/EK)
prasibam. Sertifikata numurs: SEC/10/2286

Informéta valsts iestade: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Zviedrija, ir sertificéjusi atbilstibu padomes direktivas
2000/14/EK pielikuma V noteiktajam prasibam.
Sertifikata numurs: 01/169/036. Lai iegutu informaciju
par trok$na limeni, skatiet sadalu “Tehniskie dati”.

Partille, 2020-04-14

Joakim Ed (Joakims Eds)

Viceprezidents, betona grieSanas, urbSanas un vieglo
demontazas darbu nozare

Husqgvarna AB Celtniecibas dala
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Beseaexwue

OnucaHve nanenus MCMOMb30BaThCS TOMBKO OMbITHLIMU

npodeccroHanbHbIMK onepaTopamMu.
BeHn3opesbl Husgvarna K 970 Ill, K 970 11l Rescue n K
970 SmartGuard npeactaBnsoT cob6oi NopTaTUBHbI
PYYHOW PEXYLUWNIA UHCTPYMEHT, OCHALLEHHbIV 2-TaKTHbIM
ABuratenem BHyTPEHHEro CropaHusi.

Mbl NOCTOSIHHO COBEPLLEHCTBYEM CBOIO MPOAYKLMIO C
LieNblo MOBbICUTL Bally 6e30nacHoCTb U

3 HEKTUBHOCTb BO BpeMsi paboTbl. [insi nonyveHus
6onee noapobHoi nHdopmaummn obpaTuTech k CBOEMY

Ha3HauyeHue avnepy no o6cnyxuBaHmio.

M3apenue vcnonb3yeTtcst Ans pesku TBepablxX MpumMeyanue: SkcnnyaTauus AaHHOTO U3AENUS MOXET
maTepuanos, Takux kak 6eTOH, KameHHas Knagka, 6bITb OrpaHuyeHa rocyaapCTBeHHbIM/MECTHBIM
KaMeHb U cTanb. 3anpeLyaeTcs Ucrnonb3oBaTh usgenve 3aKoHOAaTENbCTBOM.

Ansa apyrvx BuaoB pabot. Nsgenune gomkHo

O630p nsgenusa K 970 Il

///,;;/1/1//

&
17 4

1. PyKoBOACTBO MO 3KCnnyaTaumm 4. WNHdopmaumnoHHas Haknerika
2. lMepepHsAs pyyka 5. Pasrpy3o4Hbii knanaH
3. BopsHon knanaH 6. Kpbiwka Bo3gyLwHoro unbtpa
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7. 3acnoHka

8. Cronop ApoccenbHoro perynsatopa

9. Haknenka ¢ MHCTPYKUMSAMM MO 3anycKy
10. [poccenbHbii perynatop

11. Fpywa HarHeTaTens

12. Belkntovarenb

13. Pyuka wHypa ctaptepa

14. Koxyx ctaptepa

15. Haknelika pexyLiero o6opyaoBaHus

16. dnaHew, WNMHAENb, NOCaAoYHAs BTyIKa
17. Pyyka perynmpoBku 3aLLMTHOrO KOXyxa Aucka
18. 3awWwunTHbIN KOXYX Ancka

0630p nspgenusa K 970 Il Rescue

19.
20.
21.

22

26

nywwurtens
Kpbliwka TonnueHoro 6aka
MacnoptHas Tabnuuka

. BnyckHow naTpy6ok ¢ comnbTpom
23.
24,
25.

Koxyx pemHst
HaTtsxutenb pemHs
PexyLLas koHcomnb

. Pexxywunii ysen
27.
28.
29.

PexyLumin auck (He BXOQUT B KOMMIEKT)
KoMOBMHMpOBaHHBI Koy
LTyuep nogaym Boabl, GARDENA®

PykoBoacTBo no akcnnyarauum
MepepHas pyyka
MHdopmaumoHHasa Haknenka
PasrpysouHblii knanaH
Kpbilwka Bo3ayLwwHoro punetpa
3acnoHka
CTonop ApoccenbHOro perynsatopa
Haknerika ¢ MHCTpYKUMsMM NO 3anycky
[poccenbHbIin perynatop

. 'pywa HarHeTaTens

. Bbikntovarens

12. Pyuka wHypa ctaptepa

13. Koxyx ctaptepa

14. Hakneiika pexyLyero obopyaoBaHus

© N OEWN =2

)
- o -

15.

16

(DJ'IaHeLl', wnuHaenb, nocagovHasa BTynka

. 3aLYUTHBIA KOXYX AUCKa
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

Pyyka perynMpoBku 3aLUTHOTO KoXyxa aucka
mywwurens

Kpblilwka TonnueHoro 6aka

MacnoptHas Tabnuuka

HanneuHbln pemeHb

Koxyx peMHsi

HaTtsxutens pemHs

PexyLlas koHconb

Pexywmn ysen

PexyLumn auck (He BXOQUT B KOMMIEKT)
KoMBMHMpOBaHHBI Koy
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O630p nsgenus K 970 SmartGuard

©NOoGRr N2

- a0
a2 o

12.
13.
14.
15
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

PykoBogCcTBO no akcnnyatawlum
Kpblilwka Bo3gyLHoro cunstpa
NHdopmaunoHHas Haknerika
Pasrpy3ouHbiii knanaH
MepenHsia pykosiTka
3almnTHbIN KOXYX Ancka

Pyyka SmartGuard

Pexywmn ysen

HaTspkutens pemHs

. PexyLyas koHcornb
. Kpbliwka TonnueHoro 6aka

BniyckHoii natpy6ok ¢ dounbTpom
Haknevika ¢ MHCTpyKUMsimm No 3anycky
Bebikniovatens

. 'pywa HarHeTaTens

[poccenbHbIn perynatop

CTonop ApoccenbHOro perynstopa
MacnopTtHas Tabnuuka

3acnoHka

Hakneiika pexyLiero o6opynoBaHus
PexyLumn auck (He BXOAUT B KOMMIEKT)
dnaHeL, WNUHAENb, NOcafoYHas BTynKa
SmartGuard

Pyyka perynvupoBku 3aLUTHOTO KoXyxa aucka
BoasiHo winaHr

BopasiHoi knanaH

3agHas pyyka

Pyuka WwHypa cTtapTtepa

Koxyx cTaptepa

30. KomBrHVpOBaHHbIN Koy
31. Wryuep ana noaknoyeHust Boapl GARDENA®

YcnoBHble 0603HaYeHnsa Ha n3genuu

MNPEAYNMPEXOEHUE: Uspgenvue moxeT
npeAcTaBnsATb ONACHOCTb U CTaTb MPUYMHON
TshKerol TpaBMbl UMK CMEPTH onepaTopa
unu okpyxatowmx. Cobnioparite
OCTOPOXHOCTb U MpaBwuna akcnnyaraumm
nsgenus.

Mepepn Havanom paboTsl ¢ usgenvem
BHUMaTENbHO NpoYnUTaniTe PyKOBOACTBO NO
aKcnnyataymm n y6e,que0b, YTO NOHMMaeTe
npuBegeHHble 30eCb NHCTPYKUNN.

Vcnonb3yinTe pekoMeHA0BaHHbIN 3aLUTHBIV
LUeM, CPEACTBA 3aLLUThl OPraHoB Criyxa,
3peHusi n gpixauus. Cm. pasgen Cpegersa
nHANBUAYAaIIbHOU 3alynTbl Ha cTp. 112,

[aHHoe uspenvie otBeyaeT TpeboOBaHNAM
COOTBETCTBYHOLMX AvpekTuB EC.

Mpu peske obpasyeTtcs nbinb. Mpu
BAbIXaHWUU Mbifb MOXET HAaHECTU Bpe[,
BalLemy 300poBbio. [MonbayliTech
0006pEHHBIMY CpeacTBamMu 3aLluTbl
opraHoB AblxaHusi. 3beraite BabIXxaHWs

BbIXMOMHbLIX ra3oB. Beceraa obecneynsaiite
Hagnexatlylo BEHTUNSLMIO.
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MPEOYNPEXOEHWE! BHe3anHbIVi pe3kuii
obpaTHbIA yaap MOXeT NPUYNHWUTL onacHble
Tpaembl. MNpexae Yem npucTynuTb k paboTe,
BHMMATENbHO NPOYMTaNTe UHCTPYKLMU. CM.
pasnen Ob6parHbivi yaap Ha ctp. 122.

Vckpbl OT pexyLLero Avcka MoryT npuBecTv
K BO3ropaHuio TonnuBea, AepeBa, OAexabl,
CyXOW TpaBbl UMK APYrux
NerkoBoCnnameHsIIOLLMUXCSt MaTepuanos.

Y6enutech, 4TO Ha pexyLlem aucke
OTCYTCTBYIOT TPELUMHbI UNK apyrue
NnoBpexXaeHNs.

3anpeLlaeTcs UCNONb3oBaTh ANCKM, He
npegHasHaveHHble Ans paboTbl Ha 9TOM
MHCTPYMEHTE, BKII0Yas ANCKU Anst
LMPKYNAPHON MUIbI.

%

3acnoHka

Ipywa HarHeTaTens

' Pasrpy3ouHbliii knanaH

487

\ 4 Pyuka WwHypa cTtapTepa

64},@ VcnonbayiTe TonnNmnBHYt0 cMecb 6eH3nHa n

mMacna.

@ La | YPOBEHb Wyma, u3ny4aemoro B
dB.

OKpYy>KatoLLyo cpefy, COOTBETCTBYeT
nevicTeytolwmm avpektream EC. 3BykoBoe
M3nyYeHne AaHHOTO U3AENWSi NPUBELEHO B
paspene CpegcrBa uHANBUAYATIbHOM
3awntbl Ha cTp. 1121 Ha nacnopTHon
Tabnuuke.

MpumMeyaHue: MNpoune ycnosHble 0603HaveHNns/
Hakrerky Ha U3fenuu ykasbliBatoT Ha ero COOTBETCTBUE
cneyvanbHeliM TpeboBaHKsM cepTuduKaLmm, KotTopble
[eiCTBYIOT B ONpeAeneHHbIX CTpaHax.

Haknerika ¢ MHCTpyKUMAIMM MO 3anycKy

i
&

WHCTpyKUmmn cM. B paspenax 3anyck nsgenns ¢
XOJI04HbIM ABuratenem Ha ctp. 128w 3anyck nagenus ¢
nporpeTsimM gsuraresnem Ha cTp. 129.

Hakneiika pexyuiero ob6opynoeaHusi

S

g max (2) rpm

[nameTp pexyLuero gucka

Makc. YactoTa BpaLLeHNs BbIXOAHOrO Bana
Makc. TonwumHa pexyLiero avcka
HanpasneHnwe BpalleHus

Pasmep nocago4Hom BTynku

ok 0N

MacnoptHas Tabnuyka

O OXXOKXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
XXXXKKXXXXX

L XXXXXXXXXXXX )

Crpoka 1: Mapka, mogens (X, Y)

Ctpoka 2: CepuitHbii Ne ¢ gatovi npomssoactsa (Y, W,
X): F'oa, Hepgens, nopsiakoBbI Ne

Crpoka 3: Kog napenus (X)
Crpoka 4: NponssognTenb

Ctpoka 5: Agpec nsrotoButens
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Crpoku 6-7: Ceptudmkar coorsetctaus EC nnu
kuTavickuii Homep MEIN

Co0TBETCTBME YPOBHSA TOKCUYHbIX
BbiGpocoB ctaHaapTy Euro V

NPEQYNPEXOEHWE: B cnyyae
BMeLLaTeNbCTBa B paboTy ABuratens
[aHHoe u3genue nepectaHeT
cooTBeTCcTBOBaTbL HopMmaTuBam EC.

OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTENS

yuiep6, Bbi3BaHHbIN 3KCNyaTauueii Halero 3aenvs B
pesynbTarte:

* HeHaanexallero peMoHTa usgenus;

*  UCNONb30BaHWs AN PEMOHTa U3penusi
HeopuruHanbHbIX AeTanen unu getanew, He
0[06PEHHBIX MPOU3BOAUTENEM;

*  MCNONb30BaHWSA HEOPUIMHAIbHbIX OMOMHUTENbBHbIX
NPUHaANEeXHOCTEN UNW NPUHaAANEXHOCTEN, He
op06peHHbIX Npon3BoaUTENeMm;

*  PEeMOHTa M3aenus B HeaBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM
LeHTPpe 1N HekBanuuLMpoBaHHbIM

cneunanucTom;
B COOTBETCTBUM C 3aKOHaMU 06 OTBETCTBEHHOCTU
n3roToBuTensa Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a
Be3onacHocTb

WHcTpykumm no TexHuke 6esonacHoCTu

MpeaynpexaeHns, NPeAOCTEPEKEHUS U NPUMEYAHUS
MCMOSb3YIOTCA ANS BblAENEHNs 0COGO0 BaXHbIX NMYHKTOB
pykoBoACTBa.

MAPEAYNPEXKAEHWE: Vcnonb3yeTcs,
KOraa HecobnioaeHNe MHCTPYKUMIA
pyKoBOACTBa MOXET NPUBECTU K TpaBMam
WY CMEPTU OMnepaTopa Ui HaxoaALMXCS
PSAZOM MOCTOPOHHUX ML,

BHUMAHME: Vicnonb3yeTcs, koraa
HecobnoaeHVe UHCTPYKLWA PYKOBOACTBA
MOXET MPUBECTY K NOBPEXAEHMIO N3Aenus,
OpYrux Matepuasos Unu npuneraioLen
TEPPUTOPUN.

MpvmeyaHue: VicnonbsyeTcs Anst npefocTaBneHns
[OMNOSHUTESbHBIX CBEAEHUIA O KOHKPETHOM CUTyaLum.

OG6Lume NHCTPYKLMA NO TEXHUKE
6esonacHoCcTH

NPEOQYNPEXOEHWUE: B ob6s3aTtensHom
nopsigke npoyuTainTe cnepyowime
MHCTPYKUMM MO TexHuke 6e3onacHocTu,
npexae Yem nNpucTynaTtb K aKkcnnyarauum
nagenus.

* Tpu HenpaBUnbHOM UMK HEGPEXHOM
ncnonb3oBaHUM 6eH3opes MoXeT NpeacTaBnATL
Cc060/4 UICTOYHMK MOBLILLEHHOW ONAacHOCTU, YTO
MOXET NPUBECTM K TAXKENbIM TpaBMam U CMepTH.
[MoaTomy kpaliHe BaXXHO BHUMAaTENbHO NpoYnTaTh 1
MOMHOCTbLIO MOHSTb UHCTPYKLUWN HACTosILLEero
pykoBoAcTBa no akcnnyaraumu. Momumo atoro,
nepep aKkcnnyartauvei nsnenvst pekoMeHayeTcs
NPOBECTN UHCTPYKTaX C AEMOHCTpaLmeit Ans
onepaTopos.

* He BHOCUTE U3MeHeHUs B faHHOe nU3fenue.
BHeceHune nsmeHeHuii, He 0ofo0BpeHHbIX
nponssoauTenem, MoXeT NPUBECTU K CEPbE3HbIM
TpaBMam unm cMepTu.

* He ucnonbayite usgenve, ecnu cyLlecTeyet
BEPOSITHOCTb €ro MoanduKaLmy Apyrumy nuuamm.

*  Mcnonb3yinTe TONbKO OpUrMHasbHbIe
NPUHAANEXHOCTM 1 3anacHble YacTu.
Vcnonb3oBaHune NpuHagnNexHOCTeN 1 3anacHbIX
yacTtei, He of06GPEHHbIX NMPOU3BOAUTENEM, MOXET
NPUBECTM K CEpbe3HbIM TPaBMaM Unv cMepTy.

+ CopepxuTte nsgenue B uictote. Cnegute 3a Tem,
4YTOObI 3HAKV U HAKNENKN BbINKn NErko YTaembIMu.

* Hu B koem cnyyae He gonyckariTe k paboTe ¢
n3gennem aeTen 1 B3pOCHbIX, HE UMEIOLLIMX
COOTBETCTBYIOLL|EN MOATOTOBKM.

* He paspelualiTe nonb3oBaTbCS U3AENNEM NOASM,
KOTOPbIE HE U3YUYnUNK N HEe NOHANN coaepKaHue
[aHHOro pyKoBOACTBA MO 3KcnnyaTauuu.

+ K paboTe c u3gennem gonyckaTcs TONbKO nuua,
MMeloLLMe COOTBETCTBYIOLLIEE paspeLleHme.

+ Bo Bpems paboTbl 4aHHOe U3aenue cosgaet
3NeKTpoMarHMTHoe none. B onpeaeneHHbIx
06CcTOATENBCTBAX 3TO MOJSIe MOXET CO34aBaTb
NoMexu AJ151 NAaCCUBHbIX U aKTUBHbLIX MEAULIMHCKMX
MMNIaHTaToB. B Liensix CHUXEHNs! pycka TsKeroi
UIN CMEPTENbHON TPaBMbl NLAM C MEANLMHCKUMUN
MMnnaHTaTamMmm pekoMeHayeTcst
NPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPA4YOM U U3rOTOBUTENEM
MMNNaHTaToB, NPeXae YeM NpUcTynaTth K
aKcnnyaTauuy AaHHOTO U3aenusi.

*  VHdopmauus, npuBedeHHast B HACTOsILLIEM
PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauumn, He NoaMeHseT
co00M 3HaHWUA 1 NPaKTUYECKUIA ONbIT creumanucTa.
Ecnu B kakoii-nmbo cutyaumm Bel NovyBCTBYETE
cebs HeyBepeHHO, npekpaTuTe paboTy u
obpaTtuTech 3a COBETOM K CNeLmanucTy.
Ob6patnTeck k cBOEMY AnNepy Mo 06CNyXnBaHUIO.
Hwu B kOEM cnyyae He nNpuUHUMaiiTeck 3a paboTbl, B
KOTOPbIX Bbl YyBCTBYETE HEAOCTAaTOYHOCTb CBOEM
kBanudukauum!
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MHcTpykuyum no TexHuke 6esonacHoctn  °
BO BpeMS SKCryyaTauum

NPEQYMNPEXOEHUE: B o6s13aTensHOM
nopsifke NpounTanTe cneayowme
MHCTPYKLUMW MO TEXHUKE GE30MacHOCTH,
npexae Yem NpucTynathb K aKcrnyaTayum
n3penusi.

* Tepen Hayanom paboTbl ¢ 6eH30pe3om crneayeT
N3y4nTb, YTO Takoe obpaTHbIN yaap 1 Kak ero MoXHo
npepoTBpaTtuTh. CM. pasgen ObparHsivi ygap Ha
crp. 122

» [lpoBepsiiTe COCTOSAHNE 3aALYUTHBIX YCTPONCTB 1
NpoBOAMTE TEXHNYECKOE U CePBUCHOE
obcnyxuBaHve B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLMUAMM
pYyKOBOZACTBA Mo aKkcnnyartauun. Hekotopble paboTbl
MO TEXHNYECKOMY 1 CEPBUCHOMY 0BCMYXMBaHMIO
[OIKHbI MPOBOANTLCS B aBTOPU30BAHHOM
cepBUCHOM LeHTpe. CM. pasaen BeegeHne Ha CTp.
131. *

+ 3anpelyaeTcs UCMONb30BaThb U3aenme, ecrnm oHo
NoBPEeXAEHO.

* Hu B kOem cniyyae He ucnonbayiiTe nsgenue, ecnu
Bbl yCTanu, 60mnbHbI NN HaxoanUTeCh Noj
BO3J€eNCTBNEM CNIMPTHOTO, HAPKOTUYECKNX BeLLecTs
UNy NekapcTBEHHbIX NpenapaTtos. TN YCnoBus
MOTYT HeraTUBHO NOBMUATL Ha Balle 3peHue,
peakLmio, KOOPANHALMIO NN OLIEHKY
AeiCTBUTENBHOCTY.

* He 3anyckavite nsgenve 6e3 ycTaHOBNEHHOro peMHs
1 3aLMUTHOrO KoXyXxa peMHsi. MydTa cuenneHus
MoXeT pa3bonTaTbCsi, YTO NPUBEAET K TPaBMe.

. MCKpr, BO3HUKaKLMe Npu pe3ke, MoryT ctaTb

Y6enutech, 4TO OTCYTCTBYET PUCK KOHTaKTa
pexyLiero 060pyaoBaHus ¢ NIOABMU UNK o6 bekTamu
UNK Nonagaxvsi Ha HUX MaTepuarnos,
oTbpackiBaeMbIx Npu paboTe.

3anpellaeTcsa Nonb3oBaThCs U3AENMEM Npu TymaHe,
[oxae, CUIIbHOM BETPE, HU3KUX TeMnepaTtypax,
0onacHOCTW yaapa MOSTHUW UMK B ApYruxX
HebnaronpuATHBIX NMOroAHBIX YCIOBUSIX.
3kennyaTauvsi U3AENUs B NNOXYH NOroay MoXeT
oTpuLaTenbHO CkasaTbCs Ha BaLLei peakuuu.
Mrnoxve norogHble YCNoBWst MOTyT co3faBaTb
onacHoOCTb Anst paboTbl, HANPUMEP, CKOSb3KUE
NOBEPXHOCTU.

Bo Bpems paboTbl u3aenus ybeanTtech, YTo HUKakKne
mMaTtepuvanbl He MOTyT ynacTb U HE MOTYT NPUBECTU K
TpaBMe oneparopa.

CobniogalitTe 0CTOPOXHOCTL Npu paboTe ¢
M3aenuemM Ha HakMoHHOW NOBEPXHOCTU.
MopnepxvBarnTe paboyyto 30HY B YUCTOTE U
obecneuvBaiiTe Haanexallee ocBeLLeHe.

Mepen Hayanom akcnnyatauuu usgenvsi yéegurech
B OTCYTCTBUM Ha y4acTke paboT CKpbITbIX
onacHOCTeW, Takux kak anekTpuyeckue kabenu,
BOJ0- U ra3onpoBOAkl, @ TaKkke
nerkoBocnnameHsiioLiecs Bellectsa. B cnyyae
CTONKHOBEHUS M3AeNUs CO CKPbITbIM NpeaMeToM
HeMeANIeHHO OCTaHOBWTE ABUraTenNb Y NPoBepbTE
nsgenve n npeamet. He BkntoyanTe nsgenuve oo Tex
nop, noka He y6eauteckb B 6e30MacHOCTU
NpoAoMKeHUst paboTbl.

Mepen Tem, kak pe3aTb B 6apabaH, Tpyby mnm
Opyroi KoHTelHep, ybeamTech, YTO B HEM HET
TIerkoBOCMIaMeHsILMXCH UNK ApYrUx MaTepuarnos,
KOTOpbIE MOTYT NMPUBECTU K NOXapy Unv B3pbIBY.

NPUYMHON BOCNMAMEHEHNS rOPOYNX MaTepuarnos, TexHuka 6e30nacHOCTV B OTHOLLEHUN
TaKux Kak 6EH3WH, ras, ApeBecuHa, TKaHb 1 cyxas BuGpauun
TpaBa.

+ 3anpelyaeTcs pe3aTb MaTepuarnsl, coaepxatime
acbecr.

TexHuka 6e3onacHOCTH Ha paboyem mecte

NPEQYNPEXKAEHUE: B o6s13aTensHoM

NPEQYNPEXXKOEHWUE: B o6s13aTensHoM
nopsigke NpoyuTainTe cnepyowime
MHCTPYKLUMM NO TexHUKe Ge3onacHocTu,
npexae Yem NpucTynaTtb K aKkcnnyatalum
nagenus.

nopsiake NpounTaiiTe cnepyolme
MHCTPYKLMM MO TEXHWKe Ge30nacHoCTy,
npexae Yem NpuUcTynaThb K aKCryaTalmm
nsgenus.

+ BesonacHoe paccTosiHue oT 6eH3opesa cocTaBnsieT
15 m / 50 dyToB. Y6eauTech, 4to B paboyein 30He
HEeT KMBOTHbIX ¥ MOCTOPOHHUX NNLL.

* He akcnnyatupyiite nagenve, noka paboyasi 3oHa
He 6yaeT cBoboaHa v BaLIM HOTU U Teno He ByayT B
YCTONYMBOM MOSIOXKEHNN.

+ CnegwuTe 32 BO3MOXHbIM MOSIBIEHNEM MOCTOPOHHUX
1L, NPeaAMETOB UK YCIOBUIA, KOTOPbIE MOTYT
npensaTcTBoBaTh 6e30MacHom akcnnyaTaumum .
usgenusi.

Bo Bpems paboTbl BUGpauusa nsgenvs nepegaeTcs
oneparopy. PerynspHas n yacTtas akcnnyataums
n3penusa MoxeT 6bITb onacHa Anst 340poBbs
oneparopa ¥ NoBbIlWaTb CTENEHb TAXXECTUN TPaBM.
CylecTByeT OMacHOCTb TPaBMUPOBaHWS NanbLes,
PYK, 3anscTuin, Nney n Apyrux Yacten Tena, a Takxke
NOBPEXAEHNIN HEPBHBIX OKOHYaHWUI N KPOBEHOCHbIX
cocynoB. TpaBMbl MOTYT BbI3blBaTb CNabocTb M/vnu
ObITb XPOHUYECKMMU, C TEHEHNEM BPEMEHN MOXET
NOBbLILLATHLCS CTENEHb UX TAXKeCTU. K BO3MOXHbIM
TpPaBMaMm OTHOCSITCS HapyLLUEHUst KPOBOOOpPaLLEeHNs,
HEPBHOW CUCTEMbI, MOBPEXAEHUS CYCTaBOB W APYrnx
vacTei Tena.

CuvMNTOMBI MOTYT NPOSIBAATLCA BO BPeMs
aKcnnyaTauuu usgenus unu B Apyroe spems. Mpu
NPOAOIMKEHNN SKCnyaTaLmn nagenus
NPOSIBUBLUMECS CUMMTOMbI MOTYT YCUIUTBLCA UMK
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CTaTb NOCTOAHHLIMW. I'Ipvl BO3HUKHOBEHUU 3TUX UMK
WHbIX CUMMTOMOB OﬁpaTI/ITer 3a Me,ElML[MHCKOVI
NOMOLLbHO:

+ OHeMeHwue, NoTepsi HyBCTBUTENBHOCTY,
OLLyLLiEHME LLIEKOTKUN 1 NoKanbiBaHus, 6onb, B
TOM Yucne NynbCUpyoLLas, XKeHue,
CKOBaHHOCTb [ABWXXEHUIA, HEMOBOPOTIIMBOCTb,
YNaaoK CUM, M3MEHEHWS! LIBETa UINW COCTOSIHUS
KOXHbIX NOKPOBOB.

*  CMMNTOMbI MOTYT CUIIbHEE NPOSABAATLCS NMPU HU3KNUX
Temnepartypax. HageBanTte Tennyto ogexay,
OEPXUTE PYKU B TENME U CYXUMU BO BPEMSI
MCMONb30BaHWs U3OENVs NPY HU3KMX TeMnepaTypax.

* BbinonHsinte TexHuyeckoe obcnyxusaHune un
Mcnonb3yinTe nsgenvie B COOTBETCTBUAMN C
MHCTPYKLMSIMW B PYKOBOACTBE MO JKCMnyaTaLmu,
4yTOObI NOAAEPXKMBATL AOMYCTUMBIA YPOBEHD
BUGpauuu.

* V3penuve ocHalleHo CUCTeMOi aMopTM3aTopoB,
KOTOpasi CHxaeT B1ubpauuio, nepeaaBaemyto ot
PYKOSITOK K onepaTopy. [laiiTe n3genuio BoINONHUTL
paboty. He naBute Ha nsgenue. Cnerka
yAepXuBaiTe n3genue 3a pykosiTku Tak, 4Tobbl Bbl
MOTN KOHTPONMPOBaTL U3fenue 1 obecneunsaTb
ero 6esonacHyto akcnnyartauuio. He Baaenueanite
PYKOSITKM B KOHLiEBbIE yrnopbl 6orbLue, Yem 370
Heobxoaumo.

* [epxutecb pykamu TONbKO 3a pyyky(-n). Aepxute
ocTanbHble YacTu Tena Ha 6e3onacHOM paccTosiHUK
oT usgenus.

* HemeaneHHO ocTaHOBUTE U3Aenue B criyyae
Pe3Koro BO3HUKHOBEHMS CUIbHBIX BUGpauwmin. He
npogomkante paboTy Ao Tex nop, noka He GyaeT
yCTpaHeHa NpuYnHa yeuneHus Bubpaumm.

« [pu peske rpaHuTa unu TBepgoro 6etoHa
BO3/eNcTBME BUOpaLMM Ha n3aenve Bbille, Yem npu
pe3ke msrkoro 6eToHa. Tynoe, HeucnpasHoe,
HECOOTBETCTBYIOLLEE UM HEMPABUIILHO 3aTOYEHHOe
pexyLee obopyaoBaH/e yBENUMUYNBAET YPOBEHb
Bmbpauum

TexHuka 6e30nacHOCTV B OTHOLLEHUN
BbIXINOMHbIX ra3oB

BbixnonHble rasbl Takke cogepxat HecropeBLUne
yrneeogopoabl, Bkntoyas 6eH3on. nutensHoe
BAbIXaHWEe 3TVX BELLECTB MOXET CTaTb NPUYMHON
npo6nem co 340pOBLEM.

BbIX/oMHble rasbl, KOTOPblE MOXHO YBUAETb U
NoYyBCTBOBATb, TAKKE COAepXkKaT yrapHblii ras.

He ucnonbayite usgenve c Asuratenem
BHYTPEHHErO CropaHusi B NOMELLEHUAX UIN B 30HaX
C HeoCTaTOYHON BEHTUNALMEN.

He BabixaliTe BbIXMOMHbIE rasbl.

Y6enutecnb, 4To B pabouyeli 30He nmeeTcst
[0CTaTouHasi BEHTUNSALWS. OTO OYEHb BAXKHO Npu
paboTe c M3genvem B TpaHLLIEsX UNu B ApYrux
MECTax C OrpaHN4YeHHbIM NPOCTPaHCTBOM, e MoryT
NErko ckanmBaTbCs BbIXMOMHbIE rasbl.

3awuTa ot nbinm

MPEQYNPEXOEHUE: B o6s3aTensHoM
nopsiake NpouuTaiite cnegyowme
MHCTPYKLMM NO TexHuke 6e3onacHocTH,
npexae Yem npucTynaThb K aKcrnyartaumm
nsgenus.

NPEOQYNPEXOEHME: B ob6s3aTtensHom
nopsigke npoyuTainTe cnegyowime
MHCTPYKUMM MO TexHuke 6e3onacHocTu,
npexae Yem npucTynaTtb K aKkcnnyarauum
vagenus.

*  BbixnonHele rasbl 13 ABuraTens cogepxar okuch
yrnepoga — He UMEIOLLMIA 3anaxa, TOKCUYHBIV U1
ype3BblYalHO OnacHbIv ras. BabixaHwe yrapHoro
rasza MOXeT NpuBeCTH kK cMepTu. MockonbKy yrapHbIi
ras He UMeeT 3anaxa ¥ HeBUAUM, ero HEBO3MOXHO
no4yBcTBOBaTb. CUMNTOM OTpPaBMEHNUS yrapHbIM
rasom siBSIeTCSi FONOBOKPYXXEHMEe, HO Npun
[0CTaTOYHOM KONMUYECTBE UMM KOHLEHTpaLm
yrapHoro rasa 4enioBek MOXeT MoTepsiTb CO3HaHUe
6e3 NposiBNeHns CUMMNTOMOB.

Okcnnyartauusa ycTpoicTBa MOXET NPUBECTM K
YBENUYEHUIO KonnyecTsa Nbinu B Bo3ayxe. Mbinb
MOXET CTaTb NPUYMHON CEPLE3HBIX TPABM U
NMOCTOSIHHBIX NPoGem co 3a0opoBbeM. Mbinb
[OVoKCKAa KPeMHUSA NpusHaHa BpeaHbIM Anst
300pOBbS BELLECTBOM HECKONbKAMU
PEerynupyoLmMMm opraHusaumsmin. Hike npveeaeHsl
npuUMepbl BO3MOXHbIX NPOGIEM CO 34,0POBLEM:

*  XpoHuyeckuit GPOHXUT, CUNNKO3 1 rUBPo3
NErkNX co CMepTerbHbIM UCXOA0M
*  Pak
* BpoxaeHHble AedekTbl
» BocnaneHue koxwu
Mcnonb3yiiTe cooTBeTCTBYIOLLEE 060PYAOBaHWE Ans
YMeHbLLEHUS KONMYeCTBa MbIN U NapoB B BO3AyXe
1 KonuyecTBa Nbinu Ha paboyem obopyaoBaHum,
NoBepXHOCTSAX, oAexae 1 Yactsx Tena. MNpumepamu
Takoro o6opyaoBaHus SIBNSAOTCSH cUCTeMbl coopa
MbINW U CUCTEMbI pacrblNeHWst BoAbl ANt OCaXaeHUs
nbinu. Mo BO3MOXHOCTU YMEHbLUUTE KONUYECTBO
nbinNu B ee UCToYHUKe. Y6eauTtech, 4To
obopynoBaHKNe YCTaHOBMEHO W UCMONb3YyeTCs
Haganexalmm o6pa3oM v YTO BbIMOSHSETCS
perynsipHoe TexHu4eckoe obcnyxuBaHue.
Mcnonb3yiite ogobpeHHble cpeacTBa 3aluThl
opraHoB AbixaHusi. Y6eanTech, YTo cpefcTa
3aLYMTLI OPraHoB AblXaHUs COOTBETCTBYIOT ONacHbIM
MaTepuanam, NpUCyTCTBYIOLLMM Ha paboyem
yyacTke.
Y6eaunTech, 4TO Ha paboyem yvacTke umeeTcs
[ocTaToyHas BEHTUNALUS.
Mo BO3MOXHOCTK HanpasbTe BbiMyCKHOM naTpybok
n3genusa Takum obpasom, 4Tobbl Nbifb He
nogHMManach B BO3AyX.
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CpeacTtea UHAMBUAYANbHOM 3aLLMTDI

NPEOYNPEXOEHUE: B o6s13aTensHOM
nopsiake NpoyunTaiiTe cnegyowme
MHCTPYKLMM MO TexHuke Ge3onacHocTu,
npexae Yem npucTynatb K aKcnnyaraumm
nsgenus.

» [pu paboTte HeobxoanMo Bceraa Ucnonb3oBaTb
pekoMeHAOoBaHHbIe CPeACcTBa MHANBMAYaNbHON
3awmTbl. CpeacTsa HAMBUAYANbHON 3aLUMTbl He
MOTYT MOMHOCTBIO UCKITIOUYNUTL PUCK NOMYYEeHUs
TpPaBMbl, HO MPW HECYACTHOM CIly4ae OHW CHUXatoT
TSXXECTb TpaBMbl. 3a NOMOLL b0 B Bbibope
npoAyKumn obpallaintecb k CBOeMy Aunepy no
obcnyxuBaHuio.

*  WcnonbayiiTe pekoMeHO0BaHHbIV 3aLLMTHbIN LWNeM.

* Bcerga nonb3yinTech 3alMTHLIMU HayLLHUKaMK.
MpogomxutenbHoe BO3AeNCTBYE LWyMa MOXET
roBreyb Heusneuyrmoe yxyaweHue cnyxa. Mpu
MCMoNb30BaHUM CPEACTB 3aluThbl cnyxa obpaliarite
BHVMMaHWe Ha npeaynpexajatoLme curHans! unu
Kpukn. CHUMainTe HayLWHUKN cpa3dy nocrie OCTaHOBKU
asuratensi.

*  Wcnonbayiite ogobpeHHble cpeacTBa 3auThl
OpraHoB 3peHusl, YTOObI CHU3UTb PUCK NONyYeHNS
TpaBMbl OT OTNeTalLWmx npeameTos. Mpu
MCNonb30BaHWUN 3aLLUTHOM Macku criedyeT Takke
HaJeBaTb anpobypoBaHHbIe 3aLMTHbIE o4KK. [oa
anpobMpoBaHHBIMY 3aLLMTHBIMM O4Kammn
noapasyMeBaloTCs O4KM, OTBEYaloLLe HOpMaTnBam
ANSI z87.1 pns CLUA unu EN 166 ansa ctpaH EC.
Macka gomkHa cooTBeTcTBOBaTb cTaHaapTy EN
1731.

*  Vcnonb3yiiTe NPoYHbIE NepyaTKu.

*  Vcnonb3yiiTe ogobpeHHble cpeacTBa 3aLymThbl
opraHoB AblxaHusi. PaboTa pexyLymx,
LnmoBarnbHbIX, 6ypUnbHbIX, U3MENbYAOLLUX U
hopMyIOLLMX arperaToB CONpPOBOXAAETCS
obpa3oBaHMeM NbINU U UCNApeHWiA, coaepaLLmx
onacHble xumuyeckue Belectsa. Onpeagenute
XapakTep maTepuana, noanexatiero obpabotke, n
ncnonb3ynTe COOTBETCTBYIOLWMIA pecnmparop.

*  WcnonbayiiTe NNOTHO NpuneratoLLyio, NPOYHYHo n
yOo6Hylo ofexay, He cTecHsoLyo csoboay
aBwxeHui. Mpu peske 06pasyoTcst UCKPbI, KOTOPble
MOryT NPUBECTU K BO3ropaHuto oaexabl. Husqvarna
pekoMeHAyeT UCnonb3oBaTb OAexXay U3
OrHECTOMKOro XJionka uim nnoTHon
xnonyatobymaxHol TkaHn. He HageBawTe ogexay,
M3roTOBMEHHYIO 13 TakUX MaTepuanos, Kak HEWIOH,
nonMacupHbIE BOMOKHA UM UCKYCCTBEHHbIN LLIENK.
Mpwv Bo3ropaHum Takue matepuanbl NnaBsTcs v
npununatoT K koxe. He HocuTe WopTh.

* HapeBavite 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM U
HEeCKOnNb3KOW NOAOLLBOM.

* Ob6sasartenbHO nMeliTe Npu cebe anTeyky NepBoii
MeAULMHCKOV NOMOLLW.

*  Wckpbl MOryT BbineTaTb U3 rMyLUUTEnNs unu ot
pexyLero amcka. O6si3aTensHo nmenTe npu cebe
CPeACTBO NOXapoTYLUEHNS.

3awuTHbIe YCTpOIACTBA HA U3Zenum

NPEQYNPEXXKOEHWUE: B o6s13aTensHoOM
nopsigke npoyuTanTe cnegyowime
MHCTPYKUMM MO TexHuke Ge3onacHocTu,
npexae Yem NpucTynaTtb K aKkcnnyaraumm
nsgenus.

« 3anpeliaeTcst UCNonb3oBaTb Usgenve ¢
HeucnpaBHbIMM 3aLLUMTHBIMW YCTPOCTBaMM.

* PerynapHo BbINONHANTE NPOBEPKY 3aALUNTHbBIX
ycTponcTB. Ecnu 3awmTHbIe yCTporcTBa
HewncnpaeHbl, 06paTUTECh B aBTOPU30BAHHbIN
cepBUCHbIN LieHTp Husqvarna.

* He BHOCUTE HMKAKNX N3MEHEHWI B 3aLUTHbIE
yCTpOWCTBa.

« 3anpellaeTcs CNONb30BaThb U3genme ¢

NoBpeXAEHHbIMU UM OTCYTCTBYKOLLMMUN 3aLLUTHBIMN

naHensAMu, 3aluUTHBIMK KOXyXamu, yCTPOWCTBamMm
aBapUNHOrO OTKIMIOYEHUS Y MPOYUMU 3ALLUTHBIMU
yCTpOWCTBaMM.

CTonop ApoccernsHOro perynsaropa

CTonop ApoccenbHOro perynstopa npefoTepalyaeT
cnyvaiiHoe cpabaTblBaHVe APOCCeNbHOro perynsropa.
Mpwu oxBaTe PYKOSTKN PYKOWA M HaxaTumn Ha cTonop
ApoccenbHoro perynsaTtopa (A) perynatop (B)
pas6nokupyetcsi. Koraa Bbl OTycKkaeTe pyKosiTKy,
[pOCCenbHbI PErynsTop 1 CToMnop ApoccensHOro
perynstopa Bo3BPaLLaloTCs B UCXOAHOE MONOXEHME.
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[HaHHas dyHKUMA no3sonseT 6nokmposaTb
APOCCENbHbBIN PEryNATOP B MOMNOXEHWN XOMOCTOro XoAa.

3. Y6epuTecnb, YTO APOCCENbHBIA PErynsTop 1 cTonop
ABuraloTcs cBoboAHO, a Takke NpoBepbTe
ncnpaBHyto paboTy BO3BPaTHOM NPYXUHbI.

lMpoBepka cTonopa APOCCENLHOro perynsropa

1. Y6eauTtech, 4TO NpM OTNYCKaHWUK cTonopa
ApoccenbHblii perynstop 6rokupyeTcs B NonoXeHUn
XOMOCTOro xoAa.

2. HaxmuTe Ha CTONOp APOCCENBHOrO perynsropa u
YAOCTOBEPbTECh, YTO OH BO3BPALLAETCS B UCXOAHOE
NosioXeHne, Npu ero OTNyCcKaHuu.

4. 3anycm1‘e nu3genve Ha nonHoON MOLLHOCTH.

5. OTtnycTuTe ApoccenbHbIN perynatop u ybeaurecs,
YTO PexXyLLMii AMCK OCTaHaBNIMBAaETCs U ocTaeTcs
HEMoABWKHbIM.

6. Ecnun pexyLimin auck BpalaeTcs B NONOXeHNN
XOJI0CTOro X0Aa, OTPerynupyiTe 4acToTy BpaLLeHns
xonocrtoro xoga. Cm. pasaen Perynmposka
oboporos xonocroro xoga Ha ctp. 136.

Mposepka BoikIIO4aTENS

1. Banyctute gBuratens. Cm. pasgen 3anyck nagemms
C XO7104HbIM ABuraresiem Ha c1p. 128.

2. YcTaHoBWTE BbIKNoYaTENb B NMOMOXEHNE OCTaHOBKM
(STOP). OBuratens AOMKEH OCTaHOBUTLCS.

~

3awWwuTHLIN KoXyX Aucka n SmartGuard (onLmMoHansHo)

NMPEAYNPEXXOEHWUE: Mepen 3anyckom
1sgenus NnpoBepbTe NPaBUNbHOCTb
KpenneHus 3aLMTHOrO KoXyxa Aucka u
SmartGuard. 3anpelyaeTcst ucnonb3oBaThb
nsgenue, ecnu 3amnTHBIA KOXyX Aucka Unm
SmartGuard oTcyTCTBYET, NOBPEXAEH UNKN
MMeeT TPeLUMHBI.

A

3aLmTHbIA KoXyX aucka (A) n SmartGuard (B)
ycTaHaBnvBatTcsa Hag pexxyLimm auckom (C). OHu
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npenorepaliaroT TpaBMbl, €Cnv YacTu AUCKa unn
CbparMeHTbl Cpe3aHHOoro matepuana Bbl6paCbIBa}OTCﬂ B
HanpasneHun oneparopa.

SmartGuard noanpyxuHeH u Bcerga fosmkeH cBo6oaHO
nepemeLLaTbCs U youpaTtbes B UCXOQHOE MONOXEHNUE
nop Ae’CTBUEM NPYXKUHbI.

IMpoBepka AucKka M Kokyxa Aucka

NPEAYNPEXKAEHUE: MoBpexaeHHbIi
PEXYLLMIA ANCK MOXET CTaTb NPUYNHON
TpaBM.

1. Y6eautech B OTCYTCTBUW MOBPEXAEHUIN Ha AUCKE U
NPaBUMNBLHOCTM €ro YCTAaHOBKU.

2. Y6eauTech, YTO Ha KOXyXe AMcka OTCYTCTBYOT
TPELLMHbI M MOBPEXAEHUSI.

3. B Clly4ae noBpexaeHnA KoXyxa ANCKa 3aMmeHuTe
ero.

Mposepka SmartGuard

NPEQYNPEXOEHUE: MospexaeHne
SmartGuard MoxeT NpuBecTu K TpaBme.

1. Y6eauTecb, 4to Ha SmartGuard HeT TpeLyH 1
NOBPEXAEHWNA.

2. Y6eauTech, 4to SmartGuard nepemelyaetcs
CBOBOAHO U BTATMBaeTCA Noa AeACTBUEM MPYXKUHbI.

3. Ouwnctute nnm 3ameHute SmartGuard, ecnu oH He

BTArMBaeTCAd Cpady nocne HagaBlnMBaHUA Unm
NnoBpeXaeH.

Cuctema rawueHus Bubpavyii

Balue nsgenve ocHaleHo cUCTeMol ralleHns
BMOpaLWi Ha pyKosiTKax, KoTopasi CHbKaeT Bubpauuio
[0 MUHUManbHBIX 3HA4YeHU 1 ynpoLyaeTt paboTy ¢
nsgenvem. Cuctema rawenus Bubpauuii nsgenus
cokpalyaeT nepeaady Bubpaumin mexxay asuratenem,
pexyLmMm 060pyA0oBaHNEM N PYKOSTKON.

MpoBepka cucTeMbl ralleHus BUGpaumm

NPEQYNPEXXOEHUE: Y6eanTech, 4to
ABuratenb BbIKIOYeEH, a BbiknoyaTens
HaxoauTca B nonoxenun OCTAHOBA.

Y6eamTechb B OTCYTCTBUM TPELLMH Unn gedopmavum
Ha BMOporacsawux anemeHTax. B cnyyae
NOBPEXAEHUS 3aMeHUTe BUBporacsiLume anemMeHTbI.

2. Y6eautechb, 4TO BUGPOracsLme aNEMEHTbl HAAEXHO
3aKpenneHbl Mexay 6rokoM ABuraTens v pyKOSITKOW.
Cnywmrene

[nywwTens npeaHasHayYeH Ans MakcUMarbHOro
CHVKEHWS YPOBHSI LLyMa 1 OTBOAA BbIXJIOMNHbIX ra3os B
CTOPOHY OT oreparopa.

3anpelyaeTca UCNONb3oBaTh U3AENWE, ECNW FNYLUNTENb
NOBPEXAEH Unu oTcyTCTBYET. MOBpEXAEHWE rNyLwUTens
NPVBOAWT K YBEMUYEHWIO YPOBHSI LUYMa U PUCKY
BO3ropaHusi.

NPEAYNPEXXKOEHWUE: MywuTens
3HauYMTENBHO HarpeBaeTCcs BO BpEMSsI
aKcnnyaTauum 1 cpasy nocrie OCTaHOBKM, a
Takke BO Bpems paboTbl ABUraTens Ha
xonocTblx o6opoTax. Bo nsbexaHue
BO3ropaHust cobnogaite 0CTOPOXHOCTb Npu
paboTe BO6MM3K NerkoBocnnameHsIoLLmnXcs
mMaTtepvanos u/unm napos.

MpoBepka rywuTens

PerynsipHo ocmMaTpuBaiTe rnyLwmTenbs 1
NPOBEPSANTE, YTO OH NPABUILHO 3aKPENeH 1 He
NOBPEXAEH.
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TexHuka 6e30nacHOCTV B OTHOLLEHUN
Tonnuea

NPEQYNMPEXXOEHWUE: B o6s13aTensHoM
nopsike npounTainTe cnegyowe
VHCTPYKUMK NO TEXHMKE Ge3onacHocTy,
npexae YeM NpucTynath K KCrnyaTauum
v3genus.

Tonnueo nerko BocnnaMeHsieTcsi, a ero napbl
B3pblBOONacHbl. Cobntoaarite 0CTOPOXHOCTb NpuU
paboTe ¢ TonnueBoM BO M3bexaHune TpasMm, noxapa u
B3pbIBa.

3anpasKy nsgenusi TONIMBOM criefyeT BbIMOMHATbL
TOMbKO Ha OTKPLITOM BO3AyXe, rae NoToK Bo3dyxa
pocratoyeH. He BapixaiTe napel Tonnvea. Mapbl
TONNMBa SAOBUTbLI U MOTYT NMPUBECTU K TPaBMe,
BO3HVIKHOBEHUIO NOXapa Wi B3pbiBy.

Hukoraa He CHUMaTe KpbILWKy TONnnBHOro 6aka n
He 3anpaBsnsaiiTe TONMBHLIN 6ak Npu paboTatoLem
asuratene.

Mepepn 3anpaBkov ABuraTens gante emy oCTbiTb.
3anpeLyaeTcst KypuTb BONN3N Tonnvea nnu
Asuratensi.

He pa3meLluaiite ropsune npeamMeTbl pSAOM C
TOMIMBOM VN ABUraTenem.

He BbinonHsiTe 3anpaeky Tonnuea B6nunsu
MNCTOYHMKA UCKP WIIN OTKPBITOrO MiameHu.

Mepen 3anpaBko TonnMBa MeANeHHO OTKPonTe
KPbILLIKY TOMAWBHOrO 6aka 1 0CTOPOXHO copocbTe
fAaBneHue.

MonagaHve TonnuBa Ha KOXy MOXeT NPUBECTY K
Tpasme. [Npy nonagaHum TONNMBa Ha KOXy CMOWTe
€ero BOfol C MbIfIOM.

Ecnu Tonnueo nonano Ha ogexay, HemeaneHHo
CMeHWuTe ee.

MnoTHO 3aTsHUTE KpbILWKY ToNnuBHOro 6aka. Ecnn
KpblLLUKa TOMNMBHOrO 6aka 3aTsiHyTa HenpaBWIbHO,
BMBpauusa usgenvs MoxeT ocnabuTte ee U NpuBecTn
K yTeuke Tonnmea v ero napos. TONMBO 1 €ro napbl
MOryT CTaTb NMPUYMHON Noxapa.

Mepen Havanom akcnnyatauuun usgenvs
pa3mecTuTe ero Ha paccTOstHUM MUHUMYM 3 M/

10 cbyTOB OT MecTa 3anpasku.

vinar W
(10ft)

+ 3anpelaeTcs 3anyckaTb U3genve, eCnu Ha Hero
nonano TONnuBO UnNu macsno. YaanuTte TONnNMBeo 1
Macno 1 Aante U3fenuio BbICOXHYTb nepes
3anyckom fsuratens.

* PerynsipHo npoBepsiiTe ABUraTenb Ha Hanuune
yTeuek. MNpy 0B6HapyXeHUN yTeykn B TONMBHOW
cucTeme ABuratenb Henb3s 3anyckaTb 4O Tex nop,
noka yteuka He 6yaeT ycTpaHeHa.

*  XpaHuTe TONNMBO TOMNbKO B 0OA06PEHHbIX EMKOCTSIX.

+ Bo Bpemsi xpaHeHusi u3genus u Tonnuea yéeamTecs,
YTO TOMMAMBO U €70 Napbl HE MOTYT NPUBECTY K
NOBPEXAEHNAM, BO3HUKHOBEHMIO MOXapa 1 B3pbIBY.

+ CnvBaiiTe TONMBO B 0OJ0BPEHHYI0 EMKOCTb Ha
OTKPbLITOM BO3[yXe W BAANW OT UCTOYHUKOB UCKP U
OTKPbITOTO OTHSI.

MHcTpykumm no TexHuke 6esonacHoCcTu
BO BpemMsi TeEXHUYEeCKOoro
o6ecnyxusaHus

MPERYNPEXOEHUE: B o6s3aTensHoM
nopsifke NpounTanTe cneayowme
WHCTPYKLMK MO TEXHUKE Ge30MacHoOCTH,
npexae Yem NpucTynath K aKcnnyaTauum
nspenusi.

* Y6eawuTecb, YTO ABUraTerb BbIKIOYEH, a
BbIKNOYaTENb HAXOAUTCS B MONOXEHUN OCTAHOBKW
STOP.

* [lonb3yiTecb cpeacTBamMun MHAMBUAYaNbHON
3awuTtbl. CM. pasgen CpegerBa nHaNBUAYabHON
sawmtsl Ha cTp. 112.

+ [pv HecobnioaeHnn NpaBKn U CPOKOB BbINOMHEHNS
Texo6CnyXnBaHWNS PUCK NONYYEHUSA TPaBMbl U
NnoBpeXaeHNst N3aenns BospacTaerT.

*  BbinonHsiite Texo6enyxunBaHme cTporo B
COOTBETCTBUW C UHCTPYKLMAMU, NPUBEAEHHBIMU B
pyKkoBoACTBe No akcnnyatauwu. [ins nposeaeHus
BCex Apyrux pabot no obcnyxusaHuio obpallantech
B CEPBUCHbIN LIEHTP.

* PerynsapHo obpaliaiitecb B aBTOPU30BaHHbIN
CcepBVCHBIN LeHTp Husqvarna Ansi nposeaeHus
TeXo6CNyX1BaHWS U3AENUS.

* 3ameHwnTe NoBpex/aeHHble, COMaHHbIE UMn
V3HOLLEHHblE AeTanu.

* Bcerga nonbayiiTech TONbKO OPUrMHAMNBHBIMU
NpYHaANEeXHOCTAMM.
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Cbopka

PexyLune gucku

NPEQYNPEXOEHUE: Bo Bpemsi cGopku
n3genus o6s3aTenbHo UCnonb3yinTe
3alMTHbIE NepyaTky.

A

MNPEAYNPEXKAEHWE: Vicnonb3yiiTe Tonbko
pexyLime AMCKW, COOTBETCTBYIOLME
[OEeVCTBYIOLLMM HaLMOHaNbHLIM Unn
pervoHanbHbIM cTaHgapTam, Hanpumep,
EN12413, EN13236 nnu ANSI B7.1.

NPEAYNPEXXAEHUE: Monomka pexyLuero
[Ancka MOXeT CTaTb MPULMHON TSHXKEMbIX
TpaBMm onepaTtopa.

>/

NPEOYNPEXXAEHUE: Mepen
ncnonb3oBaHWeM v cpasy nocne ygapa o
HenpeaycMOTPEHHbI NpeaMeT OCMoTpUTe
pexyLLWii AMCK Ha NpeaMET TPeLLVH,
OTIIOMUBLLUXCS YacTen, Aecopmanymn unm
pasbanaHcupoBsku. He ncnonbaynte
noBpexaeHHbIe pexyLuve aucku. Mocne
NPOBEPKM U YCTAHOBKU PEXyLLEro Aucka
pacrnonoxwTe ce6si U CTOPOHHWX
Habntogartenen B CTOPOHE OT MIIOCKOCTH
BpaLLatoLLerocs Ancka, 3aTem B Te4eHve
OJHOW MUHYTbI 3aMyCTUTE UHCTPYMEHT Ha
MaKcymanbHoOV CKOPOCTU 6e3 Harpyaku.

A\

MNPEQYNPEXXOEHUE: Mpoussogutens
pexyLLMX ANCKOB NPeaocTaBnseT
npeaynpexaeHus u pekomeHaauum no
aKcnnyaTauuu v NpaBuUIbHOMY
TEXHUYECKOMY OBCNYXMUBAHMIO PEXYLLMX
[MCKOB. OTU NpeaynpexneHns
NOCTaBNATCA B KOMMMEKTE C PEXYLLUMU
anckamu. O3HaKOMbTECH C UHCTPYKLUMUAMY,
BXOASILLMMMW B KOMMIIEKT NOCTaBKW
pexyLlero aucka, U creayiTte um.

McnonbayeMble pexyLuue aucku

A

NPEOYNPEXKAEHUE: Vcnonb3yiiTe Tonbko
anmvasHble 1 abpasuBHble AWCkU Ans 6eToHa
n meTanna. He yctaHasnusawnTe Ha
MHCTPYMEHT 3ybyaTble ANCKU, Hanpumep,
ANst Aepesa Unn AUCKK ¢ TBepAoCnIaBHbIMU
Hanankamu. B aTom cnyyae nosbiwaeTcs
puck obpaTtHoro yaapa, 1 TBepAocnnaBHble
Hanakn MoryT OTopBaTbCsi U pas3neTeTbes
Ha BbICOKOI CKOPOCTU. DTO MOXET NpUBECTH
K TpaBMaMm Wnm cmepTu.

A

NPEQYNPEXOEHUE: Hukorpa He
Mcnonb3yinTe anck No Matepuany, ans
KOTOPOro OH He NpeAHa3HaYeH.

A

MNPEAYNPEXKAEHWE: 3anpeliaetca
MCnonb3oBaTh PEXYLUUIA ANCK C
HOMMWHAaNbHOWM YaCTOTOW BpaLLEHNS HUXeE,
YeMm y usgenusi. HomuHanbeHas 4actoTa
BpaLLeHUs pexyLLero Ancka ykasaHa Ha
pexyLiem aucke, a HOMUHanbHasi YactoTa
BpaLLeHUs U3genus — Ha 3alluTHOM
KOXyXe Amcka.

MpumeyaHue: MHorve pexyLume ANCKU, KOTOpble MOXHO
YCTaHOBUTb Ha [aHHOE U3[enue, NpeaHasHaveHbl Ans
cTaumoHapHbIX M. 3Ha4YeHne HOMUHAMNBHOM YacTOoTbl
BPaLLEHUS TaKUX PEXYLUMX AUCKOB CIMLIKOM HU3KOE ANs
[aHHOro n3genws.

A

BHMMAHMWE: 3anpeliaeTtcsa yctaHaBnnBaThb
Ha UHCTPYMEHT pexyLiue AUCKW, TOMNLWUHA
KOTOPbIX MPEeBbILLIAeT MakcuManbHO
nonyctumyto. Cm. pasfen TexHudyeckue
AaHHble Ha cTp. 139.
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*  Pexylive OUCku Ans JaHHOTO U3genus
NOCTaBNATCSA B ABYX OCHOBHbIX UCMOMHEHUSAX:
abpasuBHbIe Ha KIeeBOoVi OCHOBE U anmasHble.

*  Y6eautecb, 4TO pa3mep LieHTpanbHOro OTBEPCTUS
pexxyLLero AMcka COOTBETCTBYET pa3mepy
nocagoYHOW BTYIKW.

Bubpauus pexyliero aucka

BHUMAHWE: He npunaraite cnuwwkom
GonbLUKX yCUnuii k nsgenumio. B npotmeHom
cnyyae pexyLUmii ANCK MOXeT CUMbHO
HarpeTbCs, COTHYTbCA U Bbl3BaTb BUOpaLu.
Vcnonb3yiiTe nsgenve ¢ MEHbLIMM
ycunuem. Ecnn Bubpauus He ncyesna,
3aMEeHUTE PexXyLLUIA ANCK.

A

AGpasuBHbIe pexyLune AUCKU Ha
KIeeBO OCHOBE

MNPEAYNPEXKAEHWE: 3anpeliaetca
ncnonb3oBaTh BOAY MPU BbINOMHEHWUN paGoT
C vcnornb3oBaHWem abpasvBHbIX ANCKOB Ha
KrieeBoV ocHoBe. Bnara cHwxaeT npo4HoOCTb
KIleeBoV OCHOBbI abpa3snBHOMO PeXyLLEro
AncKa, U PeXyLLUWiA OUCK MOXET CrioMaTbecs 1
cTaTb NPUYMHON TPaBMbl.

A

ABpPa3snBHbLIN PEXYLLMIA ANCK HA KNeeBol OCHOBE
COCTOWT U3 Mesknx abpasnBHbIX 3ePeH, COeANHEHHbIX
OpraH1M4YeckuM Unn CTeKINOBUAHbLIM CBA3YIOLLIMM
MaTepuanom, OTANTLIM C MOMOLLIbIO apMUPYHOLLINX
MaTepuanos, KOTOpble NPeAoTBPaLLaloT paspyLueHne
pexyLLlero Ancka Bo Bpemsi paboTbl Ha BbICOKOW
CKOpOCTHU.

AGpasuBHblE pexyLue AUCKM Ha KreeBoii
OCHOBE /151 pasfMyHbIX MaTtepuarnos

I'IpwmeanMe: Y6eamtech, 4TO Bbl ucnonesyete
noaxogsdiwme pexyume OUCKU Ans pes3ku penbCcoB.

Tun HoXa Martepuan

Ouck no BeToH, acdanbT, kameHHas knaaka,

6eToHy YYryH, antoMVUHWIA, Medb, NaTyHb,
kabenu, peavHa 1 nnactmacca.

ek no Cranb, cTanbHble CnnaBbl U UHblE

meTanny TBEpAblE METaNMbI.

Pexywwmin auck | Penbcbl

Ons peskn

penbcoB

Mposepka abpa3nMBHOro pexyLLero gucka Ha
KIeeBon OCHOBe

* Y6eauTecb B OTCYTCTBUM TPELLMH UMW NOBPEXAEHW
Ha pexyLLem Aucke.

+ TMoABecbTe pexyLunii AUCK Ha nane u cnerka
yAapbTe OTBEPTKOM MO pexyLiemy Avcky. Ecnv Bbl
HE CrbILINTE YUCTbIN 3BYK, PEXYLLMIA ANUCK
NOBPEXAEH.

AnmasHble pexyLine QUCKun

A
A

NPEQYNPEXXOEHUE: Mpu ncnonb3oBaHnmn
anmasHble AWUCKW CUITbHO HarpeBatoTCs.
Meperpes anma3Horo aucka NpMBOAUT K
HU3KOM NPON3BOAUTENBHOCTH,
NOBPEXAEHMWIO ANCKa U NPeACcTaBnseT
yrposy 6esonacHocTy.

MPERYNPEXOEHUE: 3anpewaetcs
Mcnonb3oBaTh anMasHble ANCKW ANS pe3kn
nnacTMaccoBblx MaTtepuanos. [opsunii
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anvasHblii IUCK MOXET pacnnaBuTb
nnacTmaccy, YTo MOXeT NPUBECTY K
obpaTHOMY yaapy.

*  AnmMasHble pexyLyme AMCKU COCTOST U3 CTarnbHOro
CepAeYHMKa C CErMEHTamMu, BbIMONHEHHbIMU U3
NPOMBILLNEHHBIX arMa30B.

*  AnmasHble pexyLive AUCKW UCNoNb3yoTcs Ans
pesku KUpnu4Holi knaaku, 6eToHa ¢ apmaTtypoit u
KaMHs1.

*  Y6eauTech, YTO anMasHbIn PEXyLLMA AUCK
BpallaeTcsi B HanpaBneHuu, ykasaHHOM CTpenkamu
Ha Hem.

HECKOMNbKO cekyHa paboTbl HeobxoanMo AaTb
anMasHoMy AMCKy cBOGOAHO BpaLLaTbCs B CTOPOHE
OT pa3pe3a. To NO3BONSAET NOTOKY BO3AyXa BOKPYT
aucka NoHW3NTb TemnepaTypy anMasHoro aucka.

AnmasHbiii guck — 60KoBOI 3a30p

NPEQYNPEXXOEHWME: B onpeneneHHbIx
paboumx yCrnoBuax unv Npu UCnonb3oBaHUm
HeHaanexalyux AUCKOB BO3MOXEH
Ype3MepHbIil U3HOC BOKOBOW CTOPOHbI
CcermMeHToB. AnMasHbIi cerMeHT (A) AoMKeH
6bITb WKpe ancka (B). 3To no3sonut
npefoTBpaTUTL 3acTpeBaHKe ancka B
paspese 1 obpaTHbIil yaap. Cm. pasgen
Ob6parHeii yaap Ha ctp. 122.

* Bcerpa |'|OJ'Ib3yI7ITer TONbKO 3aTOYEHHbIM pexyLinm
arnvasHbIM OUCKOM.

* AnmasHble AUCKN MOTYT 3aTynuTbCA Npu
HenpasunbHOM AaBneHun nogavu unu npu peske
Takux matepuanos, Kak ene3obeToH BbICOKOM
TBEepaoCTu. anI ncnonb3oBaHUU 3aTtynueLleroca
ariMasHoro aucka oH CUIbHO HarpeBaeTcs, YTo
MOXEeT NpUBECTU K ocnabneHuo anmMasHbIx
CerMeHToB.

3aTouka pexyLero gucka

7

L (@)

MpumeyaHue: [Ins AOCTUXKEHNS HAUMYYLLINX
pesynbTaToB Pesku UCNOMb3yNTe OCTPbIN PexyLLnin
[AVCK.

BHWUMAHMWE: B onpegeneHHbix paboumnx
YCIMOBWSIX MU NPY UCMOSb30BaHWN

MN3HOLLEHHBIX JUCKOB BO3MOXEH
Ype3MepHbIii N3HOC GOKOBOW CTOPOHbI
CermMeHToB. 3amMeHuUTe ANCK, MPexae Yem OH
6yaeT U3HOLLEH MOMHOCTLIO.

+ 3atouka PeXyLMX ANCKOB BbIMOMHAETCA PE3KON
msirkoro abpasvBHOro matepuana, Hanpumep,
necyaHuka nnun Knpnuya.

AnmasHble pexyLume AUCKU AN BNaXHOW
pesku

* B cnyyae npumeHeHust Boabl Heobxoanmo
1CMonb3oBaTh anMasHble ANCKW, NpeaHa3HavYeHHble
ONA BNAOXHON pesku.

* Bopa cHwkaeT Temnepatypy pexyLlero aucka,
yBENUYMBaET CPOK €ro Cryx6bl U yMeHbLIaeT
KOMMYECTBO MNbINK BO BpeMsi paboThl.

+ ObecneybTe Hagnexalmii cbop CTOYHON BOABI NpKn
BMa)KHOW peske.

AnmasHble pexyLyme AUCKM AN CyXOn pesku

+ Tpw “cnonb3oBaHWUK anmvasHbIX AUCKOB AJ1s CyXou
pesku HeobxoanMo 06ecrneynTb [OCTaTOUHbIA NOTOK
BO3/yXa BOKPYT PEXYLLEero Ancka Anst CHKEHNs!
Temnepatypel. 1o 3TON NpUYKMHE anmasHble AUCKU
ANsi CyXOii pesku pekoMeHAYeTCs UCMOoNb30BaTh
TOMNbKO B NPEPLIBUCTOM pexume paboTsl. Yepes

3yb4aTble gUCKU

NPEAYNPEXKAEHWE: Hu B kOeM cnyyae He
yCTaHaBnMBamnTe Ha MaLUUHY NUMbHbIE

[OVCKW, Hanpumep, Ans aepesa, dpesbl,
AVCKM C TBEPAOCNNABHLIMW Hanankamm u
np. YCTaHoBKa Takux AWUCKOB 3HAYUTENbHO
yBenu4MBaeT BEPOSITHOCTb OTAAYM, a Takke
OTAENIeHNst U pasneTa CerMeHToB Ha
BbICOKOI CKOPOCTU. HEGPEXKHOCTL MOXET
NPVBECTM K TshKENbIM TpaBMam Unu gaxe
cmepTy.

NPEQYMNMPEXXOEHWUE: MocynapctBeHHble
HOPMbI MPeANUCHIBAOT NMPUMEHSITb APYrOM
TUM 3aLMTbI NPY UCTIONb30BaHUM AUCKOB C
TBEpPAOCNNAaBHbIMW Hanamkamm — T.H.
KpyroByto 3awuTy. Pe3umku, onviceiBaemble
B HacTOSILLEM JOKYMEHTE, UCMOMNb3YHT
anviasHble AUCKWU U UMEIOT CUCTEMY 3aLLUTHI,
KoTopasi He o6ecneynBaeT ToW CTENeHN
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6e30MacHOCTH, KOTOPYH UMEIOT arperatbl C
[OMCKamu AN pesku Aepesa.

rrrrrr,rrr”w‘""""m

O

Vcnonb3oBaHune Ha AaHHOM pe3yunke AUCKOB C
TBEPAOCNIaBHbIMKU HaNankamu ABASETCA HapyLLeHneM
npaeun TEXHUKN 6e3onacHoCTy.

Husqgvarna noaTBepXaaeT, 4To B CIy4ae HeOTNIOXHOCTH
06CTOATENLCTB M ONACHOCTU PaBboT, BbINOMHSAEMbIX BO
BPEMSI TYLLEHUS NOXaPOB U NPOBEAEHNS cnacaTenbHbIX
onepauuii, BbICOKOKBaNM@ULMpOBaHHbIE CreLuanmcTbl
CUMNOBbIX CTPYKTYP MO rocyAapCTBEHHON Ge3onacHocTy,
a TaKkKe NoxapHble MOryT UCMOMNb30BaTh 3TOT PE3UMK C
YCTaHOBIEHHLIMW Ha HEM AUCKaMM1 C TBEPAOCTIABHBIMU
Hanankamu B onpeferneHHbIX aBapuiiHbIX CUTyaLusiX,
NOCKOIbKY Takue AWCKW NO3BOMSIOT pa3pesaTtb
MHOX€ECTBO PasHOTUMHbIX NPerpaa U MaTepuarnos npu
OTCYTCTBUM BPEMEHMU Ha 3aMeHY AUCKOB WUIU NOABO3
LPYrux pe3yunkoB. Mpu NCnonb3oBaHMM 3TOTO pesyrika
HEeOoBXOAMMO BCE BPEMS MOMHUTL O TOM, YTO AUCKY C
TBEPAOCNNaBHLIMM Hanakamu B criyvae
HEHaanexallero ucnonb3oBaHns Gonee NoaBepxeHbl
oTaaye, YeM anvasHble AUCKU. Kpome Toro, Aucku ¢
TBEPAOCNNaBHLIMW Hanakamy MoryT BelGpacbiBaTb
dpparMeHTbl pa3pesaemoro Martepuana.

Mo3aTOMy pesunK C yCTaHOBMEHHBIM Ha HEM AMCKaMu C
TBEPAOCNNABHLIMM Hananikamu paspeLaeTcs
MCMOSb30BaTbH TOMBKO BbICOKOKBANUMULMPOBAHHBIM
CcrneumanincTam CUnoBbIX CTPYKTYP rOCyAapCTBEHHOM
6e30MacHOCTH, KOTOPbLIE OCO3HAIOT PUCKU, CBA3AHHbBIE C
TaKkUM NPUMEHEHUEM arperara, 1 TOfMbKO B Tex
HEOTINOXHbIX 0BCTOATENLCTBAX, Koraa apyrue
MHCTPYMEHTbI OKa3blBatOTCA HEAEKTUBHBIMM 1
HENPOAYKTUBHBIMU AN TYLUEHUS NoXapa unm
nposefeHuUs cnacaTensHoi onepauun. Mpu
BbIMNOSIHEHMM PaBOT, HE CBA3AHHbIX CO CrMaceHnem
XKU3HM, 3aNpPeLLEeHo UCMonb3oBaThb ANs pe3ku Aepesa
PEe3YMK C YCTaHOBIIEHHLIM Ha HEM AUCKaMM C
TBEPOOCNNABHLIMU Hanankamu.

MpoBsepka WNuHAena 1 donaHueBbIX
Lwanb

BHWUMAHWE: Vicnonbayiite TonbKo
cnaHuesble Wwaribbl Husgvarna c
MUHUManbHbIM anameTpom 105 mm/4,1
Atoma.

MNPEAYNPEXKAEHWE: 3anpelaetca
vcnonb3oBaHue naHueBbIX a6,
NMeEoLLNX AedeKTbl, U3HOC UMK

3arpsisHeHust. Vicnonbayiite TOnbKo
dnaHueBble LWanbbl 0AHOro pasmepa.
Vcnonb3oBaHue HenoaxoasLmx
naHLueBbIX LWakb MOXeT NPUBECTH K
MOBPEXAEHWNIO UMK OCMabNeHno KpenneHns
pexyLLero gucka.

OcmoTpuTE WNUHAENb M (riaHueBble Wwanbsbl npu
3aMeHe pexyLLero aucka.

1. Y6egutecb, 4To pe3bba WNUHAENS He NOBpexaeHa.
3ameHuTe NoBpexaeHHbIe AeTany.

Y6enmtech, YTO MOBEPXHOCTU KOHTaKTa PeXxyLLero
aucka n onaHueBbIX LWanb He NoBpeXAEHbI.
3ameHuTe NoBpexaeHHbIe AeTany.

3. YbepuTech, 4To chnaHuesble Wabbl YNCTbIe U
VMeloT Hagnexallmin pasmep.

4. Y6eauTecnb, 4TO praHueBble Wabbl cBo6oAHO
nepemeLLaTcs Ha LWNMHAENe.

MpoBepka Nocafo4HON BTYIKU

MocanoyHble BTYSIKM NPUMEHSIIOTCS AMs COrfacoBaHms
pa3mepoB NOCafoYHbIX MOBEPXHOCTEN OTBEPCTUS
pexxyLero aucka u nsgenvsi. B komnnekt noctaeku
BXOAWT OAVH U3 CNeaytowmx ABYX TUMOB NOCaA04HbIX
BTYMOK:

+ [ocapoyHasi BTynka, AonyckawoLas ee
nepesBopayMBaHe U NpuMeHuMas ans
LeHTpanbHbIX oTBepcTuin Anametpom 20 mm / 0,79
narorima unm 25,4 mm / 1 grovim.

* TlocagoyHas BTynka guametpom 25,4 mm/1 gronm.

* Ha Tabnuuke Ha 3aLUMTHOM KOXyXe AnCKa yKka3aHbl
yCTaHOBMNEHHbIE NOCaA04HbIe BTYIKN U TEXHUYECKNe

1429 - 001 - 16.04.2020

119



XapaKTEPUCTUKN COOTBETCTBYIOLLIMX PEXYLLUX
[MCKOB.

* Y6eauTech, YTO pasmep LieHTparbHOro 0TBEPCTUSI
pexyLLlero Avcka CooTBETCTBYET pasmepy
YCTaHOBMEHHON NOCaA04HON BTYNKN. uameTtp
LIeHTpanbHOro OTBEPCTUS yKasaH Ha pexyLlem
aucke.

*  Vcnonb3yiiTe TONbKO NOCaA0YHbIE BTYMKN
npoussoAcTBa komnaHun Husqvarna.

MpoBeepka HanpaBneHus BpaLleHus
PEeXyLLEro ANCKa.

1. Haiigute Ha pexyLLein KOHCONW CTpenku,
yKasblBaloLLMe HanpaBneHve BpaLLeHns LWNMHAens.

2. HaiiguTe Ha pexyLlem aucke CTpersky,
YKa3blBaOLLYIO HanpaBneHve BpaLLeHNs pexyLLero
ancka.

3. Y6eautech, 4TO CTPENKM Ha PEXYLLEM ANCKE U
WNUHAEne ykasbiBaloT B OAHOM HanpaBneHuu.

YcTaHoBKa pexylLuero aucka

NPEQYMNPEXOEHUE: Y6eauTech, 4to
OBWraTenb BbIKIIOYEH, a BbIKMoYaTelb

NPEQYNPEXOEHUE: Bo Bpemsi c6opku
n3genus o6s3aTenbHo UCnonb3yinTe
3alMTHbIE NepyaTky.

HaxoauTcs B NonoXeHun octaHosku STOP.

1. OcmoTpuTe chnaHuesble Warbbl 1 WnuHaens. Cm.
pasnen /IpoBepka LwnuHAens: n goriaHLyeBbIX LLaio
Ha ctp. 119.

2. CpsuHbTe SmartGuard Ha3ag 1 yaepxusainte Bo
BTAIHYTOM MOJIOXEHUM.

MpymeyaHune: 310 AeiicTBNE OTHOCUTCS TOMBKO K K
970 SmartGuard.

3. YcTaHoBUTE pexyLLyunii ANCK Ha NOCaA0YHYIO BTYIIKY
(A) mexay BHYTpeHHel donaHLeso wavibon (B) n
dnaHuesoi wavibon (C). MoBopaunsante
dnaHueByto Waiiby, Noka oHa He NPUXXMETCS K Bany.

@—,

4. BcTaBbTe MHCTPYMEHT B OTBEPCTUE B LUNUHAENBHON
ronoBKe 1 NOBEPHUTE AWCK, YToBbl 3abnokmpoBaTh
LWNUHAENb.
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5. BarsaHuTe 6onT pexyero aucka momeHTom 30 Hwm /
18,5 dyHTO-pyTa.

2. CHuMWTEe 2 BUHTA C raikamu KpenmneHus
pacnbinUTENbHON OPCYHKN.

O6paTHoe BpalleHu1e LWNUHAENbHOM
ronosku (K 970 lll, K 970 Ill Rescue)

NPEAYNPEXKAEHWE: BeinonHsiTe pesky
LUINUHAENBHON roNoBKOM ¢ 06paTHbIM
BpaLleHneM ToMbKO B TOM criyyae, ecrnu

HEBO3MOXHO BbINONMHUTb CTaHOAPTHYIO
npoueaypy.

WM3penve ocHalleHO peBepPCUBHOW LLNMHAENbHON
roSIoBKOW, KOTOpas MO3BONSAET BbINONHATL PE3KY PSAOM
CO CTEHOW UMK Ha ypoBHe 3eMnu. BeinonHsnte pesky
LUNMHAENBLHOV roNoBKov ¢ 06paTHBIM BpaLLeHNem
TONbKO B TOM CIy4ae, eClim HEBO3MOXHO BbINOJHUTL
cTaHAapTHYo npoueaypy. MNpy BO3HUKHOBEHNUM
obpaTHoro ygapa ynpasrieHne yCTpoOMCTBOM CO
LUNMHAENbHON rONoBKOV ¢ 06paTHbIM BpaLleHuem 6yaeT
3aTpyAHeHo. PaccTosiHne Mexay pexyLLMm AUCKOM U
LileHTpOM nsgenus 6orblue, YTO O3HAYaET, YTO pyyKa U
PEeXyLLWiA AMCK He BbIPOBHEHbBI. 3TO OTpULLaTENbHO
CKa3blBaeTCst Ha PaBHOBECUW U3[ENNS, U ero CrioXHee
YAEPXWBaTb, €CNN PEXYLLMIA ANCK 3aXaT UnW 3acTpsin B
30He obpaTtHoro yaapa. Cm. paspen O6parHbivi yaap Ha
crp. 122,

NPEQYNPEXXOEHWUE: Y6eanTech, 4to
OBuraTtenb BbIKIMIOYEH, a BbiKNoYaTens

A HaxoauTcAa B NonoxeHun octaHosku STOP.

NPEAQYNPEXAEHWUE: Bo Bpems c6opku
nsgenus obs3aTenbHo UCMONb3yiTe
3aLUMTHbIE NepyaTku.

1. CHUMUTE pexyLLmnii ANCK, NEPEeOHIO KPbILLKY PEMHS
W WNMHAEnNbHYO ronoseky. Cwm. waru 1-5 B pasgene
BameHa npuBogHoro pemHs Ha ctp. 133.

3. CHuMMTe 2 BUHTa C PErynNMpOBOYHON PYKOATKM
3aLLMTHOrO KOXyXxa Aucka.

4. CHUMUTE peryrimpoBOYHYIO PYKOSITKY 3aLLUTHOrO
KOXyXa Avcka
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6. TMNepemecTuTe KOpMyC NOALUNUMHUKA U YyCTAaHOBUTE
CTOMOPHYHO BTYIIKY.

8. YcTaHoBUTE NPYBOAHON peMeHb Ha
NPOTVBOMOMOXHOW CTOPOHE.

7. YcTaHOBUTE CTOMOPHYIO BTYNKY.

9. YcTaHoBUTE LUNUHAENBbHYIO FOSNIOBKY U KPbILLKY
NPUBOOHOTO PEMHSI, CM. 3amMeHa IPUBOJHOIO PEMHS
Ha cTp. 133.

10. YcTaHoBUTE pacnbinnTenbHY0 OPCYHKY 1
PexXyLLWiA ACK B Nopsiake, 06paTHOM X CHATHUIO.

SKennyartayms

BeeneHue

NPEOYNPEXOEHUE: Mepen
aKCMyaTaumeit nsgenus BHUMaTesbHo
13yunte pasfen TexHuku 6esonacHocTu.

OGpaTHbIii yaap

NPEOQYNPEXAEHUE: O6partHblii ynap
NPOVCXOANT BHE3AMHO U MOXET ObITb O4eHb
cunbHbIM. Mpy aToM arperat
oTOpacbiBaeTCs BBEPX U Ha3af k onepaTopy
BpaLlaTenbHbIM ABUKEHNEM, HYTO MOXET
CTaTb NPUYMHON TSXENbIX U Jaxe
cMmepTenbHbIX TpaBM. KpaliHe BaxHO
MOHMMaTb NPUYMHBI 06paTHOro yaapa u kak
ero nsbexatb npu paboTe c 3genuem.

O6paTHbIii yaap — 9TO BHe3arnHoe ABUXEHWUE BBEpX,
KOTOPOE MOXET NPOU30IATH, KOrAa AWCK OKasbiBaeTCs
3axaT Unm ocTaHoBMeH B 30He obpaTHoro yaapa. B
GonbluMHCTBE cnyyaeB obpaTHbIii yaap cnabbiii n He
npeactaenseT 6onbLUoii onacHocTU. Tem He MeHee,
obpaTHbIi yaap MOXeT GbiTb O4eHb CUMBHBIM U
0TOPOCUTL PE34MK BEPX U Ha3ap, K Nonb3oBaTesnio
BpaLyaTenbHbIM ABUXEHUEM, YTO MOXET CTaTb
NPUYNHOW TSXKENbIX U faXe CMePTEnbHbIX TPaBM.

PeaktuBHas cuna

Bo BpemMA pe3kn Bcerga npucyTcTByeT cuna peakymu.
Ota cuna ﬂeﬁCTByeT Ha nsgenue B HanpasleHuu,
NPOTMBOMNONOXHOM HanpasJieHUIO BpaLleHnsa aucka.
BOJ'IbLLIyIO YacTb BpEMEHU 3Ta cuna HeBesnuka. Ho ecnun
ANCK OKaXXeTCs 3aXaT Unn 3acTpaHeT, cuna peakymm

GyAeT HaCTONMbKO BENWKA, YTO ONEPaToOp MOXET HE
yaepxaTtb 6eH3opes.

G0
N

3anpelyaeTcs nepeasuraTb M3genve ¢ BpalaloLLmcs
PEXyLMM AUCKOM. [MpocKonuyeckme cunbl MoryT
3aTPYyAHUTL ABUXEHWE B BbIGPAaHHOM HanpasneHum

3oHa obpaTHoro yaapa

Hvikorga He BbINOMHsATE pesky B 30He o6paTHOro yaapa
nessus. Ecnu guck 3axar unm 3actpsn B 30He
obpaTHoro yaapa, cuna peakuuv 6yaeT TonkaTb pe3ymnk
BBEPX W Ha3aj K onepartopy BpalaTenbHbIM
[BWKEHNEM, YTO MOXET CTaTb NPUYNHON TSHKENbIX U
[axe CMepTEnbHbIX TPaBM.
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BpaluaTenbHblii o6paTHbiit yaap

BpaluatenbHbii 06paTHbIN yaap BO3HUKAET, Koraa
pexyLnii AMCK He nepemellaeTcs cBOBOAHO B 30He
obpaTtHoro yaapa.

Bocxopswmii obpatHblii yaap

Ecnu pe3ska BbinonHsieTcs B 30He obpaTHoro yaapa,
peaKTMBHas cuna 3actaBnsieT AUCK NOAHUMATLCSA BBEPX
B pa3pe3e. 3anpelyaeTtcs paboTaTtb B 30He 06paTHOro
yaapa. Micnonb3ayinte HWKHWUIA KBaapaHT Ancka, YTobbl
n3bexaTb Bocxodsiero obpaTHoro yaapa.

OOGpartHblii yaap nocne 3akiMHMBaHusi

3aKnuHMBaHWe NPOVUCXOAUT B TEX Cryyasx, Koraa Kkpas
paspesa cxodaTcs v CKUMaloT Anck. Ho ecnu anck
OKaXKeTCs 3aKaT Unu 3acTpsHET, cuna peakuumn 6yaet

HacTornbKO Benuka, YTo ornepaTop MOXET He yaepKaTb
MHCTPYMEHT.

Ecnw guck 3axart unu 3acTpsn B 30He obpaTHoro yaapa,
cuna peakuum GyeT TonkaTb pesunk BBEPX W Ha3ag K
orepaTopy BpalaTenbHbIM ABUKEHNEM, YTO MOXKET
CTaTb NPUYMHON TXKENbIX U AaXKe CMepTenbHbIX TPaBM.
CreaunTte 3a BO3MOXHbLIMN NEpPEeMELLEHNSMM
paspesaemoro o6bekTa. Ecnu paspesaembiii 06bekT
HenpaBubHO 3aKpenrieH U CMeLLaeTcs Npu peske,
MOXET MPONU3ONTU 3aKNUHUBAHME PEXYLLErO ANUCKa,
KOTOpOE NpuBeaeT kK 06paTHOMY yaapy.

Peska Tpy6

NPERYNPEXXOEHUE: 3acTpeBaHune aucka
B 30He o6paTHOro yaapa npusegeT K
BO3HWKHOBEHMWIO CUNBbHOTO 06paTHOro
ynapa.

ByabTe ocobeHHO 0cTOpOXHbI Npu pe3ke Tpyb. Ecnn
OTCyTCTBYET HafeXHasi onopa Tpybbl 1 pa3pes He
hUKCMPYETCS B OTKPLITOM MOMOXEHWUWN B TEYEHWE BCEro
npouecca pesku, AMCK MoXeT BbiTb 3axaT. Cobniogante
0cobylo OCTOPOXHOCTL NpY pe3ke TPyD ¢ KOHUYECKUMU
KOHLaMu unm Tpy6, HaxoasLmxcst B TpaHwee. Mpu
OTCYTCTBUM Hafnexallel onopbl Takme Tpyobl MoryT
NPOCECTb W 3aKMUHUTB PEXYLLWIA AUCK.

Ecnu Tpy6a npocegaeT no Bpems pe3ku U paspes
3aKpbIBAETCS, MPOUCXOANT 3aKNMHWUBAHWNE PEXYLLENO
Ancka B 30He o6GpaTHOro yaapa. OTo MOXET NPUBECTU K
o4eHb cunbHoMy obpaTtHomy yaapy. Mpu Hanuyum
NpaBubHO OMOPbI KOHLbI TPYG CMECTATCS BHU3 1
paspe3 packpoeTcs, NpeaoTepaLlas 3aknuHuBaHue
pexyLLero aucka.
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1. 3BakpenuTe TpyOy Tak, 4TOGbl OHa He ABUranacb v He
KaTunacb BO BPEMS PE3KM.

e

2. OtpexbTe yacTb "' Tpy6onposoaa.

O

3. Y6eauTechb, UTO pa3pes packpblBaeTcs,
npefoTepaLlas 3aknMH1BaHVe.

4. TepemecTtutech k yqacTtky |l n BbinonHUTe paspes oT
yyacTka | 4O HUXHeR YacTu Tpyobl.

5. TMepemecTutech Kk yyacTky Il u paspexbTe
OCTaBLUYIOCS YacTb TPYObl A0 ee Hu3a.

MpenoTBpalleHue obpaTHOro yaapa

NPEOYNPEXXOEHUE: N36eraiite cutyauuin
C MOBbILLEHHbIM PUCKOM OGpaTHOro yaapa.
CobniopaiiTe OCTOPOXHOCTb Mpu
ncnonb3oBaHuM GeHsopesa v He

[onycKanTe 3aleMeHnst AUcKa B 30He
obpatHoro yaapa.

MNPEAYNPEXKAEHUE: ByabTe 0CTOPOXHbI
npv BBOAE AWCKa B yXXe UMetoLLmMica

paspes.

MNPEAYNPEXKAEHWE: Tonbko Bbl camMu
BbIGpaHHbIVi BaMW NpaBuIbHbI MeToA
paboTbl MOTyT UCKMIOYMTL 0BpaTHbI yaap u
CBSA3aHHbIE C HAM PUCKM.

NPEQYMNPEXXKOEHUE: Bo Bpems pesku
obpabatbiBaeMblii MaTepuan fOMmKeH
0oCTaBaThCA HEMOABWKHBIM.

« ObsnasartenbHo obecneyvBariTe onopy
obpabatbiBaemoit getanu Tak, 4tobbl paspes
ocTaBarncs OTKpbITbIM Npy NpopesaHuu. Mpu
OTKPbLITOM pa3spese obpaTHoro yaapa He
npoucxoauT. Ecnu kpas paspesa cxoasTcs u
3a)KMMAatoOT ANCK, BO3HUKAET ONacHOCTb 06paTHOro
yaapa.

X

OCHOBHbIe NpUHLMNEI paboTbl

MNPEAYNPEXKAEHWE: 3anpeliaeTca
TSHYTb n3genue B6ok. 3To MoxeT
nomeLuaTtb CBO60AHOMY ABUXEHNIO
pexylLuero gucka. PexyLmnii anck moxet

croMaTbCs U HAHECTU TpaBMy onepaTopy
MNW NOCTOPOHHMM NIULIAM.

NPEQYMNPEXXOEHWUE: He BbinonHsiite
wnndoBKy Ha GOKOBOW NOBEPXHOCTM AMCKa.
PexyLunii anuck MoxeT crnomaTbes 1
HaHeCTW TpaBMy ornepaTopy uUnm
NOCTOPOHHMM NuuaMm. MicnonbayiiTe Tonbko
PEXYLLMIA KpaiA.

NPEQYNPEXXOEHUE: Y6eanTech B
OTCYTCTBUM NOBPEXAEHWIA HA AUCKE W
NpaBUNbHOCTU Ero YCTaHOBKM.

MPEOQYNPEXAEHWUE: Mpexae yem
BBOAUTL AWCK B YXKe CAENaHHbI ApYrum
[OWCKOM paspes, ybeauTech, YTo WmpuHa
pa3spesa He MeHblUe TOMLMHbI HOBOrO
Ou1cKa; B NPOTYBHOM Cly4Yae BO3MOXHbI
3acTpeBaHue aucka B paspese u oGpaTHblii
yAap.

MNPEAYNPEXKAEHWE: MNMpun peske metanna
BO3MOXHO 06pa3oBaHue UCKp, KOTopble
MOryT cTaTb NMPUYMHON noxapa. He
nonb3ynTecb n3genuem B6nman

> PP B
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NEerkoBoCniaMmeHAarnLWmnxca maTtepmanos unu
rasos.

W3penve npegHasHavyeHo Ans peaku abpasvBHbIMU
PeXyLLMMM AUCKaMW Ha KIeeBOo OCHOBE Unn
anmasHbIMy AuckaMu, NpeaHasHavYeHHbIMU Anst
BbICOKOCKOPOCTHOrO PY4HOro U3fenus.
3anpelyaeTcs ucnonb3oBaTb U3genve ¢ auckamu
nobbIx ApyrMx TUNOB U Ans pe3ku nboro apyroro
™na.

MpoBepsiTe, COOTBETCTBYET N YCTAHOBMNEHHBIN
PeXyLUMiA AUCK MaTepuany, noanexallemy peske.
VHCTpyKuumn cMm. B pasgene Mcriosne3yembie
pexyiymne gucku Ha cTp. 116.

3anpellaeTcst pe3aTb MaTepuanbl, cogepxatime
acbecrT.

Mpu paboTatoLem aBuraTene coxpaHsinte
6e3onacHoe paccTosiHue Mexay coboi 1 pexyLum
auckoM. He nbiTariTecb 0CTaHOBUTL BpaLLaroLWwmincs
Anck Yactamu Tena. MpuKkocHOBeHMe K
BpaLLaloLLeMyCsi AUCKY Aaxe NpU BbIKIIOYEHHOM
[ABuratene MoXeT NPUBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMam
U1 cMepTu.

PexyLumin amck npogomkaeT BpallaTbCcs B Te4eHne
HEKOTOPOro BpEMEHM Moche OTMycKaHus
ApoccenbHoro perynstopa. MNepep nepemelyeHmem
UNK onyckaHuem usgenus ybeanTech, YTo pexyLLmii
[avck octaHosuncsi. Ecnm Heo6xoaumo GbicTpo
OCTaHOBWTb PEXYLLMIA AUCK, NO3BOMbTE PEXYLLIEMY
[ANCKy crerka kacaTtbCsi TBepoii MOBEPXHOCTU.
3anpelyaetcs nepemMeLlaTb nsgenvie npu
BKMIOYEHHOM [ABUraTene.

NepxwuTe nsgenue obenmmn pykamu. Kpenko
yAepxuvBainTe nsaenue Takum obpasom, 4Tobbl
nanbLbl 06pasoBbIBany "3amok" BOKpyr
NNacTUKOBbIX pyYvek ¢ nsonsumen. [lepxute npasyto
PYKy Ha 3afiHell pyKosiTKe, a NeBYl0 — Ha NepeaHei.
Bce onepatopbl 4OMKHBI UCNONB30BaTh Takol XBaT.

3anpellaeTcst ynpaBnaTb 6eH30pe30M OfHOW PYKOWA.

oGpaTHOM yaape pesunk GyaeT ABUrateCst BOOIb
NNOCKOCTN PEXYLLErO ANCKa.

3anpetyaeTcs ocTaBnsTb n3genve ¢ paborarowym
nsuratenem 6e3 npucmotpa. lNepen Tem kak oTonTH
OT n3penus, ocTaHoBUTe ABuratens 1 ybegutecsb,
YTO PUCK Cry4ariHOro 3anycka OTCyTCTBYeT.

C NomoLLbto PerynnpoBOYHON PYKOSITKM 3aLLUTHOrO
KOXyXa pexyLLero Aucka oTperynupyiTe 3afHow
4acTb KoXyxa BpoBeHb ¢ 0bpabaTbiBaeMol
netanbto. B atom cnyyae pasnetatoLyuecs ot
pa3pesaemoro o6bekTa dpparMeHTbl U UCKPbI
cobupaloTcs B KOXXyXe 1 OTBOASTCS B CTOPOHY OT
onepatopa. Bo Bpemsi paboTbl nsgenusi
06513aTeNbHO A0MKHbI ObITh YCTAHOBNEHBI KOXYXU
pexyLlero o6opynoBaHus.

CrToliTe napannenbHO pexyLLemMy AUCKY.
Crapaiitecb He CTOSITb NPsSIMO No3aau Avcka. Mpu

3anpeLyaeTca UCNONb30BaTh AM1S Pe3kn 30HY
obpaTHoro yaapa aucka. IHCTpykumu cm. B pasgene
3oHa obpatHoro yaapa Ha cTp. 122.

He akcnnyaTtupyiite usgenuve, noka paboyas soHa
He 6yaeT cBobodHa v BaLLM HOTU 1 Teno He ByayT B
YCTONYNBOM MOSIOXKEHNM.

He BbINonHsnTe pesky Ha ypoBHE BbiLLE Nneya.

He pabortaiite Ha necTHuue. MNpu BbINONHEHNUN
paboT Ha BbICOTE BbilLE YPOBHS MneYy Ucnonb3aynre
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nnatdopmy unu neca. He BbiTAruBarite pyku ¢
arperaTtom CNuLLKOM Aaneko.

CHWXaeT TemnepaTtypy AWcCKa U NpeacTaBnseT
coboli achdheKTUBHBI cnocob pesku.

*  Bbl 4OMKHbI CTOATB Ha YA06HOM pacCcTosHUM OT
pa3pe3aemMoro obbekTa.

*  Y6eauTech, YTO pexyLUMiA ANCK cBOBOAHO
BpaLLaeTcs npu 3anycke ABuratens.

*  OCTOpOXHO NnofaWTe pexyLLunii AMCK B HanpaeneHnm
pe3ku Ha BbICOKO CKOPOCTU BpaLLeHus (npu
MOJSTHOCTbLIO OTKPbLITOW APOCCENbHOM 3acroHKe).
CoxpaHsinTe MakcMmarbHYy CKOPOCTb A0
3aBepLUEHNS PE3KN.

« [anTe nsgenuio BbinonHuTb paboty. He gaBute Ha
PEXYLLMIA AUCK.

* [epewmelyaiite n3genve no nuHuK pesa. bokosoe
aBrieHne MOXeT NPYBECTU K NMOBPEXAEHIO
pexyLLero aucka n npeacraenset coboin onacHoCTb.

* MeaneHHo BoaWTE AUCKOM Bnepesa u Hasagd, YTobbl
YMEHbLUNTb KOHTaKTHYI0 MOBEPXHOCTb MeXay
avckom n obpabaTbiBaemMbiM MaTepuanom. 1o

OcHoBHble MeTofbl pabotbl ¢ K 970
SmartGuard

A

SmartGuard npeacTtaenseT coboli ononHUTensHoe
orpaxaeHuve ans ancka. OH CHUXAeT PUCK KOHTaKTa ¢
[OVCKOM Mpu oTAave.

MNPEAYNPEXKAEHWE: ®yHkums
SmartGuard oTknto4aeTcs, ecnu
SmartGuard BTsHYT BpyuHyto. BTsrusaiite
SmartGuard Bpy4Hyto TONbKO B TOM criyyae,
ecnm 3710 AeNCTBUTENbHO He0BX0AMMO 1
PUCK OTAQuM OTCYTCTBYET.

*  Bbl MmoxeTe BTAHYTb SmartGuard Bpy4Hyto ¢
nomouypbio pyvku SmartGuard.

« BosbmuTech 3a pyuky SmartGuard nanbuem neson
PYKOW, MpY 9TOM OCTarnbHbIe NasnbLbl JOMKHbI
yAepX1BaTb NEPEAHIO PYUKY.

CHImkeHVe Kkonn4ecTBa Nbinv BO BpeMst
pabotbl

VM3nenue ocHalleHo KOMMNIEKTOM A5 BNaXXHOW pesku
[ONsi CHUKEHWUA coaepKaHWsi BPeHOM Nbinu B BO3AyXe
BO BpeMsi paboTbl. KOMNneKT aAns BnaxHow pesku
XapaKTepu3yeTcst HU3KUM Pacxogom BoAbl.

« [No BO3MOXHOCTM NpW UCMONb30BaHUN BOASHOIO
OXNaXaeHUsi NPUMEHANTE pexyLume AUCKN Anst
BRnaxHow pe3kn. CM. pasaen Pexyiyme auckv Ha
crp. 116.
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«  OTperynupyiTte NOTOK BOAbI C MOMOLLbIO KnanaHa.
[ns pasHbix 3agay Ucnonb3yeTcs pasHas cuna
noToka.

* lMpoBepbTe aaBnexHune Boabl. Cm. pasgen
TexHuqeckne garHHble Ha cTp. 139. Ecnv BoasiHon
LUMaHr 0TCOeaNHUNCA OT UCTOYHUKA NOA4AYN BOAbI,
BO3MOXHO, AaBNeHne BOoAb! CULLKOM BbICOKOE.

Tonnuso

[aHHoe usgenve o6opyaoBaHO ABYXTaKTHLIM
Asurartenem.

BHWUMAHWE: 3anpaska HenoaxoasLm
TUMNOM TONNIMBA MOXET NPUBECTU K
nospexaeHuio Asuratens. Vicnone3ynrte
cMecb 6eH3nHa 1 Macna Ans ABYXTaKTHbIX
asuraTenen.

Macno ansi AByXTakTHbIX ABUraTenei

* [1ns AOCTUXEHUS ONTUMArbHbIX Pe3ynbTaToB 1
MOLLIHOCTM nonb3yiiTecb Macnom Husqvarna ans
[ABYXTaKTHbIX ABUraTenen.

« Ecnuy Bac HeT macna Husqvarna ans AByXTakTHbIX
ABurateneii, Bbl MOXeTe UCNoNb30BaTb
BbICOKOKa4eCTBEHHOE Macro, NpeaHa3Ha4YeHHoe
NSt ABYXTaKTHbIX ABUraTeneii ¢ BO3ayLUHbIX
oxnaxaeHvem. [ins Bbibopa npaBubHOro macna
obpaTtuTech kK cBoeMy Aurepy no o6cnyxunBaHuio.

BHUMAHWE: 3anpelaeTcs
ucnonb3oBaTb Macno,
npeaHasHavyeHHoe Ans ABYXTaKTHbIX
ABuraTenei ¢ BHELUHUM BOASHbIM
oxnaxaeHuewm, T.H. "outboard oil".
Wcnonb3oBaTb Macno ans
YeTbIpeXTaKTHbIX ABUraTernei
3anpeLlaeTcs.

MpeneapuTenLHO CMeLLaHHOe TOMSTMBO

« [nsa obecneyeHns onTumanbHoOn
NPON3BOANTENBHOCTU U NPOANEHUSI CPOKa CryXObl
OBUraTensi UCNonb3ynTe npeaBapuTensHO
cMellaHHoe Tonnueo-ankunaT Husqvarna. [aHHbin
TUN TONMMBA COAEPXKUT MEHbLLEE KONMYECTBO
BpeaHbIX BELLECTB MO CPABHEHUIO C OObIYHBIM
TOMMUBOM, YTO NPUBOAMUT K COKpALLEHNIO BPEOHbIX
BblIGpoCcoB. Takoe TONNMBO NpW cropaHnm obpasyeT
MeHbLLee KONMYeCcTBO OCTaTkoB, bnarogaps yemy
KOMMOHEHTbI ABUraTens octaloTcs 6onee YMCTbIMU.

CmewmBaHue 6eH3anHa u macna Qs
OBYXTaKTHbIX ABUraTenemn

10 0,20

15 0,30

20 0,40

amep. ranmnoH amep. xuakas

YHLs
2%

21/2 6 %

5 12%
BHUMAHME: HeGonblume HETOYHOCTM Npn
cMeLUMBaHUM HebonbLUIOro KonnyecTsa
TONNMBA MOTYT 3HAYMTENIbHO MOBMUSATL Ha
COOTHOLLIEHWE KOMMOHEHTOB B CMECH.
BHumaTenbHO namepsiiTe KONNM4ecTBo
macna, 4Tobbl obecneunTb NpaBUMbHOE
COOTHOLLIEHWNE KOMMOHEHTOB.

1. [HobaBbTe NONOBMHY konmnyecTBa GEH3MHA B YUCTYIO
€MKOCTb Ans Tonnuea.

2. [o6GaBbTe BCe KONMMYECTBO Maco.

3. BsGonTaiiTe TONNUBHYO CMECH.

4. [oGaBbTe oCTaBLUYHOCA YacTb GEH3MHA B EMKOCTb.

5. OcTopoxHO B36oNTanTe TONMNNBHYIO CMECh.

BHUMAHWE: Cpok xpaHeHUsi TONnMBHOM
CMECU He JOIKEH NpeBbiwaTh 1 Mecsya.

3anpaBka TONMBOM

BHUMAHME: He ncnonb3yinte 6eH3NH C
OKTaHOBbIM Yncrnom meHble 90 RON (87
AKI). 3T0 MOXeT cTaTb NPUYNHON
NOBPEXAEHUS 3Aenus.

BeHsuH, n Macno gns
ABYXTaKTHbIX
nBuratenei, n
2% (50:1)

5 0,10

BHUMAHME: 3anpeLiaeTtcsa ncnonb3oBaTb
6EeH3MH C KOHLeHTpaLmen aTaHona bonee
10% (E10). 310 MOXeET cTaTbh NPUYMHON
NOBPEXAEHUS 3AENus.
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MpumeyaHue: Perynuposka kap6lopatopa Heobxoanma
Np1 U3MEHEHMM TUNa TONNMBA.

*  WcnonbayiiTe 6eH3WH C Gonee BbICOKMM OKTAHOBbLIM
YUCMOM, ECIN U3AENUe YacTo UCMOSb3YeTcs C

NOCTOSIHHO BbICOKOW YacTOTOM 060p0TOB asurartens.

1. MeaneHHO OTKPOITE KpbILLKY TONMBHOrO 6aka,
4YTOObI CTPaBUTL JaBneHune.

2. MepneHHo 3anenTe TONMNBO U3 KaHUCTPLI. MNpu
nponvee TONNMMBa NPOTpUTE ero TPSINKON 1 fante
OCTaBLUEMYCS TOMMMNBY BbICOXHYTb.

3. OunCTUTE NOBEPXHOCTb BOKPYT KPbILLKM TOMIMBHOTO
6aka.

4. TINOTHO 3aTSiHMTE KPbILLKY TonnmBHOro 6aka. Ecnn
KpblLLKa TOMNMBHOro 6aka He 3aTsiHyTa, BO3HUKaeT
pu1CK noxapa.

5. TMepemecTtnTe nsgenme MmHuMym Ha 3 m (10 dpyToB)
OT MecTa 3anpaBky TONNUBOM, Npexae Yem
3anycTuTb ero.

3anycx n3genunda ¢ xonoaHbiM

apurartenem

¥ N
%@ ex N = o
e | 7)Y NIT N

NPEOYNPEXOEHUE: Y6eanTech, 4to
pexyLumii amck cBoboaHo BpatyaeTcs. OH
HauvHaeT BpalyaTbCs npu 3anycke
asuratens.

1. HaxmuTe Ha 4eKOMMNPECCUOHHBIV KnanaH, YToobl
YMEHbLUUTb AABMEHNE B LUNMHAPE.
[leKoMNpeCcCHOoHHbIV KnanaH Bo3BpallaeTcs B
NCXOAHOE MONOXeHWe Npuy 3anycke U3aenus.

2. Y6eputecb, 4To BbikntovaTens STOP nepeBegeH
BNEBO.

~

3. TonHOCTLIO BbITAHWTE pblYar BO3AYLLUHOW 3aCNOHKK,
4YTOObI YCTaHOBUTb 4POCCENbHY0 3aClIOHKY B
nonoXeHue 3anycka.

4. HaxmuTe Ha rpyLlly HarHeTaTens 6 pas, moka oHa He
3aronHUTCS TOMIIMBOM.

5. [epxuTe NepeaHio pyyuKy UHCTPYMEHTa neBoi
PYKOW.

6. lMocTaBbTe NpaByto HOTY Ha HUXKHIOK YacTb 3aaHen
PYKOSITKU U MPUXKMUTE U3LEnne K 3emre.

NPEAYNPEXAEHWUE: He
HakpyuuBaiiTe LHYp cTapTepa BOKpYr
pyKu.
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7. MepneHHO NOTSHUTE 3a LUHYp cTapTepa NpaBou
PYKO4, NOKa He NOYyBCTBYETE CONPOTUBIEHWE NPU
3aLienneHun cobayek ctapTepa. 3aTem nnasHO n
6bICTPO NOTSAHUTE.

BHUMAHWE: He BbiTArmBaiTe LWHyp

NOSHOCTBIO U He BbiNycKaiTe pyuKky
370 MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHNIO
uspenus.

LUHypa cTapTepa Npu BbITAHYTOM LUHYpPe.

8. lMocne Toro, kak ABUraTenb 3anycTuTcs, 3aABuUHbTe
pblyar Bo3AyLWHOM 3acnoHku. Ecnv BoaaywHas
3acroHka BbITSHyTa, ABUraTeslb OCTAHOBUTCS Yepes
Heckonbko cekyHa. Ecnu asuratenb octaHoBuncs,
CHOBa NOTAHWUTE 32 PyyKy cTapTepa.

9. HaxmuTe Ha ApoccenbHbI perynarop, 4Tobbl
BbITW U3 peXunma 3anycka 1 NnepeBecTn n3aenue B
PEXMM XONOCTOro Xoaa.

3anyck nagenvs ¢ nporpeTsim
ABurarenem

SRS

«|*

MPEAQYNPEXOEHUE: Y6eauTecs, Yto
pexyLumii auck cBo6oaHo BpallaeTcs. OH
HauvHaeT BpaLaTbCs Npu 3anycke
Asurarensi.

A

1. HaxmuTe Ha 4eKOMMPECCUOHHBIN KranaH, YTobbl
YMEHbLUNTL JaBMeHue B LUnuHape.
[lekoMNpecCUOoHHBIV KnanaH Bo3BpallaeTcs B
MCXOOHOE NOMNOoXEeHWe Npuy 3anycke usgenus.
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2. Y6eauTechb, 4To BbikntoyaTens STOP nepeeeaeH 7. MeaneHHo NOTSHWUTE 3a LWHYp cTapTepa, noka He
BMNEBO. NnoYyBCTBYyEeTE CONMPOTUBIIEHWE MPY 3aLensieHnmn
~ cobauyek ctapTepa. 3atem nnaeHo 1 6bicTpo

noTsHUTE.

3. TlonHOCTbLIO BbITAHUTE pblYar BO3AYLUHOW 3aCIOHKK,
4YTOGbI YCTaHOBUTb APOCCESIbHYHO 3aClIOHKY B
nonoXxexHue 3anycka.

BHWUMAHWE: He BbiTArnBaiTe LWHyp
MOMHOCTbLIO U HE BbIMycKanTe pyyKy
LUHypa cTapTepa Npu BbITSIHYTOM LUHYpPe.

370 MOXEeT NpUBECTU K NMOBPEXAEHNIO
nsgenusa.

8. HaxmuTe Ha ApoccerbHblii perynstop, 4Tobbl
BbIVITV U3 pexuma 3anycka U nepeBecTy n3aenve B
PEexXuM XonocToro xoaa.

4. HaxmuTe Ha pblyar BO3AYLUHOMN 3aCIOHKU, YTOObI
OTKIMIOYMTb 3acroHky. MNyckoBasi ApoccenbHast
3acrnoHKa OCTaeTcsi Ha MecTe.

OcraHoBKka nsgenvs

MNPEAYNPEXKAEHWE: PexyLwumnii amck
npogosmkaeT BpaliaTbCs B TEYeHne
HEeKOTOPOro BPEMEHM MOCHe OCTaHOBKM
nasuratens. MNopoxanTe, noka AWCK He
OCTaHOBWTCS; HE NbITANTECh OCTAHOBUTL

ero npuHyauTensHo. Ecnn HeobxoanmMo

5. [epxuTe NepeaHioln pyyky MHCTPYMEHTa NeBoM

pyKott B BLICTPO OCTAHOBUTL PEXYLUMIA ANCK,
6. lMNocTaBbTe NpaByto HOTY HA HWXKHIOK YacTb 3agHen MO3BOMbTE PEXYLLEMY AMCKY Crierka
PYKOATKM 1 NPUXMUTE U3NENNE K 3eMne. KacaTbCsi TBePAON NOBEPXHOCTM. Puck
TSHKEroii TpaBMmbl.
NPEAYNPEXXAEHUE: He
A HaKpy4MBaiiTe LIHYp cTapTepa BOKPYr
pyKu.
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« [nsa ocTaHOBKW ABUraTens nepeseaute
BblkntoyaTens STOP B npaBoe NONoXeHue.

~

TexHunyeckoe O6CJ'IY)KI/I BaHUe

BBepeHnue

NPEQYNMPEXXOEHWME: Mepen TexHu4eckum
obcnyxvBaHuem usgenusi BHUMaTenbHo
n3yunTe pasaen TeXHUkU 6esonacHocTy.

[ns BbINonHeHWs Ntobbix paboT No cepBUCHOMY
06Crny>XMBaHUIO U PEMOHTY U3aenus Heobxoanmo
npowiTK cneyunansHoe obyyveHne. Mbl rapaHTUpyem
[OCTYMHOCTb YCNyr Mo NpoeccuoHanbHOMy PEMOHTY 1
cepBricHOMY o6cnyxuBaHuio. Ecnu Baw avnep He
3aHMMaEeTCsi CEpPBUCHBIM 06CnyXvBaHWeM, obpaTutech K

HeMy Ansi nonyyYeHns nHcpopmauum o Gnuxaiiiem
CEpBUCHOM LiEHTpE.

Mo Bonpocam npuobpeTeHnst 3anacHbIX YacTen
obpaTtuTech K Aunepy unu B CEPBUCHbBIN LEHTP
Husqgvarna.

pachuk TexHMUYeckoro oGenyXMBaHWs

'padmk TeXHUYEeCKOro 06cnyXMBaHus oTpaxaeT
HeobXoAMMOoe TexHN4eckoe obcnyxuBaHve nsgenus.
MHTepBanbl paccynTaHbl Ha OCHOBE eXedHEBHON
aKcnnyaTauumn usgenus.

ExxegHeBHO ExeHepenbHO ExemecsyHo E)Kero.qu
Ouucrka OuuncTKa BHELLHMX NOBEPXHOCTEN Ceeva
3aXKuraHus
Bo3ayxo3abopHuk oxnaxaeHus TonnueHbIN
6ak
O6Lwas npoBepka CucTtema rawenus TonnueHas
Bubpaunin* cuctema
YTeuku Tonnunea Inywwnrens* BosgyLwHbin
dunbTp
CucTtema nogauv Boabl MpuBoAHOI pemeHb CuenneHnue
MpoBepka
paboTocnocobHocTn | CTonop peivara gpoccens™ Kap6topaTtop
Bebikntouatens® Koxyx craptepa
3almTHbIN KOXYX Ancka n Smart-
Guard*
Pexywmn guek**
3ameHa Tonnuex
b
duUnbTp
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ExerogH

ExxeaHeBHO ExxeHepenbHO ExxemecsiyHO o
* CM. pasnen 3awyutHble ycTpovicTsa Ha naaennmm Ha ctp. 112.
** CMm. paspen Pexyume gucku Ha cTp. 116.
Hapy>KHas| OuUCTKA 2. Y6eauTech, YTO KOMMaYoK CBEYM 3aXKuUraHmsa un

Kabernb 3axuraHus He noBpeXxaeHbl.

* Tocne kaxporo pabo4yero gHst NpOMbIBaNTe
nsgenvie YMcTor BoAon cHapyxu. MNpu
HeobXoANMOCTN NCNONb3YNTE LETKY.

Ouuncrka Bo3gyxo3abopHuka

MpuMeyaHue: ['pA3HbIN UK 3aCOPEHHbIN
BO34yx03a60PHUK MPUBOAMT K NEPErPEBY M3AeNUs. IT0
MOXET MOBIEYb NOBPEXAEHNE NOPLUHS U LMNUHAPA.

*  [lpy HEOBXOAMMOCTU OUUCTUTE BO3AYXO3aBOPHUK.

NPEQYNPEXOEHWUE: MoepexaeHune
Konnayka cBeu 3axuraHus u kabens
3aXWUraHusi MOXET NPUBECTM K
NOPaXXeHUIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.

* Ypanute 3acop, rpsidb ¥ MNbifib C NOMOLLBIO LLETKN.
3. Ouwuctute CBeYy 3aXuraHus, ecrnim OHa 3arpasHeHa.

I'IpOBepKa CcBe4n 3aXXKuraHuA 4. YBepuTech, YTO 3a30p MeX/y aneKTpogamu

coctaenset 0,5 mm.
BHUMAHMWE: Bcerpga vcnonb3yiiTe Tonbko
yKasaHHbIi TUn cBeuw. Micnonb3oBaHve
HEenoaXoAsLLein CBEeUM 3aKUraHnsi MOXeT
NPUBECTM K NOBPEXKAEHNIO MOPLLHSA 1
umnuHapa. CMm. pekoMeHayemyio cBevy
3aXuUraHns B pasaene TexHuyeckue JaHHble

Ha ctp. 139.

MpoBepbTe CBEYY 3aXUraHWsi, ECIIV U3AENNe He
HabupaeT MOLHOCTb, MIIOXO 3aBOAUTCS UM NIIOXO
paGoTaeT Ha XONOCTbIX 06opoTaXx.

1. OcnabbTe 4 BUHTA Y CHUMUTE KPbILLKY BO3AYLIHOrO
dunbTpa.

BbinonHeHue obwero ocmoTpa

+ TpoBepbTe 3aTsXKy raek U BUHTOB Ha U3Aenuu.
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3ameHa NnpMBOQHOrO peMHsi

NPEQYNPEXOEHWE: He 3anyckanTte
u3genue, ecrim He YCTaHOBIIEHbI BCE

3aLUMNTHbIE KOXYXU U KPbILLKW.

1. Ocnabbte BUHT (A).

MpumeyvaHune: 310 AecTBNE OTHOCUTCS TONMBbKO K K

970 111 400mm/16in..

2. Ocnabbte 3 raitkv Ha WNMHAENbHOW ronoske (B) u

nosepHuTe HaTsxxuTenb pemHs (C) B nonoxexue 0.

3. CHVMWTE NepeaHuii KOXyX PEMHS.

4. OTBepHUTE 2 BUHTA Ha 3aJHEM KOXYXE PEMHSI.
CHUMUTE 3aHWI LLUTOK PEMHS.

5. 3ameHuTe NpMBOAHON pemeHb. MoBepHuTe

HaTAXUTENb PEMHA B NONOXeEHNe 1.

7. OTperynupyiiTte HaTshXeHUe NPUBOAHOrO peMHsl. Cm.
pasgen PerynipoBKka HaTsXKeHus MpuBOLgHOIrO
pemHsi Ha cTp. 133.

Perynuposka HaTs»keHUsi NPUBOAHOIO
peMHsi

1. OcnabbTe BUHT (A).

MpumeyaHue: 3To AeNCTBUE OTHOCUTCS TONBLKO K K
970 Il 400mm/16in..

2. Ocnabbte 3 raitku (B).

3. TlMepemecTnTe koXyx ancka (C) BBepx u BHU3 3-5
pas. 3arsaHute 3 raviku (B).

4. 3aTtsaHuTe BUHT (A).

MpumMeuaHme: 3To AeiicTBME OTHOCUTCS TOMbLKO K K
970 Il 400mm/16in..

Koxyx ctaptepa

MPERYNPEXOEHWUE: MNpu 3ameHe
BO3BPATHOW NPY>XWHbI MU LLHYpa cTapTepa
BCeraa cobniogaiite 0CTOPOXHOCTb U
ucrnonbayiiTe cpeAcTBa 3allnTbl OpraHoB
3peHusi. BoaBpaTtHas npyxwvHa HaTsiHyTa,
KorAaa oHa HamoTaHa Ha Koprnyc ctapTepa.
BosBpaTtHas npyxuHa MOXeT BbICKOYUTb 1
cTaTb NPUYMHON TPaBMb.

6. YcrtaHoBuTe 2 KOXyXa peMHA, BbINOJSTHUB
npuBeAeHHble BbilLe LWaru B o6paTHOM nopsiake.
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CHaTVe Kkopnyca ctaprtepa 5. MepaneHHo BpallaiTe WKUB cTapTepa, HamaTbiBas
LUHYp CTapTepa Ha MEeTannmyeckyto BTYKy.

1. OcnabbTe 4 BUHTa KOpnyca cTapTepa.

6. TMoTsHWTEe WHYp cTapTepa, YTOObl CHATb €ro ¢
MeTanIM4eckoii BTYIIKM.

2. CHumuTe KOpnyc cTapTepa.
3ameHa noBpexaeHHoro LHypa
cTaprepa

1. BbITAHUTE LWHYP cTapTepa npubnusntensHo Ha 30
cM (A).

7. CHVMWTE KPbILLKY C pyYKM LHypa ctapTepa (A).

; ® #| ® |©
‘.

=C -
1\
N

2. YpepxvBanTe LWKVB LWHypa cTapTepa (B) Gonblunm ‘

nanbLem. ©
3. BcraBbTe WHyp cTapTepa B na3 (C) B wkmse =

cTapTepa. @
4. HanoxwuTe LWHyp cTapTepa Ha MeTannmMyeckyo

BTYIKY.

8. [poTaHuTe WHYp cTapTepa Yepes pyuyky (B).

@ 9. Passpkute y3en (C).
5>

:_//I‘ W

k: rm{

N
- gk= h
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10. M3BnekuTe LWHyp cTapTepa.

”»

11. Y6eamtech, 4TO Ha BO3BPATHOW NPY>XMHE HET
CnepoB rpsiav Y NOBPEXAEHW.

12. BcTaBbTe HOBBIi LIHYP cTapTepa (A) B OTBEpCTUE B
Kopryce cTapTepa.

13. MNpoTsHMTE LWHYpP cTapTepa Yepes pyuKky LUHypa
cTapTepa v 3aBsXuTe y3en Ha KoHLe LHypa
ctapTepa (A).

Ohx

D4

=

14. YcTaHoBUTE KpbILLKY Ha PyYKy LIHypa ctapTepa (B).

15. OTperynupyiTe HaTshkeHne BO3BPaTHOM NPYXUHbI.
Cwm. pasgen PerynmpoBka HaTsykeHusi BO3BPAaTHOM
npYXuHbI Ha cTp. 135.

PerynupoBka HaTsKeHUs1 BO3BPaTHOM
NPYXUHbI

1. BcTaBbTe LWHYp B Nas B LUK/BE cTapTepa.
Hawmoraliite 3 o6opoTa LHypa Mo LeHTpy LWK1Ba
cTapTepa Mo 4acoBOW CTPerske.

2. TloTaHuTe pyyKy cTapTepa, YTobbl OTperynmposaTb
HaTsXKeHWe BO3BPaTHOW NPYXWUHBbI.

3. BcraBbTe LWHYp B Na3 B LUKMBE CTapTepa.
Hawmoraliite 4 o6opoTa LHYypa Mo LeHTPY LWK1Ba
cTapTepa Mo 4acoBOW CTPerke.

4. TloTaHuTe pyyKy cTapTepa, YTobbl OTperynmposaTb
HaTsXKeHWe BO3BPaTHOW NPYXWUHBbI.

I'IpumeHane: [Mocne perynupoBKN HATSXXEHUS pyyka
CTapTepa nepemMellaeTca B UCXOQHOE NOJIoXKeHne.

5. TMOMHOCTBIO BLITAHUTE LWHYP CTapTepa, 4Tobbl
y6eauTbCs, YTO BO3BPATHas NPYXUHA HE HAXOAUTCS
B KOHEYHOM MoMoXeHUn. MegneHHo nposepHUTe
LWKWB cTapTepa 60MblWMM Nanbuem.

6. Y6eauTecnb, YTO LUKMB CTapTepa MOXHO NMOBEPHYTb
Ha non-o6opoTa unu 6onee, npexae 4Yem
BO3BpaTHas Npy>KUHa NPeKpaTuT ABUKEHME.

CHsaTtne y3na npy>uHbl
NPEAYNPEXOEHWUE: Mpu cHsTum y3na
NPY>XuHbl 06513aTENbHO NONb3yNTECH
CPeAcTBaMy 3aLLMUThI OPraHoB 3pEHUSI.

CyLeCTBYeT pUCK TPaBMbI rna3, 0CO6EHHO
€CInu NpyxuHa cnomana.
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1. OTBepHWTe 2 BUHTA Ha NpyxuHe B cbope.

2. C nomoLLbio OTBEPTKM HAXKMUTE Ha 2 KPOHLUTENHA
Ha NPYXWHHBIX (hukcaTopax.

OuuncTka NpyxuHbl B cGope

A BHUMAHWE: He cHumaiiTe npyxuHy c yana.

1. TMpopyBaiiTe NPyXWHY CXaTbiM BO3AYXOM, NMOKa OHa
He CTaHeT YUCTOMN.

2. HaHecwuTe nerkoe mMacno Ha npyxuHy.

KpenneHue y3na npy>uHbl

« CobepuTte B nocnegosaTtenbHocTU, obpaTHomn
CHsTHE Y351a npyXuHsl Ha cTp. 135.

YcTaHoBKa Kopryca cTapTepa

BHUMAHWE: Cobauku ctapTepa A0MmKHbI
HaxoAMTbCs B NPaBUbHOM MONOXKEHUN
OTHOCUTENBHO MYdThI LIKMBA CTapTepa.

A

1. YcraHoBute Kopnyc ctTapTepa Ha nsgenuve.

2. MepaneHHo BbITATMBaNTe U OTNYyCKanTe LUHYP
cTapTepa, Nnoka LKWB CTapTepa He BoiaeT B
3aLienneHuve ¢ cobavkamu ctapTepa.

3. 3aTaHuTe 4 BUHTa Ha Kopnyce cTapTepa.

MpoBepka kap6lopaTopa

MpumeuaHue: KapbiopaTop oCHALLEH XEeCTKUMU Urnamu,

KoTopble obecneymBatoT nopgavy B nsgenuve
Hagnexatien cmecu Tonnuea 1 Bosgyxa.

1. TMpoBepbTe BO3AyLUHbIA UNbTP. CM.
ObcryxuBarHne Bo3gyLwHoro @unstpa Ha cip. 137

2. Tpu Heo6X0AMMOCTM 3aMEHNTE BO3AYLLHbI
PUnbTp.

3. Ecnu mowHocTb nnu YactoTa BpalleHust ABuratensi
NpoAomKatoT CHMXaTbCS, obpaTuTeck K Aunepy no
obcnyxusanuto Husqvarna.

MpoBepka TONNMMBHOM CUCTEMBI

1. Y6eauTech, YTO Kpbilka TonnmMBHoro 6aka u
YNMNOTHEHUE KPbILLKN He NOBPEXAEHbI.

2. OcmoTpuTe TOMNMBHbIN WnaHr. Mpu Hannyum
NOBPEXAEHNIA 3aMEHUTE TOMNMBHBINA LUMaHT.

PerynupoBka 060p0oTOB XONOCTOro
xoAa

A

MpumeyaHue: PekomeHaoBaHHbIE 060POTbI XONOCTOro
Xo[a CM. B pasgene TexHuveckue gaHHble Ha cTp. 139.

NPEAYNPEXXAEHUE: Ecnun pexyLyuin anck
BpaLL@eTCs Ha XOroCTOM Xofy, obpaTuTech
K Aunepy no obcnyxvBaHuio. 3anpeLaercs
nonb3oBaTbCA U3AENNEM, NOKa He GyaeT
BbINONHEHA HAaANexXalLas perynmposka
XOMOCTOrO X0A4a VI PEMOHT.

1. 3anycTtute gBuratens.

2. lNpoBepbTe ckopoCTb XonocToro xoaa. Mpu
npaBuIIbHON perynmpoBke kap6iopaTopa pexyLumnii
OWCK OCTaHaBnuBaeTcs, koraa Apuratens paboTtaet
Ha XOJI0CTOM XOAy.

3. [nsa perynupoBku XOMOCTOro XoAa Ucnonb3yre
BWHT ¢ T-06pa3HO ronoBKOM.

Ta)e

oL oL G
A

./

a) [MoBopaumBaiTe BUHT NO 4aCcOBOW CTpenke A0
Tex nop, Noka AMCK He HayHeT BpalyaTtbes (A).

b) TMoBopauuBaiiTe BUHT NPOTUB YACOBOW CTPENKM
[0 Tex rnop, noka Auck He octaHoBuTcs (B).

TonnuBHbLIA pUNbTP

ToNnNUBHLIA PUNBLTP YCTAHOBMEH BHYTPY TOMIIMBHOMO
6aka. TonnuBHbIA unbTp NpegoTBpaLlaeT
3arpsi3HeHWe TONNMBHOro 6aka Npu ero 3anoNHEHUN.
TonnueHbIN HUNLTP HEOOXOAUMO 3aMEHSATb EXEr0AHO
UK Yalle, ecrivi OH 3aCOpPEeH.

136
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4. 3ameHuUTe NOBPEXAEHHbIN BO3AYLLIHbIA UnbTp.
A BHUMAHME: 3anpelyaeTcs YMcTutb a) OcnabbTe BUHT (A) ¥ CHAMUTE BO3AYLUHbINA
TOMNMBHBIA UNLTP. punbTp (B).

OGcnyxuBaHWe Bo34yLIHOMO unbTpa

BHWUMAHWE: CobntoaaiiTe 0CTOPOXHOCTb
NpY CHATUM BO3AYLUHOTO nNbTPa.
Yactuybl, nonagatowime Bo BnyckHoe
oTBepcTve kapbiopaTopa, MoryT NpUMBECTH K
NOBPEXAEHWIO.

BHWUMAHWE: He ouuwaiite BO3ayLUHbIA
unbTp. Bo3ayLuHbIA pUnbTp N3roToBneH
13 Gymaru n MoxeT BbiTb Nerko NoOBpPeXaeH.

b) YcTtaHoBWUTE BO3OYLUHbIA OUNBTP.
NPEQYNMPEXXOEHWUE: Vicnonb3ayiite

ONOBPEHHBIE CPEACTBA 3T OPraHos 5. YcTaHOBWUTE Ha MECTO KPbILLKY BO3AYLUHOTO

> B> B

[AbIXaHusi BO BpPEMsi 3aMeHbl BO3[YLLHOIo $uneTpa.

cdunbTpa. MNbinb B BO3AYLWIHOM hunbTpe 6. 3aTAHuTe 4 BUHTa.

onacHa Anst 3A0poBbs. YTUNuU3npyiite

MCMOMNb30BaHHbIE BO3AYLWHbIE (DULTPbI lMpoBepka cucTembl Mofa4n oAbl

Hafnexatmm obpasom.
A H P 1. OcmoTpuTe hOPCYHKM Ha KOXyXe AncKa u

y6eﬂVITer, YTO OHU HE 3aCOpPEHbI.

MpumeyaHme: 3ameHsriTe BO3AYILHLIA PUNLTP, TONBKO 2. Tpy HEOBXOAMMOCTY BbIMOMHUTE OYMCTKY.
€CNI OH MOBPEX/EH.

3. OcmoTpuTe hunbTp Ha WTyLepe Ans BOAbI.
Y6eaumtech, YTO OH He 3aCOpEH.

OcmoTpuTe BO3AYLUHBIV (UNLTP, ECAN MOLLHOCTb
[BUraTens CHMXaeTCs. 4. Tpu HeobxoaMMOCTY BbIMOTHUTE OYUCTKY.

1. OcnabbTe 4 BUHTA KPbILLKM BO3AYLUHOrO unbTpa.
2. CHMMWTE KpbILLKY BO3OYLUHOrO cpunbTpa.

1429 - 001 - 16.04.2020 137




Mouck n yCTpaHeHne HeI/ICI'IpaBHOCTeVI

Mpobnema

MpuunHa

BoamoxHble peLueHus

W3penue He 3anyckaeTcs.

Mpouenypa 3anycka BbiNONHeEHa
HenpasuIbHO.

CM. pasaensl 3anyck u3genns ¢ Xono4HbIM
Asuratesnem Ha ctp. 128w 3anyck nanems ¢
nporpeTsim gBuraresnem Ha ctp. 129.

BbikntoyaTens B npaBoOM MONOXeHnn
(STOP).

Y6epnutech, uTo Bbikntovatens (STOP)
nepeBseaeH BIeBo.

B TonnueBHom Gake HeT Tonnuea.

3anonHuTe 6ak TonnMBoOM.

HevlcnpaBHa cBeYya 3aXxuraHusa.

3ameHnute cBeYy 3aXuraHums.

HewucnpasHa mydrTa.

O6patutech B CEPBUCHbIN LEHTP.

PexyLumii anck Bpallaetcs B
pexume XOonocToro xoaa.

CrMLLKOM BbICOKast Yactota
BpaLLEHUS B PEXMME XONOCTOro
xoAa.

Otperynupyite 060poTbI XONOCTOro X04a.

HeucnpasHa mydra.

O6paTtutechb B CEPBUCHbIN LIEHTP.

PexyLumin guck He
BpallaeTcsl, Korga onepaTtop
yBEnn4nBaeT 4acToTy
BpaLLeHus.

PemeHb ocnabneH unu umeet
nedexr.

3aTaHUTE peMeHb WU 3aMeHNUTE pEMEHb
HOBbIM.

HewucnpasHa mydrTa.

O6paTtutecb B CEPBUCHbIN LIEHTP.

PexyLumin guck yctaHoBneH
HenpaBubHO.

YcTaHoBUTE pexyLLnii ANCK Haanexalumm
obpasom.

MoLHocTb u3genus He
yBENMUMBaETCH, Koraa
onepartop nblTaeTcs
YBENUYUTb YacToTy
BpaLLeHus.

3acopeH BO3AYLUHbIA UnbTp.

[MposepbTe BO3aAyLWHbIN unbTp. B cnyyae
HeobXoAMMOCTH 3aMeHUTe ero.

3acopeH TONNMUBHbLIA UNbTP.

3ameHuUTe TONNMBHbIN OUNLTP.

3abnokMpoBaHo ABMXEHME TOMNMBA
13 TonnueHoro Gaka.

O6paTtutechb B CEPBUCHbIN LIEHTP.

CnuLLKOM BbICOKME YPOBHMU
BMBpaumu.

PexyLmin anck yctaHoBneH
HemnpaBuIIbHO.

Y6eamTech, YTO PexXyLLuiA AMCK YCTaHOBIEH
Hagnexaiiym obpasom 1 He NOBPEXAEH.
Cwm. pasgen YcraHoBka pexyLyero aucka Ha
crp. 120.

PexyLumin amck HemcnpaseH.

3ameHuTe pexyLmii auck n ybeamTech, YTo
OH He NoBpeXaeH.

HeuncnpaseH 6ok raweHus
BMbpauui.

Ob6paTtutecb B CEPBUCHbIN LIEHTP.

Meperpes nsgenus.

3acopeH Bo34yx03ab0opHUK Unn
rnaHubl LunuHapa.

OumncTuTe Bo3ayx03abopHUK 1 naHLbl
uMnuHapa.

HepocTtaTtoyHoe HaTskeHne
NPYBOAHOIO PEMHSI.

OcmoTpuTe pemeHb. OTperynupyiTte
HaTsxXeHe.

HewucnpasHa mydrTa.

Pe3sky ocyLLecTBnsiNTe Ha NOMHbIX 0GopoTax.

OcmoTpute mydTy. ObpaTuTech B
CEPBUCHBIN LIEHTp.

MoLwHocTb unm yactota
BpalleHua asuratens
CHMXarTCA.

3acopeH BO3ayLUHbIA UNbTP.

MpoBepbTe BO3ayLWHbIA (UnbTp. CMm.
pasnen ObcrnyxvuBaHne Bo34yILIHOro
unbTpa Ha cTp. 137.
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Mpo6nema Mpuunna

BosmoxHble pelieHusa

MHoro nbinv Bo Bpemsi
paboTbl. MNbinb BUAHA B
BO3AYXE.

[aBneHve BoAbl.

HepocTtatoyHast nogava Bogpl unu

I'Ipoaepre nogavy BoAbl K U3enuio.

BOAbl Ha c1p. 137.

Cwm. pasgen /IpoBepka cuctemsl nogayqn

SmartGuard He

nepemellaetcsi cBOGOAHO. 3acopeHbl.

MogBwxkHble Yactn SmartGuard

Ouunctute NnoABWMXHbIE YacTu.

SmartGuard He BTArmBaetcs
npu U3BNeYeHUn n3jenus u3
obpabatbiBaemoii geTtanu.

Hagnexalmm obpasom.

MpyxuHbl SmartGuard He paboTatoT

MpoBepbTe NPyXUHBL. OUNCTUTE NPYXUHBI.

TpaHCcnopTUPOBKA, XPAHEHWE M YTUNU3aums

TpaHcnopTMpOBKa U XpaHeHue

.

HapexHo 3akpenute nsgenve Ha Bpemsi .
TPaHCMOPTUPOBKM ANsi NpefoTBpaLLeHns
NOBPEXAEHWI NNy aBapui.

Mepen TpaHCNOPTUPOBKOW U3aenus Unu nepea
NOMeLLEHNEM Ero Ha XpaHeHNEe CHUMUTE PEXyYLLIA
[OVCK.

XpaHuTte nsgenve B 3anepTom NoMeLLEHUN Ans
npeaoTBpaLLeHnst 4OCTYNa K U3Aenuo AeTei unm
NMOCTOPOHHUX NWLL.

XpaHuTe pexyLume OUCKU B CyXOM TENSIOM
NoMeLLEHNN.

Mepep cbopkoli ocMOTpUTE BCE HOBbIE U
MCMOMNb30BaHHbIE AVCKM HA NPeaMeT NOBPEXAEHW,
NosyyYeHHbIX NPy TPAHCMOPTUPOBKE 1 XPAHEHWMN.
Mepen nomelleHemM U3genus Ha XpaHeHne
04YMCTUTE Ero 1 NpoBeanTe TEXHNYECKoe

obenyxuBanue. Cm. pasaen /paguk TexHn4eckoro

obcnyxvBaHus Ha cTp. 131.

Mepen nomMeLLeHeM Ha ANUTENBHOE XPaHEHWE
cnevite TONNMBO U3 TOMMMBHOIO 6aka.

Ytunusauus

CobnopaiiTe MECTHOE 3aKOHOAATENBLCTBO U
[nevicTeytone HopMbl B obnactu nepepaboTku.
YTunusupyiite Bce XMMUYeCKue BeLLecTBa, Takue
Kak Macro unv TonimBo, B CEPBUCHOM LIEHTpe Unu B
cneumansHO NpefHa3Ha4YeHHOM A1s 3TOro MecTe.
Ecnu usgenve Gonblue He akcnnyaTupyercs,
oTnpasbTe ero aunepy Husqvarna unm
YTUNU3NpYyiTe B NyHKTE nepepaboTku.

TexHn4yeckue gaHHble

TexHnyeckne aaHHble

K970 Ill, K970 lll Res- | K970 SmartGuard
cue
O6bem uunuHapa, cm3/ Ky6. aronm 93,6/5,7 93,6 /5,7
OuvameTp uunuHapa, MM / oonm 56/2,2 56/2,2
Pa6ouwnii xon, mm / atoiim 38/1,5 38/1,5
O60poThl X0NoCcToro xoaAa, 06/MvH 2700 2700

MonHOCTLI0 OTKPbLITAs ApoccenbHas 3acnoHka, 6e3 Harpysku,
06/MVH

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

MoluHocTb, kBT / n1.c. npu 06/MyH

4,8 /6,5 npn 9000

4,8 /6,5 npu 9000

CBeva 3axuraHus NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
3a3op mMexay anekTpogamu, MM / Alom 0,5/0,02 0,5/0,02
EmkocTb TonnveHoro 6aka, 1/ am.yHu,. 1/33,8 1/33,8
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K970 11l, K970 lll Res- | K970 SmartGuard
cue
PekomeHayemoe aaBneHue BoAbl, 6ap 0,5-10/7-150 0,5-10/7-150
Macca
BeH3ope3s 6e3 Tonnmea u pexyuero aucka 350 mm (14 atorimos), 11,0/24,3 11,9/26,2
Kr / pyHT*
*MoaBecHOV peMeHb Ans cnacaTenbHbIX paboT Rescue,
pononHuTensHo 0,4 kr/0,9 dyHTa.
BeHsopes 6e3 Tonnuea u pexyLyero ancka 400 mm (16 atonmvos), | 11,6 /24,6 Henpumennmo
Kr / pyHT
LUnuHAaenb, BLIXOAHOW Ban
Makc. YacToTa BpaLleHus WNnHAENS ¢ pexyLnum guckom 350 mm | 4700 4700
(14 proimoB), 06/MUH
Makc. YacToTa BpaLLeHus LWNMHAENS C pexyLumMm anckom 400 mm | 4300 HenpumeHumo
(16 atoimoB), 06/MUH
Makc. nepudepuitHas ckopocTb, M/C Unn yT/MUH 90 vnn 18000 90 nnn 18 000
WanyyeHune wyma
YpoBeHb MOLLHOCTU 3BYKa, U3MepeHHbIA, AB(A) 114 114
YpoBeHb MOLHOCTU 3BYKa, rapaHTUpOBaHHbIii, Lyaab (A)'0 115 115
YpoBeHb 3BYKOBOTO AaBrieHUsi Ha yLUK onepaTopa, 104 104
akBMBaneHTHbIA, a6 (A)!
YpoBHU BUGPALIN, SKBMBAMEHT, @ hyeq '
MepepHsas/3agHss pydka, 350mm (14 groiimos), m/c2 3,8/4,2 4,5/3,7
MepepHss/3agHss pyyka, 400 mm (16 gronmos), m/c? 3,5/4,0 HenpumeHumo

10 |llymoBoe BO3AEIICTBIE Ha OKPYKaIOLLYIO Cpedy M3MepsieTCsa Kak MOLLHOCTb 3ByKa (Lya) cornacHo ampektuse
EC 2000/14/EC. Pa3Huua Mexay rapaHTMpOBaHHOW U M3MEPEHHOW MOLLHOCTbIO 3ByKa 3aKIo4YaeTcs B TOM,
YTO rapaHTUpPOBaHHasA MOLLHOCTb 3BYKa BKIOYAET pe3ynbTaThl U3MEPEHWI Kak Ananas3oH 1 UX OTKIMOHEHWe
0N pa3nUyHbIX YCTPONCTB OOHOW M TOW e Moaenu cornacHo avpektuse 2000/14/EC.

OKBMBaneHT YpOBHS LLYMOBOTo Aasnexus, cornacHo EN ISO 19432, BbluncnsieTcs kak B3BeLLEHHas no
BPEMEHW CyMMa SHEPru AN pasHbiX 3HAYEHWI LLYMOBOrO AaBNEHUS NPU Pa3nuyHbIX yCNoBMSIX paboThl.
YkasaHHble AaHHble 00 9KBMBANEHTHOM YPOBHE JaBNeHUs 3ByKa AJ1S YyCTPOWCTBA MMEIOT TUNNYHBIN
cTaTuCTMYecKuin pa3bpoc (cTaHaapTHoe oTknoHewue) 1 ab (A).

OkBMBaneHT ypoBHs Bubpauum, cornacHo EN ISO 19432, BbluncnsieTcst Kak B3BeLLEHHas MO BpEMEHW CyMma
3HEepruu Ans pasHbiX YpoBHeW BMOpaLmMmn Npy pasnuyHbIX YCroBusx paboTbl. YkadaHHble AaHHble 006
3KBMBAIIEHTHOM YpOBHE BMOPALIMN UMEIOT TUMUYHBIN CTaTUCTUYECKUIA pa3bpoc (CTaHAapTHOE OTKMOHeHne) 1
m/c?
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PekomeHayemble pa3mepbl pexyLuero
avcka

[AvameTtp Makc. HomuHanbHas HomuHanbHas [vameTtp Makc. TonuuHa
pexyLyero rmy6uHa YacTtora OKpYHas LIeHTPasbHOro pexyLyero
pAvcka, Mm / peskn, MM/ | BpalleHus CKOPOCTb AuCKa, | OTBEpPCTUSA Aucka, avcka, MM /
Ltoim ntoim aucka, 06/MuH m/c / dyT/MUH MM / QoM notoim

350/ 14 125/5 5500 100 unn 19600 | 25,4/1unn20/0,79|5/0,2

400/ 16 155/6 4775 100 unn 19600 | 25,4/1wnmn20/0,79 |5/0,2

3asBneHue 06 ypoBHsIX LWyma 1
Bubpauun

[laHHble 3asiBneHHble 3HaveHus GbInu NonyyeHsl B Xxoae
nabopaTopHbIX UCMbITaHWI B COOTBETCTBUM C YKa3aHHON
AVPEKTVUBON UNW CTaHAAPTaM1 U MOTYT UCMONb30BaTbCS
ANsi CPaBHEHUSI C 3asiBMEHHBIMU 3HAYEHUSMU ApYTrnx
13enuin, NPOLLIEALINX UCTIbITAHUS B COOTBETCTBUMN C
3TOW e AUPEKTUBON UnNn cTaHaapTamu. [laHHble
3asiBNeHHbIE 3HaYeHUs1 He NOAXOAST Ans

MCnonb30BaHNA Npu OUeHKe pucka, a 3HavYeHus,
n3MepeHHble Ha OTAeNbHbIX pabounx mecrtax, MoryT
6bITb BbllLe. PakTUYECKMe 3HAYEHUS BO3AEWCTBUSA U
PUCK NPpUYNHEHUA Bpeaa oTAeNbHOMY NoJib30BaTEStO
ABNATCA YHUKaNbHbIMU N 3aBUCAT OT UCMNOMb3yeMbIX
nonb3oBaTesnieM meToaoB paboTbl, 06pabaTeiBaemMoro
maTtepwana, a Takke oT ANUTENbHOCTU BO3AENCTBUA U
PU3NYECKOro COCTOAHNSA NONb30BaTENSA U COCTOAHUSA
nagenus.

anI HaaNne>XXHoCTn

Hartuuk ans Husqvarna Fleet
Services™

[aHHOe usgenvie COBMECTUMO C AaTYUKOM
obopypoBaHus Husqvarna Fleet. Mi3genve moxHo
NoAKMoYNTL K cucteme Husqvarna Fleet Services™ —
3TO pelleHne Ha 6a3e o6nayvHbIX TEXHOMOrUIA, KOTopoe
npeaocTaBnsieT MeHemKepy KOMMEPYECKoro napka
o6opyaoBaHust 0630p BCeX JOCTYMHbIX U3AENNiA.
Y3Haiite 6onbLue o komnnekce ycnyr Husqvarna Fleet
Services™, cm. www.husqvarna.com.

KomnnekT konec

KomnnekT konec Kpenutcs K HUXHEN YacTu n3genus.

Tenexka Ans pyYHbIX Pe34YnKOB

Tenexka 4N pyyHbIX PE3YNKOB YNpoLLaeT pesky
HanonbHOro 1 JOPOXHOTO MOKPbITUSI, 0COBEHHO Npu
HEOBXOANMOCTU ANMHHbIX Pa3pe30B 3aAaHHON rMyGUHbI.

EblCTpOC‘beMHble KpenieHnsa No3BOonAT Nerko
yCTaHaBnMBaTb U3aenne Ha Tenexky.
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Heknapauus coorsetcTBus EC

Heknapauus cootsetcTeus EC

Msi, komnaHus Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
LWseuunsn, Ten.: +46-36-146500, ¢ nonHow
OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBMSIEM, YTO U3AENUe:

OnucaHue MopTaTuBHBIA pes4nk

Mapka Husqgvarna

Tun/Mogenb K 970 I, K 970 Il Rescue, K 970 SmartGuard
WpeHtndmkauyms CepuiiHble HoMepa HauvHas ¢ 2020 roga v Aanee

MONHOCTLIO COOTBETCTBYET CreayoLUM ANPEeKTUBaM v
Hopmam EC:

AvpektuBa/Hopmatns OnucaHue

2006/42/EC "O mexaHnyeckoM obopygosaHun"

2000/14/EC "06 nsny4eHun Wwyma ot obopynoBaHNs, pa3MeLLeHHOro BHe nomeLLeHns"
2014/30/EU "O6 3neKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTH"

2011/65/EU "O6 orpaHUYeHUn cogepxaHus BpedHbIX BellecTs”

a Takke TpeboBaHUAM CNEAYHOLLNX COrNacoBaHHbIX
CTaHAAPTOB W/MNM TEXHNYECKUX PErNamMeHToB:

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432:2012, EN ISO
19432-1:2020

EN 55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, LBeuus, npoBena 4o6poBOMbHbIN
KOHTPOSb B COOTBETCTBUMN C ANPEKTUBOI MO
obopynoBaHuto (2006/42/EC). Homep ceptudukara:
SEC/10/2286

CepTudukaLmoHHbIin opran: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
LBeuus, noaTBEpAMNa COOTBETCTBME ANPEKTUBE
CoseTa EC 2000/14/EC, npunoxexue V. Homep
cepTudukaTa: 01/169/036. MiHdopmauus 06 amuccuax
wyma npeacTasneHa B pasgene "TexHuyeckne
AaHHble".

Partille, 2020-04-14

Voakum 3a (Joakim Ed)

Buue-npe3uaeHT no peske 6etoHa, BypeHuto u
HECIIOXHOMY CHOCY

Husqvarna AB, nogpa3geneHne CTpouTenbHON TEXHUKN
OTBETCTBEHHbIN 32 TEXHUYECKYIO JOKYMEHTALMIO

Ounctpubbiotop: OO0 "XycksapHa", 141400,
MockoBckasiobnacTtb, r. Xumkw, yn. JleHuHrpaacka, Bn.
39, cTp. 6,"Xumkn BusHec Mapk”, 3a. Il, atax 4. Ten.
(495) 797 26 70 www.husqvarna.ru
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